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JUSTYNA PILARSKA | Uniwersytet Wroctawski, Polska
ARKADIUSZ URBANEK | Uniwersytet Wroctawski, Polska

Europejskie pogranicza kultur — wyznaniowe, prawne
i spoteczne konotacje zjawiska — tytutem wprowadzenia

European borderlands of cultures — religious, legal and social
connotations of the phenomenon — introductory remarks

Kategoria granicy (i postulat zyciodajnego pogranicza) wydaje
sie fundamentem dla myslenia o cztowieku, o kulturze, o wra-
staniu w cztowieczeristwo i w kulture. Rola tej kategorii w hu-
manistyce rosnie tym bardziej, im bardziej w gruzy idq grani-
ce sztuczne, narzucane przemocq (paristwa, ideologii, religii)

(Witkowski, 2000, s. 18)

Pogranicze kulturowe to nie tylko miejsce, ktdre terytorialnie dotyczy wspdlnego dzie-
dzictwa i przestrzeni materialnej, ale - by¢ moze przede wszystkim - s3 to tresci sym-
bolicznej sfery kultury, bedacej pochodng fuzji wartosci i symboli wywodzacych sie
z dwdch badz wiecej systemdéw kulturowych. Nawet w przypadku takiego skupienia
systemow wartosci wielokulturowej proweniencji, nie jest to jednak wspolnota homo-
genicznych idei i aksjologii. Dlatego tez pogranicza rozumiane dostownie jako miejsca,
w ktorych znajduja sie administracyjne granice paristwa czy tez pojmowane w szerszym
aspekcie jako domena spotkan kultur, s3 obszarami w specyficzny sposéb ksztattuja-
cymi jako$¢ spotecznego zycia jego cztonkdw, a takze ich tozsamosci jednostkowych,
spotecznych czy kulturowych (wyznaniowych, etnicznych, narodowych itp.) (Wit-
kowski, 2000, s. 18). W konsekwencji kulturowe interakcje wykazuja inng dynamike,
gdy odnosza sie do pograniczy rozumianych abstrakcyjnie (odwotujac sie do stanéw
i aktéw $wiadomosci jednostek) (Witkowski, 2000, s. 139), inaczej zas, gdy wyzna-
€zaja granice fizyczne administracyjnych podzialdw, acz i te de facto implikuja (czesto
uwarunkowane politycznie) okreslone granice kulturowe o historycznej proweniencji.
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Pogranicze jako zjawisko spoteczno-kulturowe uksztattowane w przestrzeni hi-
storycznej moze przeto przyjmowac dwie zasadnicze formy. Z jednej strony dotyczy
wystepowania obok siebie grup i kultur, a takze wspéttworzenia odmiennych tradycji
i wartosci, z drugiej za$ umozliwia przenikanie (saturacje) tresci kultur sasiadujacych,
tworzac spoteczenstwo pogranicza, kreujac nowe wartosci spoteczne i kulturowe. Na
przyktad, w europejskich spoteczenstwach wieloetnicznych kultury grup mniejszo-
$ciowych i wiekszo$ciowych tworza zasob wartosci kulturowych, dostarczajac czton-
kom takich kultur aksjonormatywnych punktéw odniesienia (Smolicz, 1992, s. 51).

Wedtug Jerzego Nikitorowicza pogranicze to ,obszar pomiedzy centrami, pomiedzy
tym, co znajduje sie na granicach i przynaleze¢ moze do obu centréw, zachodzac na sie-
bie”. Stad tez ,,opuszczajac centrum, ktdre najczesciej jest sztywne i zamkniete, wcho-
dzimy do obszaru zréznicowan, innosci i odmiennosci, gdzie mozemy poréwnywac,
odkrywaé, wykazywac zdziwienie, negocjowac itp.” (Nikitorowicz, 2001, s. 11).W ro-
zumieniu pogranicza jako miejsca spotkania sie kultur, wazna role odgrywaja czynniki
towarzyszace porozumieniu pomiedzy odmiennosciami. W systemach spotecznych,
ktore maja charakter sformalizowany, wazna role odgrywa z kolei instytucja prawa re-
alizujacego funkcje porzadkujaca i regulujaca. Na przyktad, biorac pod uwage kwestie
wymiaru sprawiedliwosci lub systemu wsparcia socjalnego, pogranicze z abstrakcyjnej
formy pojeciowej krystalizuje sie w okreslonych normach, prawnie chronionych. Stad
uzasadnione s3 pytania o jakos¢ tych regut i ich spoteczne usankcjonowanie.

Rozwazania te nie zmieniaja faktu, iz pogranicze moze by¢ dla doswiadczajacych
go spotecznosci zaréwno szansa, jak i zagrozeniem. Zamkniecie jednostek i grup
w okreslonych granicach stanowi negatywny przejaw form istnienia na pograniczu
kulturowym, w przeciwienstwie do ozywionego dialogu interakcyjnego. Ta druga for-
ma moze by¢ wspierana, wzbogacana i promowana przez odpowiednie edukacyjne,
spoleczne, a nawet legislacyjne formy oddziatywania. Jesli jednostki nie posiadaja
wyksztatconej umiejetnosci kulturowych negocjacji i interakeji (na przykltad w toku
- rowniez nieformalnej — edukacji miedzykulturowej), moga by¢ narazone na swoista
submisywnos¢ wobec stereotypow i uprzedzen. Dlatego tez ,spoteczenstwa, ktore nie
wykorzystuja sytuacji i warunkow do kontaktéw z innoscia i odmiennoscia, to spote-
czenstwa ksztattujace postawy zamkniete” (Nikitorowicz, 2001, s. 17). Postawy takie
sprzyjaja nietolerancyjnemu i partykularnemu postrzeganiu wspotuczestnikow zycia
na pograniczu kulturowym, przybierajac zas forme obcosci i izolacji wobec otocze-
nia wigzq sie z emocjami negatywnymi. Te z kolei wptywaja na postawy wobec tego,
co stanowi czes¢ otoczenia spolecznego, a co nie jest tozsame z ,rodzimg”, pierwotna
$wiadomoscia kulturowa.

W przypadku takich systeméw jak pomoc spoteczna czy wymiar sprawiedliwosci,
naturalnie tworzy sie przestrzen konkurowania. To spor o pozycje uprzywilejowana,
o dominacje oraz prawo do narzucania wlasnych wzoréw zachowan (Golka, 2012,
s. 291-292). W kwestii wymiaru sprawiedliwosci wiekszos¢ musi ustali¢ zasady dziata-
nia i przestrzen dla odmiennosci. Stad pytania, czy wymiar sprawiedliwo$ci powinien
dopuszczac oczekiwania ze strony mniejszosci, ktore wynikaja z ich etnicznej rézno-
rodnosci. W zakresie wsparcia socjalnego kluczowe jest stanowisko, czy wiekszos¢
reprezentowana przez stuzby socjalne moze narzucac sposob dziatania mniejszosci,
zgodny ze standardami wiekszosci. Dotyczy to waznych kwestii zwigzanych z opieka
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nad dzie¢mi, systemem szczepien itd., ktorych roznorodno$é powoduje spor na styku
odmiennych tradycji i obyczajéw. W tym wymiarze uczestnik pogranicza kultur moze
zyskac w kontakcie z wiekszoscig, ale takze swym dziataniem (stylem zycia) wywotaé
opdr i konfrontacje wobec jego oczekiwarn.

Europejskie pogranicza kulturowe mozna zdefiniowac réwniez przez pryzmat jed-
nej z podstawowych kategorii socjologii kultury — walencji kulturowej, tj. poczucia
zwigzku z kulturg etniczng uznawana za wlasna. Dlatego tez, w konteks$cie wspotcze-
snych dyskurséw pogranicza, mozna moéwi¢ o uniwalencji (emocjonalne pierwszen-
stwo jednej kultury), biwalencji (posiadanie dwdch tozsamosci kulturowych), ambi-
walencji czy poliwalencji (narodowo wieloraka, ztozona, réznostronna) (Ktoskowska,
1996, s. 161-162)

Powyzsze warianty to pewnego rodzaju szablon — matryca, z ktorej jednostki ko-
rzystaja, dokonujac (re)definicji swojej tozsamosci spotecznej i kulturowej w warun-
kach pogranicza. Dynamika przemian i interakcji spotecznych tego rodzaju obszaréw
stawia jednostke przed wyzwaniem ciagtej aktywnosci kulturowej, poznawczej i psy-
chologicznej, ktorej wymaga zaréwno potrzeba samookreslenia (wymiar jednostko-
wy), jak i wspotdzialania na pograniczu (wymiar spoteczno-kulturowy). Jak stwierdza
Krystyna Ferenz, ,tresc i forma swiata, ktora indywidualnie czlowiek poznaje i prze-
Zywa, tworzy jego osobista interpretacje. Dziala wiec wedtug niej, jako Ze dw $wiat co-
dzienny, w ktérym jest, staje sie jego $wiatem. Wartosci i reguty wazne w takim swiecie
i w nim obowiazujace zostaja zinternalizowane i tworzg istotny element budujacej sie
tozsamosci osoby” (Ferenz, 2004, s. 36-37). W konsekwengji, codzienne doswiadcza-
nie siebie w pluralistycznej rzeczywistosci wymaga statej aktywnosci poznawczej, ale
i moralnej. Z punktu widzenia moralnosci, kwestia jest istotna, gdy wiekszos¢ musi
odpowiedzie¢ na pytanie, czy autentycznie pozostawia przestrzen dla odmiennosci
religijnej czy etnicznej, czy raczej preferuje gre pozorowania otwartosci na ,,innosc”.
Nawet jezeli akceptacja innego czlowieka jest formalng fasadg swoistej poprawnosci,
to czy autentyczne, rowniez ukrywane oczekiwania i postawy nie zmierzajg jednak do
jego podporzadkowania? Z drugiej strony, czy dazenie do manifestowania odmiennosci
stylu zycia jest autentyczng potrzeba mniejszosci, czy raczej wpisuje sie w manipulo-
wanie innoscia? Na te kwestie nalezy zwrdci¢ uwage szczegdlnie w praktyce socjalnej
i penitencjarnej, do ktérych wielokulturowos¢ takze coraz czesciej przenika.

Jesli przyjacé za A. Kloskowska, Ze wartosci, jakie przynalezne sg czlowiekowi maja
wymiar uznawanych, odczuwanych i realizowanych (Ktosowska, 1983, s. 26), to w kul-
turze codziennosci pogranicza kazda z tych kategorii moze oznacza¢ odmienne nar-
racje jezykowe, wyznaniowe, etniczne czy narodowe, przekltadajac sie tym samym na
zlozony porzadek prawny i administracyjny.
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BARBARA PASAMONIK | Akademia Pedagogiki Specjalnej im. Marii Grzegorzewskiej w Warszawie, Polska

Fenomen europejskich dzihadystéw
Phenomenon of the European jihadists

Streszczenie

Radykalizacja pod sztandarami Panstwa Islamskiego nie jest wylaczng domeng muzutmanow
z krajow Bliskiego Wschodu, a nawet muzutmandw jako takich. Na terenach Syrii i [raku walczy
dzis przeszlo 30 tys. zagranicznych bojownikow z 86 panstw, w tym 5 tys. Europejczykow. Sg
wsrdd nich zaréwno reprezentanci drugiego i trzeciego pokolenia europejskich muzutmanow,
jak i zachodni konwertyci na islam, przedstawiciele klasy nizszej, $redniej i wyzszej, mlodzi
mezczyzni i mtode kobiety. Tak wielka réznorodnos¢ profili europejskich dzihadystow wymaga
rozpoznania wielosci przyczyn i wzordw radykalizacji mtodych Europejczykéw. Zrozumienie
fenomenu popularnosci radykalnej ideologii dzihadyzmu wymaga takze rozpoznania uwarun-
kowan kulturowych, spotecznych i ekonomicznych tego zjawiska. Ostatnie zamachy terrory-
styczne w Paryzu i Brukseli dowodzg, ze kraje europejskie maja powody obawiac sie powrotu
zaprawionych w boju radykatéw.

Stowa kluczowe: europejscy dzihadysci, Panstwo Islamskie, radykalizacja, salafizm, sekta,
terroryzm

Abstract

Radicalization under the banner of the Islamic State is not an exclusive domain of the Muslims
from the Middle East, or even Muslims as such. On the territory of Syria and Iraq there are over
thirty thousand of foreign fighters from eighty-six countries, including five thousand Euro-
peans. The latter group embraces both the representatives of the second and third generation
of the European Muslims, as well as the Western, Islamic proselytes, members of the middle,
lower and upper class, both young men and women. Such a variety of the European jihadists
demands the recognition of the multitude of causes and patterns of the radicalization of the
young Europeans. Understanding of the phenomenon and popularity of the radical ideology
of jihadism also calls for investigation of the social, cultural, and economic conditioning of this
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process. Moreover, the recent terrorist attacks in Paris and Brussels prove there is a reason for
the European countries to fret the return of the seasoned radical fighters.

Keywords: European jihadists, Islamic state, radicalization, Salafism, sect, terrorism

Europejscy dzihadysci — zarys problemu

Zjawisko migracji zagranicznych bojownikéw nie jest nowe. Miedzynarodowe oddziaty
zbrojne zasilaty w historii rézne ruchy rewolucyjne, od lewicowych po prawicowe. Na
przyklad podczas hiszpanskiej wojny domowej, w miedzynarodowej brygadzie prze-
ciw generatowi Franco walczylo okoto 35 tys. zagranicznych zolnierzy. W ostatnich
dekadach miedzynarodowe ruchy zbrojne zmienity wyraznie kurs ideologiczny z le-
wicowego na prawicowy (Bakker & de Roy van Zuijdewijn, 2015). Wiekszo$¢ wspotcze-
snej miedzynarodowki walczy dzi$ pod sztandarem ,dzihadyzmu-salafizmu” na tere-
nie Syrii i Iraku po stronie Panstwa Islamskiego, Dzabat an-Nusry lub pomniejszych
ugrupowan dzihadystycznych. Wedtug J. Sterna i J. M. Bergera ,dzihadyzm-salafizm”
stanowi odgatezienie salafizmu, ktéry zaklada, ze kazdy rzad, ktdry nie opiera sie na
prawie szariatu, stanowi nielegalny rezim niewiernych, w zwigzku z czym wymaga
obalenia (Stern & Berger, 2015, s. XI). Niekwestionowanym liderem w tym obszarze
pozostaje jednak tak zwane Panistwo Islamskie (PI). Nie tylko dzihadysci werbujg bo-
jownikéw z Zachodu. Coraz wiecej Europejczykéow i Amerykandw wyjezdza do Syrii,
aby walczy¢ przeciwko Panstwu Islamskiemu. Powszechne Jednostki Ochrony (YPG),
czyli kurdyjska policja walczaca z PI, to 35-65 tys. wojownikow, w tym 40% kobiet,
w tym ponad 450 ochotnikéw z Zachodu (Paris Match, 2015).

W czerwcu 2014 r. amerykanscy badacze z The Soufan Group (TSG) opublikowa-
li raport Foreign Fighters in Syria, w ktorym zdiagnozowali, ze w Syrii i Iraku walczy
12 tys. zagranicznych bojownikéw z 81 panistw w szeregach Panstwa Islamskiego lub
innych grup ekstremistycznych. W grudniu 2015 r. TSG zaktualizowata dane - licz-
ba zagranicznych bojownikéw wzrosta do 27-31 tys. z 86 panstw. Co ciekawe, wzrost
ten nie byl rownomierny w kazdym regionie. W ciagu 18 miesiecy podwoita sie licz-
ba wojownikéw z Europy Zachodniej (5000) i potroita sie liczba bojownikéw z Rosji
i bytych republik radzieckich (4700), w odroznieniu od stabilnej liczby Amerykanow
i Kanadyjczykow (280).

Dane z raportu The Soufan Group (2015 r.) pozwalajg ustali¢ europejski ,ranking”
krajow wysylajacych ochotnikow. I tak az 3700 z przeszto 5000 europejskich dziha-
dystow pochodzi z czterech panstw: Frangji (1700), Wielkiej Brytanii (760), Niemiec
(760) i Belgii (470). Francja ma najwiekszg populacje muzulmanéw w Europie i naj-
wiekszy procent rodzimych dzihadystow, ale Belgia ma najwieksza liczbe rodzimych
dzihadystow w stosunku do liczby obywateli. Francje i Belgie faczy z jednej strony
zaawansowana laicyzacja spoteczenstw, a z drugiej strony marginalizacja i alienacja
mniejszosci migracyjnego pochodzenia. Te dwie cechy nie pozostaja bez wptywu na
radykalizacje europejskich muzutmanéw w drugim i trzecim pokoleniu, jak réwniez
licznych konwertytow, ktorzy zasilaja szeregi ekstremistycznych ugrupowan.
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Dane z europejskich badan (Tahir, 2014; Bouzar, 2014, 2015; CPDSI, 2015) pokazuja
wyraznie, ze nie ma jednego profilu dzihadysty. Przeciwnie, mamy do czynienia z wie-
losciag motywdw: czynnikdw osobowos$ciowych, biograficznych, kulturowych, spotecz-
nych, ekonomicznych, politycznych i religijnych, a co za tym idzie, wieloscig wzoréw
radykalizacji. Wsrod europejskich dzihadystéw odnajdziemy zarowno mtodych mez-
czyzn, jak i mtode kobiety, zaréwno cztonkow gangdéw i bezrobotnych mieszkancéw
przedmies¢, jak i dzieci nauczycieli, urzednikéw czy prawnikow, zaréwno potomkow
muzutmanskich imigrantdw, jak i konwertytow z réznych wyznan (jedna czwarta eu-
ropejskich dzihadystow to konwertyci [Roy, 2015]), zaréwno mtodziez zadna przygod
i silnych wrazen, jak i wrazliwych na krzywde altruistow. Celem niniejszego artyku-
tu jest diagnoza fenomenu popularnosci radykalnej ideologii dzihadyzmu w krajach
Europy Zachodniej oraz rozpoznanie podstawowych wzorow radykalizacji i rekrutacji
europejskich dzihadystow.

Tak zwane Panstwo Islamskie lub Daesh

Panistwo Islamskie (PI, ang. ISIS) wywodzi sie z Al-Kaidy i Islamskiego Paristwa Iraku
i Lewantu (ISIL). W przeciwienstwie do sieciowej organizacji Al-Kaidy, PI posiada te-
rytorium i islamski ustrdj polityczny - kalifat. 29 czerwca 2014 r. Abu Bakr al-Bagda-
di samozwarnczo mianowat sie kalifem i w ten sposob ustanowit , panistwo wszystkich
muzulmandéw” na terenach Iraku i Syrii. Przypomnijmy, Ze ostatni kalifat na ziemiach
dawnego Imperium Osmanskiego zostal rozwigzany przez Kemala Atattirkaw 1924 r.,
dlatego proklamacja nowego kalifatu zelektryzowata caty $wiat muzutmanski. Jak za-
uwaza Patrycja Sasnal, idea kalifatu odwotuje sie do mitycznego symbolu dawnej potegi
muzutmanéw (Sasnal, 2015). Zwolennicy kalifatu przekonuja, ze wszyscy bogobojni
muzulmanie musza zadeklarowa¢ kalifowi swoje poddanie, inaczej zostang uznani
za niewiernych. Przedstawiany jako wehikut zbawienia, kalifat posiada niezwykla site
przyciagania ochotnikow z catego $wiata. Jego atrakcyjno$é wynika takze z tego, ze PI
stoi dzi$ na czele globalnego ruchu antysystemowego i kontrkulturowego. Opowiada
sie przeciw kulturowej, ekonomicznej i politycznej dominacji Zachodu - przeciw la-
icyzacji, relatywizacji, liberalizacji i indywidualizacji zycia spotecznego, przeciw ka-
pitalistycznemu wyzyskowi i politycznej dwulicowosci USA (interwencje militarne
w rejonach roponosnych).

Samozwarncze Panstwo Islamskie jest ostentacyjnie nieuznawane przez panstwa
zrzeszone w ONZ, a jego nazwa jest kontestowana. Stad wszechobecna w mediach
zbitka stowna ,tak zwane Panstwo Islamskie” oraz jego nowa alternatywa — pogardli-
we okreslenie Daesh. Jest to arabski akronim nazwy Panstwo Islamskie Iraku i Syrii.
Stosowanie tej nazwy przez zachodnich politykéw i ludzi w mediach publicznych jest
elementem ideologicznej wojny, gdyz po arabsku stowo daesh brzmi podobnie do arab-
skiego czasownika ,zadeptac’, ,gnie$¢ pod butem”. Zachodnie media przedstawiaja PI
jako sunnicka organizacje terrorystyczna, propagujaca salaficka, fundamentalistycz-
na wykladnie islamu. Eksperci wojskowi zwracaja uwage, ze PI jest czyms wiecej niz
organizacjq terrorystyczng - taczy religijng ideologie z wyszukana strategiq i taktyka
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wojskowa. W koncu posiada quasi mafijng strukture, ktéra pozwala na czerpanie zy-
skow z nielegalnej sprzedazy ropy naftowej (z pol naftowych w pétnocnym Iraku oraz
rafinerii w Syrii) i starozytnych zabytkow (m.in. tych wykradzionych z Palmiry przed
jej wysadzeniem). Pieniadze pozyskane z czarnorynkowego handlu s3 przeznaczane
na zakup broni i amunicji, zold bojownikéw oraz kupowanie przychylnosci wiernych
na podbijanych terenach. PI zastepuje bowiem panstwo, tam gdzie ono ,nie dziala” -
$cigga podatki, ale i pomaga najbardziej potrzebujacym, dystrybuujac zywno$¢, paliwo
i leki. W zamian wymaga , tylko” bezwzglednej wiernosci.

Arabscy rekruci to najcze$ciej mieszkaricy panstw upadtych, stabych, skorumpowa-
nych i autorytarnych, ktore pozostawity swoich obywateli na pastwe losu (Irak, Syria,
Libia). Jak zauwaza Patrycja Sasnal, przecietny Arab ma dzi$ do wyboru ekstremizm
albo autorytaryzm (Sasnal, 2015). Zapewniajac podstawowe ustugi spoteczne, porza-
dek i bezpieczenistwo, PI jawi sie jako ,mniejsze z10”. Za cene poddania sie srogiemu
rezimowi religijnemu ludzie dostaja namiastke poczucia bezpieczenstwa i matej sta-
bilizacji, a takze sposobnos$¢ zaspokojenia niezaspokojonych wczesniej potrzeb. Mto-
dych mezczyzn z demograficznie mtodych krajow motywuje dodatkowo frustracja
materialna wynikajaca z braku szans na stabilizacje i zatozenie rodziny oraz frustracja
seksualna. Niemiecka badaczka Karin Kneissl (2012) gtosi wrecz teze, ze kalifat przy-
cigga frustratow seksualnych i frustracja seksualng sie zywi. Argumentem na popar-
cie tej tezy jest m.in. ,przewodnik” po praktykach seksualnych akceptowanych przez
Koran, kolportowany w formie broszury wsréd bojownikéw PI. Broszura rozdawana
przez Pl stwierdza m.in., ze ,dopuszczalne s3 stosunki seksualne z niewolnicami, ktére
nie osiggnely jeszcze wieku dojrzewania, jesli sa zdatne do stosunku. Jesli jednak nie-
wolnica nie jest zdatna, to mozna cieszy¢ sie nig bez stosunku” (Jaber, 2015). Eksperci
twierdza, ze dokument jest autentyczny.

Tak zwane Panstwo Islamskie oferuje swoim poplecznikom program ponadetnicz-
ny i ponadnarodowy, ale ze wszech miar wspdlnotowy. Jak przekonuje al-Bagdadi ,to
panstwo, gdzie Arab i nie-Arab, bialy i czarny, ze Wschodu i Zachodu, wszyscy sg brac-
mi”. Pierwszy raz organizacja terrorystyczna tak aktywnie werbuje obywateli panstw
»zachodnich”. Samozwanczy kalif nawotuje wszystkich muzulmandw, aby powrdcili
do ,domu”: ,To jest wasze panstwo. Syria nie jest dla Syryjczykow i Irak nie jest dla
Irakijezykow. Ta ziemia jest dla muzutmanoéw, dla wszystkich muzutmanéw.” W kon-
cu al-Bagdadi obiecuje muzulmanom ostateczne zwyciestwo nad niewiernymi: ,jak
Allah pozwoli - podbijemy Rzym i staniemy sie rzagdcami catego swiata” (za: Wood,
2015, s.12) oraz nagrode w zyciu przysztym — Koran mowi: , kto walczy na $ciezce Boga
i zostanie zabity lub zwyciezy, temu damy wspanialg nagrode” (4:74). Innymi stowy,
walczacy za kalifat s bogatsi od niewiernych o wiare w zbawienie, ktora nadaje ich
zyciu kierunek, sens i cel.

Nieislamskie Panstwo Islamskie?

Spor o religijne uprawomocnienie poczynan PI odgrywa istotng role w zrozumie-
niu fenomenu popularnosci tego globalnego dzis ruchu dzihadystycznego. Pomimo
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negatywnej recenzji poczynan al-Bagdadiego wystawionej przez wielu sunnickich
ulemoéw oraz muftich!, Panstwo Islamskie cieszy sie duza popularnoscia w $wiecie
arabskim i przyciaga rekrutow z calego $wiata. Najpopularniejsza w $wiecie arabskim
telewizja — Al-Dzazira przeprowadzila w rocznice inauguracji Panstwa Islamskiego
sondaz jego poparcia. Przeszto 80% arabskojezycznych internautéow wyrazito popar-
cie dla dzihadystdw z PI (za: Sasnal, 2016).

W publicznym dyskursie dominujg glosy zaprzeczajace zwigzku PI z , prawdziwym
islamem”. Wiekszo$¢ muzulmandéw nie odnajduje swojej pokojowej religii w okru-
cienstwach dokonywanych przez zwolennikdw PI, w zwigzku z czym odmawia Daesh
islamskiej legitymizacji (por. Poushter, 2015). Wiekszo$¢ politykdw, z prezydentem
USA, Barackiem Obamga na czele, oraz badaczy $wiata islamu (w tym polskich ba-
daczy takich, jak Agata Nalborczyk i Patrycja Sasnal) trzyma sie wersji ,,nieislamsko-
$ci” Daesh. Tego rodzaju zbiorowe zaklinanie rzeczywistosci petni pozytywna funkcje
w umacnianiu pokojowej interpretacji islamu, nie pozwala jednak w petni zrozumie¢
fenomenu Daesh i jego atrakcyjnosci dla mniejszej czesci swiata sunnickiego. Wedtug
amerykanskiego politologa Graeme’a Wood’a Panstwo Islamskie jest w rzeczywistosci
bardzo islamskie: ,Owszem, przyciaga psychopatéw i poszukiwaczy przygdd, jednak
nie mozna zaprzeczy¢, ze religia gtoszona przez jego zarliwych stronnikow wywodzi
sie ze spdjnych interpretacji islamu.” (Wood, 2015, s. 12). Zdaniem politologa z Uni-
wersytetu Yale, udawanie, ze nie jest to grupa religijna z konkretng teologia tylko
utrudnia jej zwalczanie. Tego samego zdania jest, cytowany przez Wooda, Bernard
Haykel - ekspert ds. teologii Panstwa Islamskiego z Princeton: ,Myslimy, ze ci dzi-
waczni dzihadys$ci wybieraja sobie ze $redniowiecznej tradycji to, co im pasuje, i pada
na niewolnictwo, krzyzowanie czy $cinanie. To nieprawda - oni hurtem przenosza
tamta tradycje w czasy wspdlczesne.” (za: Wood, 2015, s. 13). W Koranie spisane sg
zasady zycia w warunkach pokoju i wojny, gdyz szerzenie islamu w czasach Proroka
dokonywato sie w atmosferze przemocy. Haykel przekonuje, ze bojownicy kalifatu to
autentyczne relikty tamtych czasow. Problem w tym, ze z perspektywy swieckiej Eu-
ropy trudno da¢ wiare tak dosadnym $wiadectwom poboznosci.

Sunnickie Panstwo Islamskie opiera swoje nauczanie na salafickiej wyktadni isla-
mu. Przypomnijmy, ze salafizm proponuje odrodzenie islamu poprzez powrot do jego
pierwotnego zrodta - ,religii przodkédw”. Opiera sie na dostownym odczytaniu $wietych
ksigg islamu i nieuznawaniu ,religijnych innowacji”. Herezjq sg wszystkie historyczne
szkoty prawne, a heretykami wszyscy nie-sunnici: szyici, alawici, jazyci. Oczyszczenie
pierwotnego islamu z historycznych naleciatosci pozwala budowa¢ religie uniwersal-
na, opartg na prostocie, porzadku i postuszenstwie. Ten swoisty minimalizm pozwala
faczy¢ ludzi ponad podziatami - kazdy moze wrécic¢ do pierwotnego islamu - kazdy
moze sie nawrdcic na salaficka wersje islamu i otrzymac cztonkostwo w wieloetnicz-
nej, ponadnarodowej tozsamosci. Dounia Bouzar okreslg te radykalno-uniwersalng
oferte mianem prét a consomer, czyli gotowej do konsumpgji i prét a croire, czyli go-
towej do zawierzenia (Bouzar & Caupenne & Valsan, 2014). Radykalizm w obrebie

1 Ponad 120 sunnickich ulemoéw z catego $wiata potepito samozwanczego kalifa Abu Bakra al-Bagda-
diego za gwalty i masowe mordy oraz prze$ladowanie innych wspolnot religijnych.
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religii istnial zawsze, ale ten wspdlczesny rozwija sie na wyjatkowo zyznym gruncie
globalizacji i sekularyzacji.

Warto pamietad, ze nie wszyscy wspolczesni salafici s dzihadystami i popierajg
PI. Salafizm nie jest monolitem, a salafici nie naleza do jednej organizacji. To szeroki
ruch reformatorski w obrebie islamu odwotujacy sie do pism XIV-wiecznego teologa
Ibn Tajmijja i XVIII-wiecznego wahhabizmu, zasilany przez wielu niepowigzanych
ze soba kaznodziejow. Przez wieksza czes¢ swego istnienia ruch unikat angazowania
sie w polityke, w zamian przywigzywat duze znaczenie do spraw moralnosci i poboz-
nosci. Ruch mogt sobie pozwoli¢ na trzymanie sie z dala od polityki, majac przez wiele
lat wsparcie w rzadzie Arabii Saudyjskiej. Dlatego warto odrézni¢ salafitow purystéw
— dbajacych o czystosc¢ obrzadku religijnego, salafitoéw-politykdw? zaangazowanych
w przemiany polityczne na Bliskim Wschodzie oraz salafitow-dzihadystow, akcep-
tujacych stosowanie przemocy w imie swojej religii. Juz sama rozmaitos¢ pogladow
w obrebie salafizmu sugeruje, ze powrét do korzeni islamu nie musi by¢ rownowazny
z wypracowaniem jednolitej interpretacji $wietych ksiag islamu. Salaficcy dzihadysci
prywatyzujq islam tak samo, jak wspétczesni chrzescijanie: wybieraja z religii to, co im
pasuje - rekonstruuja religijny kanon na swoje zapotrzebowanie. Przykladem takie-
go podejscia jest choc¢by przywoltywany juz ,przewodnik” po praktykach seksualnych
akceptowanych przez Koran.

Apokalipsa w hollywoodzkiej oprawie,
czyli racjonalne zarzadzanie emocjami

Zauwazmy, ze motywacja zolnierzy i dowodcow na wojnie bywa rézna. O ile dowddcy
PI to czesto wyrachowani stratedzy, ktorzy umiejetnie tacza cyniczna polityke podbo-
ju z narracja religijna, o tyle, na koncu wojskowej hierarchii stoja zwykli rekruci, dla
ktorych religijna narracja posiada terapeutyczne znaczenie. Szeregi rekrutow zasilaja
rzesze przegranych i zagubionych ludzi, ktérzy w zamian za poddanie sie surowe-
mu rezimowi zyskuja poczucie egzystencjalnego bezpieczenstwa, sens, cel, a nawet
wiare w zbawienie. Wielu z nich uwierzy, ze odgrywa jedna z gtéwnych rol w boskim
scenariuszu. To do nich s3 adresowane stowa Mohammeda al-Adnaniego, rzecznika
PI, ktory wieszczy: ,Podbijemy wasz Rzym, ztamiemy wasze krzyze, a wasze kobiety
beda naszymi niewolnicami!” (Wood, 2015, s. 12). Zacytowane stowa powtarzane sa
jak mantra w kolejnych numerach propagandowego magazynu internetowego ,,Dabiq”
- gléwnego medium PI. Jego nazwa pochodzi od syryjskiego miasta Dabik potoznego
niedaleko Aleppo. Ma ono dla PI ogromne znaczenie, gdyz zgodnie z przepowiednia,
tam spotkajg sie armie Rzymu z armiami islamu, a kleska tych pierwszych rozpocznie
odliczanie czasu do apokalipsy. Do ostatecznej rozgrywki z anty-Mesjaszem ma dojs¢
w Jerozolimie, po okresie nowych muzutmarnskich podbojéw (Wood, 2015). Poetyka
romantycznego eposu rycerskiego, manichejskie przeciwstawienie dobra i zla oraz

2 Dzi$ czesc salafitow nie akceptuje demokracji, a ci, ktorzy ja zaakceptowali, rdznia sie w pogladach
na inne kwestie.
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hollywoodzkie wizje sredniowiecza jakie odnajdziemy w propagandowych materiatach
»,Dabiq” dzialaja na wyobraznie i emocje potencjalnych dzihadystow, szczegdlnie tych
urodzonych w Europie i wychowanych w kulturze masowej, na kinie fantasy i petnych
przemocy grach komputerowych.

Proroctwo o zblizajacym sie konicu $wiata i ostatecznym starciu Mesjasza z anty-
-Mesjaszem jest medialnie no$nym narzedziem propagandowym, szczegolnie w sy-
tuacji kurczenia sie terytorium PI w Iraku i Syrii. Odwotanie sie do poetyki apokalipsy
nie ktoci sie z racjonalnym zarzadzaniem konfliktem. Wyobraznia i emocje skutecznie
motywuja werbowanych i walczacych zotnierzy, z kolei przeniesienie frontu walki na
europejski grunt stuzy podtrzymaniu morale dzihadystow przegrywajacych na Bliskim
Wschodzie. W oswiadczeniach wydanych po zamachach terrorystycznych w Paryzu
i Brukseli odnajdziemy ten sam profetyczny styl narracji. I tak, po zamachach w Bruk-
seli (22 marca 2016 r.) PI przestrzegato ,sojusz krzyzowcow™: ,to, co przyjdzie bedzie
jeszcze gorsze, czekaja was mroczne dni”. Tego typu zlowrogie przestania, zgodnie
z zamierzeniem, budza trwoge spoteczenstw Zachodu.

Zauwazmy, ze wplywanie na emocje Europejczykow jest niezwykle proste i sku-
teczne. Samobojcze zamachy terrorystyczne w Europie, dokonywane przez tzw. sa-
motnych wilkéw lub mate siatki terrorystyczne, niewielkim nakltadem finansowym
i organizacyjnym pozbawiajg zycia niewielki procent ludnosci, ale czyniac to spektaku-
larnie i medialnie, generuja potezny strach i panike spoteczng, ktore rzutuja na decyzje
europejskich rzadéw (Bakker & de Roy van Zuijdewijn, 2015). Reaktywne zaostrzanie
polityki imigracyjnej w stosunku do nowej imigracji prowokuje z kolei wieksza fru-
stracje i agresje po stronie coraz gorzej postrzeganych przybyszow (np. uchodzcow
podejrzewanych o terroryzm) i ,nowych Europejczykow” (nie do korica zintegrowa-
nych muzulmanoéw w drugim i trzecim pokoleniu), a w konsekwencji postepujaca ra-
dykalizacje mtodych wykluczonych.

Australijski premier Tony Abbot poréwnat swego czasu Pl do ,,apokaliptycznej sek-
ty $mierci”. To obrazowe poréwnanie jest umotywowane nie tylko profetyczna narracja
PI, lecz takze technikami manipulacyjnymi stosowanymi podczas rekrutacji. Wedtug
francuskiej antropolozki, Dounii Bouzar (2014a) radykalny islam posiada cechy ide-
ologii totalitarnej, a zarazanie mtodych umystow salaficka wersjg islamu odbywa sie
poprzez przeprogramowanie wiedzy o $wiecie, Bogu i przeznaczeniu jednostki. Mtodzi
ludzie s poddawani psychologicznej manipulacji, co dokumentuje dziatajace we Fran-
¢ji Centrum Zapobiegania Ruchom Sekciarskim Powigzanych z Islamem (o ktérym
pisze na kolejnych stronach). Sam kalif al-Bagdadi nie posiada wprawdzie charyzmy
lidera, ale w hierarchicznej strukturze kalifatu role guru petnia czesto lokalni dowod-
cy, a w europejskich miastach lokalni kaznodzieje.

Internet wehikutem radykalizacji
Rekrutacja dzihadystéw z krajow Europy Zachodniej odbywa sie na dwoch podstawo-

wych obszarach: w Internecie — za pomoca medidw spotecznosciowych i stron propa-
gandowych PI oraz w ,realu” - w meczecie, wiezieniu lub w grupie sasiedzkiej (casus
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belgijskiej dzielnicy Molenbeek i francuskich przedmies¢). Od kilku lat salafici rekru-
tuja nowych wyznawcdw na ulicach francuskich, belgijskich czy niemieckich miast,
aby wysta¢ ich na swieta wojne do Syrii i Iraku. Niemniej to Internet jest gtéwnym
medium radykalizacji i rekrutacji (Hussain & Saltman, 2014; CPDSI, 2015).

Badacze ds. terroryzmu sg zgodni, ze Panistwo Islamskie, jak zadne inne ugrupo-
wanie terrorystyczne, opanowato sztuke wykorzystywania nowych mediéw do celow
propagandowych. Medialne skrzydto PI - profesjonalna firma Al Hayat Media Center
wydaje kolorowy magazyn , Dabiq’, zamieszcza na swoich stronach filmy agitacyjne,
krwawe relacje z egzekucji, wyznania mudzahedinéw w stylu ,There is no life without
jihad” (,Nie ma zycia poza dzihadem”), reklamy dzihadu i o$wiadczenia PI w réznych
jezykach: arabskim, angielskim, francuskim i niemieckim, rosyjskim czy tureckim.
Propagandowe wideoklipy z wyczuciem wpisuja sie w obowigzujaca estetyke mto-
dziezowej kultury popularnej - grafika komputerowa pozwala ukaza¢ dzihad jako
»przygode zycia” wsrdd wspanialych rycerzy. Agitacyjne filmy zaczynaja przekaz od
informacyjnego wtajemniczenia w polityczne realia, nastepnie oddziatuja na emocje,
pokazujac zdjecia zabitych lub okaleczonych przez Baszara al-Assada dzieci, na ko-
niec wzbudzaja w ogladajacym poczucie zagrozenia i che¢ odwetu (por. Napidrkow-
ska, 2015). Poszukujac réznych drég dostepu do mtodych Europejczykéw, dzihadysci
nie zawahali sie nawet przed wkroczeniem w swiat gier komputerowych uznawanych
za haram, czyli zabronionych przez islam. Jeszcze w 2014 r. PI opublikowato w sieci
trailer gry ,Grant Theft Auto: Salil al-Sawarem” bedacej przerobka oryginalnej ,Grant
Theft Auto: San Andreas”. Nowa wersja GTA ma na celu ,podniesienie morale mudza-
hedinéw oraz szkolenie dzieci i mtodziezy do walki z Zachodem”.

Mtodzi ludzie wpadaja w putapke islamistow, gdy poszukuja w Internecie informa-
¢ji o swojej religii. Media spotecznosciowe sa ,zalewane” propagandowymi materiatami
promujacymi salaficka wersja islamu. Hussain i Saltman (2014), w raporcie na temat
ekstremizmu online’, wymieniaja 3 gléwne funkcje Internetu w islamskiej radykaliza-
¢ji: indoktrynacje, nauczanie islamskiej ideologii i socjalizacje. Indoktrynacja polega
na dekonstrukeji wezesniejszych wierzen i przygotowaniu gruntu dla nawrécenia i re-
edukacji jednostek. Kolejnym etapem jest przekazanie islamskiej ideologii — Internet
okazuje sie swietnym narzedziem prowadzenia nowego nauczania i bogatym zasobem
wiedzy na temat ,uniwersalnej religii islamu” i , pafistwa wszystkich muzutmanéw”.
Trzecia funkcja Internetu jest socjalizacja nowo pozyskanych dzihadystéw - umacnia-
nie poczucia wspolnoty podobnie myslacych jednostek, konsolidujacych sie wokot tej
samej islamistycznej narracji.

W Internecie, podobnie jak w rzeczywistosci, uwodzi sie mtodych ludzi i doko-
nuje swego rodzaju ,porwan psychologicznych” opartych na klasycznych technikach
manipulacji stosowanych w sektach religijnych. Rekrutacja przez Internet daje wiecej
mozliwosci - pozwala werbujacym przyjmowac roézne tozsamosci i dociera¢ do roznych
grup mlodziezy. Warto zauwazy¢, ze werbujacy to nie tylko zawodowi agitatorzy na
ustugach Daesh. Kazdy mtody, zradykalizowany czlowiek moze stac¢ sie skutecznym

3 Badania prowadzone w Wielkiej Brytanii i Francji byly skoncentrowane na wykorzystaniu przez is-
lamskich ekstremistow takich popularnych platform jak YouTube, Facebook, Twitter oraz chat ro-
omow i for dyskusyjnych.
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misjonarzem, dazacym do przebudzenia tych pozostatych, ktorzy jeszcze nie poznali
yprawdy”.

Badania Dounii Bouzar: etapy i wzory radykalizacji

Jeszcze przed proklamacjq Panstwa Islamskiego, badania antropolozki Dounii Bouzar*
prowadzone we Francji ujawnity fenomen postepujacej radykalizacji mtodych Francu-
z6w wyjezdzajacych na dzihad do Syrii, a przy okazji odstonily stosowane przez islam-
skich ekstremistow strategie rekrutacji mtodych ludzi. W maju 2014 . z inicjatywy Bo-
uzar powstalo wspomniane Centrum Zapobiegania Ruchom Sekciarskim Powigzanych
z Islamem (Centre de Prévention contre les dérives sectaires liées a l'islam — CPDSI).
Misja CPDSI jest pomoc rodzinom, ktérych dzieci ulegty radykalizacji i wyjechaty lub
chciaty wyjechac¢ na dzihad do Syrii, poznawanie indywidualnych trajektorii radyka-
lizacji oraz wspieranie rodzin w deradykalizacji swoich dzieci.

Od momentu powstania CPDSI, czyli od kwietnia 2014 r., do konca 2015 r. w Cen-
trum przebadano 1046 rodzin - 325 w 2014 i az 721 w 2015 r. (co pokazuje site przycia-
gania kalifatu). We wszystkich 1046 przypadkach radykalizacja mtodych ludzi odby-
wala sie poprzez Internet, co nie wyklucza istnienia sieci kontaktéw fizycznych przed
lub w trakcie komunikacji internetowej. Wsrod analizowanych przypadkow 8% ludzi
pochodzito z klasy wyzszej, 47% z klasy sredniej i 45% z klasy nizszej.

Wsrdd zradykalizowanej mtodziezy byly zatem i dzieci nauczycieli, urzednikow czy
prawnikow, i dzieci bezrobotnych proletariuszy z przedmie$¢. Interesujaca jest takze
dysproporcja plciowa zgloszonych przypadkow: 64% stanowia mtode kobiety, a 36%
mtodzi mezczyzni. Autorzy raportu wyjasniaja, ze rodzicie nastolatek s bardziej wy-
czuleni na sygnaly méwigce o problemach wieku dorastania. Dodatkowo czytelnym
dowodem przemiany w przypadku kobiet jest przywdzianie muzulmanskiej zastony.
Francja jest jednym z najbardziej zsekularyzowanych panstw Europy Zachodniej, co
w jakiej$ mierze ttumaczy, dlaczego najwiekszy procent rodzin zglaszajacych sie do
CPDSI deklarowato ateizm (44%). Pozostate rodziny definiowaly sie jako chrzescija-
nie (30%), muzutmanie (24%) oraz Zydzi i buddysci (2%). Autorzy raportu zwracaja
uwage, ze rodziny muzulmanskie czesciej dzwonia na zielona linie zbyt p6zno - kie-
dy ich dziecko zdazyto juz wyjecha¢ do Syrii - gdyz najdituzej tudza sie, ze sa w sta-
nie utrzyma¢ kontrole nad dzieckiem dzieki regulacjom rodzinnym lub religijnym.
Autorzy raportu podkreslaja rowniez, ze reprezentatywnos¢ badanej préoby jest ogra-
niczona, gdyz obejmuje ona w wiekszosci przypadki dobrowolnego zgtaszania sie ro-
dzin do centrum. Nalezy pamietaé, ze zaufanie do instytucji publicznych we Francji

4 Dounia Bouzar wydata kilka ksiazek traktujacych o radykalizacji mlodych Francuzéw. W 2014 r.
opublikowata ,,Désamorcer I'islam radical” (,Rozbroi¢ radykalny islam”), w ktorej postulowata stwo-
rzenie struktur prewencji przed radykalnym islamem oraz ,Ils cherchent le paradis, ils ont trouvé
l'enfer” (,Poszukuja raju, znalezli piekto”). W 2015 r. ukazaly sie kolejne publikacje: ,Comment sortir
de l'emprise djihadiste?” (,Jak wyjé¢ spod wptywoéw dzihadystéw?”) i ,La vie aprés Daesh” (,,Zycie po
wyjsciu z Daesh”).
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w zmarginalizowanych spotecznosciach jest ograniczone, a to oznacza, ze np. rodziny
muzulmanskie z przedmies¢ zglaszaja sie o pomoc do CPDSI statystycznie rzadziej
anizeli rodziny deklarujace sie jako niewierzace.

Raport CPDSI z 2015 r. wskazuje na cztery etapy radykalizacji mtodych Francuzéw:

22

1.

Wyizolowanie jednostki z jej sSrodowiska spotecznego: pozbawienie mtodych ludzi
zaufania do spoteczenistwa i dorostych; tworzenie atmosfery paranoi i przekona-
nia, ze wszyscy klamia; wymaganie od jednostki czterokrotnego zerwania: porzu-
cenia przyjaciol, porzucenia szkoty, porzucenia zaje¢ czasu wolnego, porzucenia
rodziny; rozbicie dotychczasowej tozsamosci jednostki i jej dalsza izolacja.
Destrukcja tozsamosci jednostkowej na rzecz grupowej: akcentowanie podo-
bienstw na rzecz anihilacji indywidualnosci jednostki; niszczenie konturéw toz-
samosci poprzez ubior (tradycyjne muzutmarniskie stroje dla kobiet i mezczyzn
w miejsce zachodniej dowolnosci); niszczenie starych atrybutow tozsamosci:
uczud, wspomnien itd.; zastepowanie samodzielnego rozumowania powtarza-
niem i nasladownictwem przy wsparciu grupowej egzaltacji.

Cztonkostwo w ideologii i wspdlnocie dzihadystycznej: wiara w bycie wybranym
i przynaleznosc¢ do grupy, ktora posiadta prawde (koncept czystosci i prymatu
grupy); adaptacja ideologii dzihadystycznej do poznawczych i emocjonalnych
aspiracji jednostki (humanitaryzm, koniec $wiata, walka z zotnierzami Basz-
szara al-Asada); zmiana sposobu myslenia, dzialania i méwienia (transformacja
poznawcza).

. Dehumanizacja zwerbowanego i jego przysztych ofiar: utopia dostepu do nie-

ograniczonej wladzy nad ludzkim zyciem za sprawg akceptacji ofiar ludzkich;
banalizacja okrucienstwa i $mierci; przyjecie globalnej perspektywy myslenia
o skutkach swoich dziatan (,zwyciezymy, bo bardziej kochamy $mier¢, anize-
li wy kochacie zycie”); dehumanizacja ofiar - inny, ktory nie nalezy do naszej
grupy nie jest jednym z nas.

Autorzy raportu zwracajg uwage na imponujacg rozmaitosc trajektorii radyka-
lizacji mtodych ludzi. Werbujacy proponuja swoim ofiarom wiele mitéw przystaja-
cych do réznych profili psychologicznych, umozliwiajac jednostkom zaangazowanie
sie w ,,swoja misje”. Badania CPDSI pozwolity zidentyfikowa¢ nastepujace przyczyny
(mity) angazowania sie mtodych ludzi w dzihad:

»

»

Mit idealnego panstwa - Daeshland (,migrowac z kraju niewiernych”) to ma-
rzenie o doskonatym spoteczenstwie islamskim, w ktorym zapanuje solidarnos¢
i braterstwo, bogactwo bedzie dzielone réwno miedzy wszystkich, nie bedzie
wiecej biedy, znikng zlodzieje, gwalciciele i klamcy. Stad motyw szczesliwych
dzieci i idylli Zycia w Daesh na propagandowych filmach PI. Przeciwienistwem
doskonalego panstwa islamskiego jest do cna zepsuty Zachod oraz panstwa
muzutmanskie kupione przez Zachod - stad wezwanie do hidzry, czyli uciecz-
ki przed przesladowaniami i stworzenia prawdziwie doskonatego panistwa mu-
zulmanskiego.

Mit Matki Teresy (,,ratowac dzieci gazowane przez Baszara al-Asada”) jest adre-
sowany do mtodych ludzi o duzej wrazliwosci, dostrzegajacych ogrom cierpie-
nia, biedy, niesprawiedliwosci. Rekrutowani to studenci medycyny, pielegniarki,
pracownicy socjalni - altruisci, ktorzy chca by¢ pozyteczni.
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» Mit ksiecia z bajki (,,znalez¢ meza, ktory nigdy mnie nie opusci”) jest atrakcyjny
dla kobiet poszukujacych ochrony i opieki ze wzgledu na wrazliwo$¢ psychiczna
i fizyczna. Agitatorzy PI przekonuja, ze kalifat szanuje kobiety. Zastona muzut-
manska jest przedstawiana jako szkatutka na klejnoty, segregacja ptciowa jako
efektywny sposob ochrony kobiet, a matzenstwo z bohaterem, ktére poswiecit
zycie dla ratowania dzieci gazowanych przez Baszara al-Asada jako najwiekszy
zaszczyt dla kobiety.

» Mit Zbawiciela (,umrzeé na blogostawionej ziemi islamu zanim nastapi koniec
$wiata”) pociaga tych mtodych ludzi, ktérzy w swoim zyciu otarli sie o granice
$mierci (nagty wypadek, smiertelna choroba bliskiej osoby) i poszukuja sensu
zycia, wybawienia, polaczenia z tymi, ktérzy odeszli (maja mysli samobdjcze).
Wierza, ze musza umrzed, aby ocalic¢ tych ktorych kochajg - aby spotkac w raju
tych, ktorych kochali.

» Mit szlachetnego rycerza Lancelota (,,zabi¢ zolnierzy armii Baszara al-Asada)
pociaga mtodych, ktérym marzy sie wielka przygoda i walka na pierwszym fron-
cie sprawiedliwej wojny. Pytaja oni samych siebie: czy jestem do tego zdolny?
Przezwyciezajac wlasng stabos¢, zyskuja moc i godnos¢. Wielu z nich od daw-
na marzyto o zaciagnieciu do armii, ale nie zdawali testéow psychologicznych.

» Mit Zeusa (,narzucic szariat catemu $wiatu”) pocigga mtodych ludzi, ktorzy sg
sktonni do zachowan ryzykownych (wys$cigi motocyklowe, narkomania). Prze-
kraczanie kolejnych granic napawa ich uczuciem niesmiertelnosci i wszechmo-
cy. Udzial w dzihadzie stwarza mozliwosc¢ bycia panem zycia i $mierci — dostar-
cza ekstatycznego poczucia wszechmocy. Filmy propagandowe ukazujace sceny
mordowania zakladnikéow przyciagaja osobowosci psychopatyczne.

Dounia Bouzar zwraca uwage, ze o ile dekade temu mozna byto zrekonstruowac
dominujacy profil religijnego radykata (Bouzar, 2006), o tyle dzi$ mamy do czynienia
z wieloscig przyczyn i wzorow radykalizacji. Model , klasyczny” zaktadat, ze do radyka-
lizacji religijnej popychaja ludzi gtéwnie perturbacje tozsamosciowe. Mtode pokolenie
muzulmanow utkneto pomiedzy wykorzenieniem i zakorzenieniem, dorasta w atmos-
ferze zerwanego przekazu miedzypokoleniowego, czesto bez ojcow, ktorzy utracili au-
torytet (por. Pasamonik, 2013, s. 190). Dzisiaj radykalizuje sie zaréwno mieszkaniec
zmarginalizowanych przedmies¢, jak i reprezentant klasy wyzszej, zaréwno potomek
muzutmanskich imigrantdw, jak i ateista konwertujacy sie na radykalny islam, zaréw-
no mtody mezczyzna, jak i mtoda kobieta.

.Seksualny dzihad”

Kalif otwarcie wzywa mtode dziewczeta, by przyjezdzaty pomagac¢ w budowie praw-
dziwego panstwa islamskiego. Daesh przewidziato dla kobiet dwie wazne role: zon
dzihadystow i matek dzihadystow (por. Stefanicki, 2016). Z krajéw arabskich najwiecej
dziewczat przyjechato z Tunezji. Z Europy Zachodniej przyjezdzaja gtéwnie Brytyijki,
Francuski i Niemki (Wachnicki, 2015). Melanie Smith z Centrum Studiéw nad Ra-
dykalizacja w londyniskim King’s College wyliczyta, ze po stworzeniu kalifatu na 500
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Brytyjczykow, ktérzy wyjechali do Syrii, 200 stanowity kobiety (Urzedowska & Wie-
linski, 2014). Zgodnie z cytowanym powyzej raportem CPDSI z 2015 r., az 64% zgto-
szonych do Centrum przypadkow radykalizacji stanowity mtode kobiety (493 kobiet
na 771 przypadkow). Dominujacy przedziat wiekowy to 18-24 lata. Zdarzaja sie takze
13- i 14-latki (statystycznie bardziej naiwne nastolatki tatwiej zrekrutowac).

Szacuje sie, ze na terenach kalifatu przebywa ok. 31 tys. kobiet w cigzy czyli mniej
wiecej tyle, ilu jest bojownikow PI, wedtug szacunkéw CIA z potowy ubieglego roku
(za: Stefanicki, 2016). Jedne kobiety swiadomie akceptuja role reproduktorek PI i przy-
znaja, ze biorg udziat w ,seksualnym dzihadzie”, inne zas trafiaja do Syrii zwabione
romantycznym wyobrazeniem o romansie z brodatym rycerzem Boga i nie majg juz
drogi odwrotu. Wszystkie kobiety, ktore wyjechaly, zastaniajg szczelnie glowy i twa-
rze. Wiele Brytyjek i Francuzek wstapito w szeregi kobiecej policji obyczajowej PI (Al-
-Chansa) i gorliwie wypatruje ,nieskromnych strojéw i zachowan” kobiet na ulicach
Rakki, zarabiajac na tym 175 dolaréw miesiecznie (Urzedowska, 2014).

Indywidualne wywiady przeprowadzone z 234 osobami w Centrum Zapobiegania
Ruchom Sekciarskim Powigzanym z Islamem w 2015 r. pozwolily na identyfikacje ty-
powo kobiecych i meskich motywoéw zaangazowania w dzihad.

Tabela 1. Kobiece i meskie motywy zaangazowania w dzihad

Rodzaj mitu (przyczyny) Kobiety % Mezczyzni %
Lancelot - 68

Zeus 4 17
Wybawiciel 7 15
Daeshland 10 -
Matka Teresa 16 -
Ksigze z bajki 63 -
Razem 100% 100%

Zrédlo: Raport Centrum Zapobiegania Ruchom Sekciarskim Powigzanym z Islamem (CPDSI 2015,
s. 27) [http://www.cpdsi.fr/wp-content/uploads/2016/03/rapport_activite_annuel-2015_CPDSI.pdf;, dostep:
3 maja 2016 1.

Powyzsze zestawienie pokazuje wyraznie, ze o ile gtéwnym meskim motywem
przystapienia do dzihadystow jest chec wcielenia sie w role rycerza/wojownika (Lan-
celot), o tyle mtode kobiety s3 przede wszystkim kuszone spotkaniem przystojnego,
brodatego ksiecia (Ksiaze z bajki) i, w mniejszym stopniu, mozliwoscig po$wiece-
nia sie pracy dla dobra potrzebujacych (Matka Teresa) lub dobra nowego panstwa
(Daeshland). Mtody wiek dzihadystow wydaje sie wzmacnia¢ roznice pci w procesie
rekrutacji. W ksigzce ,Testosteron macht politik” Karin Kneissl (2012) twierdzi, ze
niezdrowa kumulacja meskich hormonéw wzmaga nadmierng aktywno$¢ mtodych,
arabskich mezczyzn. Ten skrywany motyw popularno$ci dzihadu moze dotyczy¢ po
czesci takze europejskich ochotnikow.
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Dzihadys$ci wykorzystuja umiejetnie media spotecznosciowe takie jak Facebook,
Twitter, Kik, Wickr czy Ask.fm do uwiedzenia i rozkochania w sobie dziewczat, po to,
by je potem zwabi¢ do Syrii. Zauwazmy, ze dziewczeta sa statystycznie wiekszymi fan-
kami mediéw spotecznosciowych niz chtopcy (Por. Zimbardo & Coulombe, 2015), co
sprawia, ze fatwiej wpadaja w sidla internetowych komunikatoréw. Relacje nawigzane
w sieci s3 pomostem do relacji w rzeczywistosci. W przypadku uwodzonych dziewczat
spotkanie z ,prawdziwym mudzahedinem” ma zwykle miejsce juz na terytorium PI, co
oznacza, ze nie maja juz mozliwosci na zmiane zdania i wycofanie sie z dzihadystycz-
nego przedsiewziecia w efekcie rozczarowania rzeczywistoscia. Ofiarami tych interne-
towych ,randek w ciemno” s3 czesto mlode, tadne dziewczyny, dobre uczennice, ktére
w mlodzienczym afekcie chcg zmienia¢ $wiat na lepszy. Jak zauwaza Dounia Bouzar,
yterrorysci dziataja niczym towcy kierujacy sie psychologicznym instynktem, polujac
wlasnie na takie osobowosci chcace zmieniac swiat i walczy¢ z niesprawiedliwoscig”
(Bouzar za: Wachnicki, 2015).

Olga Bierut, dziennikarka TVN24, przeprowadzila eksperyment internetowy, po-
kazujacy jak przebiega werbunek na ,seksualny dzihad”. W reportazu pt. ,Bede rodzic¢
terrorystow”, Bierut (2015) opisuje efekty swojej dwuipdtmiesiecznej aktywnosci w In-
ternecie pod fikcyjnym imieniem i nazwiskiem. Eksperyment wykazat, Ze aby dosta¢
propozycje wyjazdu, wystarczy zatozy¢ profil na portalu spotecznosciowym, wrzucic¢
atrakcyjne zdjecia i polubi¢ strony zwigzane z islamem i Allahem. To wystarczy, aby
zainteresowacd sobq i ,rozkochac w sobie” przystojnych mudzahedinéw z PI. Ogétem
fikcyjna Aleksandra dostata po 2,5 miesigca dziatalnosci na Facebooku 13 propozy-
¢ji malzenstwa, 10 propozycji matzenstwa w Syrii i 7 propozycji matzenstwa i walki
w Syrii. Z reportazu dowiadujemy sie takze, jak technicznie zorganizowac wyjazd do
Syrii. Werbujacy mtode dziewczyny udzielajq im wyczerpujacych porad w jaki sposob
unikna¢ podejrzen rodziny (np. wakacyjny wyjazd do Egiptu lub Turcji) i kontroli na
granicy Unii Europejskiej oraz co warto zabra¢ ze soba do Syrii.

Pomimo specyfiki plciowej obecnej w strategiach rekrutowania ochotnikéw do
wyjazdu na dzihad, nie mozemy nie docenia¢ uniwersalnych czynnikéw radykalizacji
oddziatujacych na obie plcie takich jak: pociagajacy romantyzm dzihadu, gtod przy-
gody czy potrzeba grupowej przynaleznosci i akceptacji.

Europejski front dzihadu

Duzy niepokdj budza dzi$ dane na temat powrotu zaprawionych na froncie bliskow-
schodnim dzihadystéw do zachodnich ojczyzn. Wedtug The Soufan Group (2015),
przecietnie powraca z frontu w Syrii i Iraku 20-30% wyjezdzajacych, a to oznacza
radykalny wzrost zagrozenia rodzimym terroryzmem w Europie. Bakker i de Roy van
Zuijdewijn (2015), odnotowali wyrazny wzrost incydentéw lub zamachéw terrory-
stycznych, ktore miaty miejsce w Europie od 2011 r., tj. od momentu wybuchu woj-
ny domowej w Syrii, w ktorych brali udziatl rodzimi dzihadys$ci powiazani z iracka
i jemenska Al-Kaida, Jabhat-al-Nusra oraz Panstwem Islamskim. Przypomnijmy, ze
sama Francja byla w 2015 r. celem dwoch krwawych atakow: styczniowego zamachu

Barbara Pasamonik: Fenomen europejskich dzihadystow 25



naredakgje ,Charlie Hebdo” (9 stycznia 2015 r.) i grudniowej serii zamachéw (13 grud-
nia 2015 r.), w ktorej zgineto 137 0s6b. Po styczniowym zamachu na ,,Charlie Hebdo”
Francja zaangazowala sie w militarne dziatania w Syrii, prowadzac u boku USA naloty.
To posuniecie prawdopodobnie wzmocnito radykalizacje francuskich muzutmanow.
Trzy miesigce pozniej, 22 marca 2016 . terrorysci powigzani z PI podiozyli bomby na
lotnisku w Zaventem w Brukseli oraz przy stacji metra Maalbeek.

Eksperci sa zgodni, ze nasilajace sie w ostatnich miesigcach ataki terrorystyczne
w Europie maja zwiagzek z polityczng sytuacja na Bliskim Wschodzie. Jak zauwaza Pa-
trycja Sasnal, kiedy islamisci doznajg porazek w Syrii, szukaja nowych drég uderzenia
w Zachdd (Sasnal, 2015). We wrzesniu 2014 r. rzecznik PI Abu Mohammad al-Adnani
wprost wezwal muzutmanoéw na Zachodzie, aby ,kazdy poszukat sobie niewiernego
i rozwalit mu glowe kamieniem, otrut go, rozjechat samochodem albo zniszczyt jego
uprawy” (Wood, 2015, s. 13). Te stowa utrzymane w sredniowiecznej metaforyce Koranu
oznaczaja, ze zradykalizowani islamisci nie muszg juz opuszczac ziemi niewiernych
i jecha¢ na dzihad do Panstwa Islamskiego, moga go prowadzi¢ ,na miejscu” - w Eu-
ropie. Jest to zacheta dla ,,samotnych wilkéw” - jednostek dzialajacych w pojedynke
i niemajacych powiazania z organizacjami terrorystycznymi (przypadki najtrudniejsze
do wytropienia dla stuzb specjalnych).

Sledztwa prowadzone po zamachach w Paryzu i Brukseli pokazuja, ze te najwiek-
sze zamachy s3 organizowane niezmiennie przez siatki terrorystyczne. Ich profesjona-
lizm wzrasta - kazda z nich ma swojego duchowego mentora, wojskowego dowodce,
pirotechnika, skarbnika i ludzi od ,czarnej roboty” (LOBS, 2016). Kluczowa sprawa
jest w tym przypadku grupowa tozsamos$¢ i dynamika grupy. Scott Altran (2011), na
podstawie pogltebionych wywiadow z dzihadystami z Al-Kaidy, Hamasu i ekstremi-
stycznych grup Talibow, postawit teze, ze o fanatyzmie decydujq nie szczeg6lne cechy
osobowosci, lecz dynamika grupowa, ktdra zmienia osobowos¢. Poczucie jednostkowe-
go niedowarto$ciowania i spotecznego odrzucenia zarazem (np. przez spoteczenstwa
zachodnie nietraktujace potomkoéw imigrantéw jak réownych sobie Europejczykow)
sprawia, ze mlodzi ludzie poszukaja akceptacji i przynaleznosci w alternatywnych gru-
pach i subkulturach (por. Pasamonik, 2013). Kluczowe w tym przypadku jest zjawisko
konformizmu grupowego powigzanego z mechanizmami identyfikacji i deidentyfi-
kacji (Tajfel & Turner, 1986). Jednostka bez wahania ulegnie liderowi grupy i podazy
za grupa, jezeli wezesniej zdazyla sie z grupa zidentyfikowad i jednoczesnie zerwac
kontakty z osobami spoza niej. Nienalezacy do grupy wlasnej traca na znaczeniu. Jezeli
trzeba bedzie poswiecic¢ ich zdrowie lub Zycie dla stusznej sprawy, jednostka przeko-
nana o stusznosci sprawy jest zdolna to uczynic (Zimbardo, 2008; Reicher & Haslam,
2016). Im bardziej uznawana idea wydaje sie wazna, tym bardziej ,oprawcy” uznaja
swoje zachowanie za konieczne, nawet jezeli oceniajg je jako zte. Jezeli w eksperymen-
cie Stanleya Milgrama udato sie naklonic¢ studentow do razenia innych ludzi prgdem
(w ich mniemaniu) dla dobra nauki, to réwnie dobrze mozna przekonac zwyktych lu-
dzi do zabijania w imie Allaha i doskonatego panstwa islamskiego. Badania Haslama,
Reichera i Platowa (2011) pokazaty, ze liderzy grup odgrywaja znaczaca role w budo-
waniu tozsamosci grupy i wytyczaniu jej celéw. Co wiecej, pelnig oni role swoistych
narratoréw — utwierdzaja grupe i siebie w stusznosci podjetych dziatan poprzez pod-
trzymywanie motywujgcej narracji.
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Dodajmy, ze rekrutacja europejskich dzihadystow postepuje bardzo szybko — wy-
starcza kilka miesiecy, aby ze zdolnego studenta politechniki zrobi¢ terroryste samo-
bdjce (przypadek Najima Laachraoui, zamachowca z Brukseli) lub kilka tygodni kiedy
mamy do czynienia z grupowa konwersja na radykalny islam (koledzy z s3siedztwa
w Molenbeek). Zauwazmy, ze media spolecznosciowe nie uniewazniajg kontaktow
personalnych - czesto ci, ktorzy wyjechali do Syrii, zachecaja przez Internet swoich
dawnych towarzyszy z osiedla. Polaczone wysitki rekrutacyjne w trybie offline i online
przynosza pozadane skutki.

Dzihad nowa kontrkulturg?

Bakceyl islamskiego radykalizmu rozprzestrzenia sie dzi$ w sprzyjajacych mu warun-
kach spoteczno-kulturowych, ekonomicznych i politycznych. Postepujaca na Zacho-
dzie od kilku dekad laicyzacja, liberalizacja i relatywizacja w obszarze wartosci i toz-
samosci budzi ambiwalencje i polaryzacje. Z jednej strony stychac¢ piewcéw ,ptynnej
nowoczesnosci” i bezprecedensowej wolnosci do projektowania wlasnego zycia i toz-
samosci (Bauman, 2006). Z drugiej strony ro$nie w site konserwatywny backclash be-
dacy odpowiedzia na ,kryzys kultury zachodniej” (Ferguson, 2006; Pasamonik, 2015).
Innymi stowy, nie wszyscy odnajduja sie w $wiecie coraz wiekszej wolnosci — w swiecie
porzuconym przez Boga. Wielu ,tonie” w niezno$nie ptynnej nowoczesnosci. Odru-
chowa reakcja na brak stabilnych fundamentéw kulturowych jest kompulsywne po-
szukiwanie kotwicy, drogowskazdéw, jednoznacznych odpowiedzi na trudne pytania.

Do czynnikdw kulturowych dodajmy polityczne, ekonomiczne i spoteczne, ktére
sprzyjaja radykalizacji mtodego pokolenia europejskich muzutmanéw: btedy euro-
pejskiej polityki integracyjnej i zagranicznej, rasizm i dyskryminacje spoteczenstw
zachodnich, kryzys ekonomiczny generujacy bezrobocie, frustracje seksualne, upa-
dek autorytetu ojca i brak ciggtosci transmisji kulturowej oraz obecnos¢ i dostepnos¢
salafickiego nauczania w europejskich miastach i w globalnej cyberprzestrzeni (Pa-
samonik, 2013).

Spoteczno-kulturowe sprzecznosci poznej nowoczesnosci, wzmocnione przez
globalne powiazania i zaleznosci, tworza zyzny grunt dla wzrastania radykalizmoéw
roznej masci. Odpowiedzia na radykalizm islamski jest europejski radykalizm prawi-
cowy (np. Pegida w Niemczech). Oba ekstrema wspieraja sie nawzajem. Oba zasila
ta sama ambiwalencja. Hedonistyczny konsumpcjonizm budzi zawis¢ lub zgorsze-
nie u wykluczonych z konsumpgji (nieréwnosci spoteczne), sekularyzacja pozostawia
niezaspokojony gtdd transcendengji, alienujacy indywidualizm kaze szuka¢ nowych
form wspdlnotowosci, liberalizm obyczajowy wzmaga konserwatywny opdr, rozmyte
wzorce genderowe budza tesknote za patriarchalng wyrazistoscig, relatywizm mo-
ralny prowokuje reaktywny fundamentalizm, ,nieznosna lekkos¢ bytu” wyzwolonej
od wszelkich zobowigzan jednostki budzi lekowa ,,ucieczke od wolnosci”. ,Egzysten-
cjalna podbudowa” europejskich radykalizmow oraz mtody wiek ich zwolennikéw
pozwala diagnozowa¢ wykuwanie sie nowego ruchu kontrkultury. Wedtug Oliviera
Roy’a, francuskiego politologa i znawcy islamu, mamy do czynienia z przedtuzeniem
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pokoleniowej radykalizacji ruchu lat 60. (Roy za: Urzedowska, 2015). Zauwazmy jed-
nak, ze tym razem wahadto kontrewolucji odchylito sie w przeciwna strone.
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The tendencies of manifestation of Lithuanian national
cultural identity in emigration

Tendencje manifestowania litewskiej narodowej i kulturowej
tozsamosci na emigracji

Streszczenie

Emigracja staje sie obecnie zjawiskiem globalnym dotyczacym spoteczenstw na catym swie-
cie, stad tez rozpoznanie cech charakterystycznych manifestowania tozsamosci narodowej
emigrantéow moze dostarczy¢ wskaznikdéw do zréwnowazonej egzystencji w spoteczenstwie.
Artykut analizuje do$wiadczenia oséb na emigracji, ujawniajac tendencje do zmian w obsza-
rze tozsamosci narodowej. Badania przeprowadzono za pomoca czesciowo ustrukturalizowa-
nych wywiaddw, w ramach ktérych zastosowano bloki semantyczne, odzwierciedlajac manife-
stowanie sie tozsamosci kulturowej oraz ocene wlasna Litwinow zwigzana z doswiadczaniem
$wiadomosci indywidualnej tozsamosci narodowej, ukazujac kulturowe i religijne tradycje na
emigracji. Jak pokazuja badania, kulturowe oraz religijne otoczenie, podobnie jak uwzgled-
nianie tradycji narodowych, sa kluczowe w procesie wzmacniania tozsamosci kulturowej osob
przebywajacych na emigracji.

Stowa kluczowe: emigracja, tozsamos¢ kulturowa, religia

Abstract

Emigration is becoming a global issue throughout the world, and the cognition of character-
istics of manifestations of emigration people’s national identity provides preconditions for
sustainable existence of society. The article analyses experiences of people in the emigration
situation, revealing the tendencies of changes in the national identity. The semi-structured
interview comprised semantic blocks reflecting the manifestations of the cultural identity and
self-value of Lithuanians: experiences of awareness of the individual national identity; enshrin-
ing of cultural and religious traditions in emigration. It has been found out that cultural and
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religious milieus as well as the enshrining national traditions are significant in supporting the
cultural identity of people living in emigration.

Keywords: emigration, cultural identity, religion

Currently, the community of Lithuanians worldwide encompasses communities of
Lithuanians residing in 36 states. Emigrants establish schools, issue press editions,
launch online networks to maintain contacts with their community and others. Ac-
cording to the data provided by the Statistics Department, over two thirds of emi-
grants choose the United Kingdom, the United States of America and Ireland. The
research study (RT Tax Lietuva, 2014) suggests that the priority in choosing a county
is determined by an advanced system of social security (after losing job or giving birth
to a child, residents of these states receive quite high allowances securing dignity in
their living); a favourable legal environment for establishment and development of
businesses; political and financial stability of the state.

The processes of globalisation and integration taking place in the European Un-
ion, the increased mobility of residents, emigration unavoidably raise questions of na-
tionality, cultural identity, retention of nationalism etc. It is obvious that standing out
challenges brought about by the twenty-first century make impact not only on people’s
value attitudes, life style but also on formation of the changes in the cultural nation-
al identity. According to Bauman (2006), the problem of cultural identity is usually
treated as policy of integration of immigrants into a certain state. Physical existence
of an individual in another state means legal dependence to a particular state, gaining
specific rights, freedoms, duties etc. Thus, citizens residing in another country face
a particular culture and are usually forced to implement significant changes in their
lives, to adapt to the changing environment (J. Kuznecoviené, 2014).

Researchers observe that processes of globalisation unavoidably make impact on
every nation; however, national values, culture much depend on the principled atti-
tudes of the community and individuals as well as on their striving to keep the iden-
tity (identity, traditions, language etc.). Generally, identity is the self-perception of an
individual. Pruskus (2013) singles out several types of identity: professional, social,
ethnical, political, religious, psychological and cultural. The latter one is “individual’s
belonging to a particular culture or cultural group, forming the value-based relation of
an individual to the self, other people, society and the world.” (Pruskus, 2013, p. 160)
Research works (Vertovec, 2009; Robertson, 2003; Pruskus, 2013 etc.) suggest that the
cultural identity is self-attribution to a certain national group holding certain charac-
teristics, features, values or particularities of behaviour. It is emphasised that cultural
identity is not the whole of inborn characteristics but rather individual’s personal di-
mension which is being consciously developed and created.

An individual, living in a different cultural environment, is or is not bound to ac-
cept the manifestations of the surrounding culture, norms of societal behaviour and
value systems. A positive or a negative process of identification with others proceeds;
it eventually transforms to a characteristic manifestation of the cultural identity. The
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identity of emigrants usually changes in relation to the surrounding cultural envi-
ronment. Even the cultural identity of different nationals changes in different ways
(e.g. individuals arriving for studying, working in prestigious institutions, holding top
managing positions, performing hard physical work etc. find themselves in different
socio-cultural environments). It can be stated that a changing cultural identity in the
context of intercultural communication performs two functions: a) helps emigrants
to shape their opinion on each other, b) to foresee behaviour and remain themselves
through manifestation of their identity.

Usually, due to different socio-cultural environment and cultural differences, peo-
ple living in other countries undergo a growing inner conflict of identity which makes
a negative impact on personal self-value, self-confidence - undoubtedly determining
characteristics of the quality of life. The discussed relevance of the problem enabled
us formulating the research object: manifestation of Lithuanian cultural identity in
emigration.

The research aim is to reveal the tendencies of manifestation of the cultural iden-
tity in Lithuanian workers belonging to the community of Lithuanian emigrants in
Ireland. The research objectives:

1. on the ground of scientific analysis to reveal the manifestation of the cultural

identity in emigration;

2. to carry out a qualitative research aiming to find out the experiences of emi-

grants residing in Ireland in relation to the change of the cultural identity.

Research sample

Aiming to find out the tendencies of manifestation of the cultural identity determined
by globalisation, the research focused on the target group comprising the community
of Lithuanian emigrants living in Ireland because, according to the population census
in 2015, approximately 84,958 individuals born in Lithuania currently are living in
Ireland. The research surveyed 23 Lithuanians (representatives of workers) residing in
the central area of Ireland who have emigrated since 1999 and remained for permanent
residence in Ireland. The age of the surveyed varies from 35 to 60. The research sample
included 16 women and 7 men. The research involved the informants who already have
lived for at least 10 years in emigration. All informants perform unqualified physical
job (receptionists, constructors, car washers, hotel cleaning staff, drivers) in Ireland.

Organisation of the research

Following Silverman (2001), personal characteristics of life and daily behaviour which,
likely, are changing after emigration, are explored by employing a qualitative research
strategy. Aiming to reveal the tendencies of the cultural identity of Lithuanians living
in Ireland, a qualitative research has been carried out applying the method of content
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analysis and a type of an open, semi-structured interview. The research tactics sup-
posed an assumption to carry out a survey of Lithuanian emigrants making up one
group of subjects, enabling us exploring various modifications of manifestation of
the cultural identity. According to Denscombe (2010), a qualitative content analysis
enables not only explanation of the factors influencing different manifestations of
emigrants’ cultural identities but also why different results of changes become visible.
Thus, the content analysis gave us the possibility to understand the factors influencing
informants’ cultural identity. A chosen research approach enabled the combination
of the analytical-descriptive method used for scientific literature, semi-structured in-
terview which enabled both informants and collectors of information to build a con-
structive dialogue. Denscombe (2010) states that qualitative research works encom-
pass investigation of both verbal and visual materials. The present research deals with
a verbal expression of answers only, covering interaction between an individual and
his/her environment, also striving to interpret the statements in the senses rendered
by the informants, to reveal what hidden meanings concerning the informants are
noticed in their own words. In the course of the research, the researchers attempted
to understand an individual, his/her behaviour, feelings, social and cultural environ-
ments and their impact. Questions of the semi-structured interview were divided into
3 semantic blocks reflecting Lithuanian cultural identity and manifestation of the
self-value in emigration: experiences of awareness of the individual national identity;
enshrining of cultural and religious traditions in emigration; changes in manifestation
of the self-value in emigration.

The informants have been selected to the survey by employing the methods of
snowball sampling and convenient sampling. Part of the informants (12) were sur-
veyed during their visit to Lithuania, 7 communicated with the researchers via Skype
program, the rest (4) filled in open type questionnaires in Ireland and sent them to
the researches via email.

Research results

1. Experiences of Awareness of the Individual National Identity

The researchers (Farell, 2011; Bourdieu, 2003; Wodak, 2004) hold it that personal be-
haviour impacted by social environment, obtained cultural habits are changing along-
side the changing society and living environment. Not only cultural habits, cultural
identity but also individual’s activities, attitude towards oneself change too. A new
living environment and cultural environment that surround a person, society one ar-
rives into, new opportunities provide preconditions for a new reflection of the self as
an individual in another cultural environment.

The informants name themselves in different ways: “emigrants” (15), “expats” (3),
“temporarily living abroad” (2), “members of diaspora” (3). The obtained data shows that
majority of the informants call themselves “emigrants”. It can be stated that these indi-
viduals see their future in Ireland; however, they do not treat Ireland as their native land.
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Several informants introduced themselves as representatives of diaspora; this means
that they name themselves neither emigrants nor expats or temporarily living abroad -
just naming themselves diaspora meaning a part of the nation settled in a foreign land,
though aiming to retain their national and cultural characteristics. It had been found
out that the individuals who attributed themselves to diaspora were those who had been
living in the central area of Ireland (the group of residents living there for 10-15 years).

Emigrants are called by these who identify themselves with globalisation processes,
who usually call emigrant everyone who lives in a foreign country. On the other hand,
an emigrant is an international word translated into Lithuanian as an expat. There-
fore, there is no big difference between the meanings in self-perception. This group
of the surveyed constitutes the biggest part; they have been living in emigration for
more than 10 years.

Despite the fact that all informants have been living in emigration for at least 10
years, 2 of them call themselves as “temporarily living abroad”. It can be assumed that
these people, even though having emigrated many years ago, still are full of emotions
of nostalgia, longing and imagination which are strongly related to the place where
they grew up. This shows that their relations to the native land are strong; the living
abroad is attributed with a shade of temporality.

According to Inglis, Donnelly (2011), self-attribution to a certain living environ-
ment is determined by a number of factors: people anchored in the new place are
these who were born and grown up there as well as those who have lived in that place
for the bigger part of their life. Such relationship is called by Inglis, Donnelly (2011) as
deep rooted. However, having moved to live in a certain place people also hold a strong
feeling of belonging to a community. This belonging to a community is characteristic
to emigrants who at different times and in different contexts identify themselves with
the native land.

2. The Enshrining of Cultural and Religious Traditions in Emigration

Analysing experiences of emigrants living in Ireland in relation to the enshrining of
cultural traditions, it is worth grounding on Thapan’s (2005), Castells’s (2006) state-
ments suggesting that a brought perception of the world, stereotypes of behaviourand
dominating models of the inborn culture build a specific view to life in a new country.
In other words, a person being aware of the surrounding world (even when the world is
changed) is still bound to use the same models of the enshrining of cultural traditions
(connections of cultural and religious identities) for a long time, they are usually per-
ceived by emigrants as stable or even inherited. Dealing with informants’ experiences
characterising the enshrining of cultural traditions, it was found out (Mitchell, 2006)
that when living in emigration the traditions, values, moral principles established in
the family are revealed through language, religion, attendance of cultural events, per-
ception of the meanings of national symbols, traditions of the cuisine etc.

Even though in the latter decades the weakening of traditional religion is observed,
nevertheless, the data shows an increasing percentage of people holding a Christian
identity (Storm, 2011, Voas, 2009).
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This is reflected in responses of majority of the informants (15); the religious as-
pect is highlighted in the answers: “Lithuanians are a religious nation; therefore, I at-
tribute myself to the believers”; “I often attend the church because here the belief gives
me hope’; “on Sundays we usually go to the church, meet the community, sometimes
I would like to visit the church more often but have no possibilities to do that”; “I do
not consider myself as highly religious, though sometimes I attend Mass, socialise with
others’; “belief is highly important to me, I am glad that quite recently we have baptised
out nephew in Ireland’.

It can be assumed that this group of informants hold the remaining significance
of retaining the belief as one of major elements of Lithuanian identity, besides the
language and customs. The church as if unites people living far from their homes, not
knowing the language, sometimes having no friends. It helps to integrate themselves,
bringing families and single individuals together, eases each other’s cognition, encour-
ages communication.

The remaining informants (5) submitted responses including a quite irrelevant
treatment of religion: “I am very busy, just no time is left for attendance of the church”;
“belief is inside me, so there is no need to attend the church”; “I do not treat religion as
highly significant, I'd rather trust in my capacities’. It is obvious that belief is not im-
portant to this group of informants.

On the other hand, revealed experiences of all the informants demonstrate that
the concept of religion is approached in the perception of culture through habits and
traditions. In this case, as Mitchell (2006) holds it, religion gives people the ideological
basis; on the ground of it the culture is being created. The data analysis suggests that
the norms based on Catholic ideology are transmitted via socialisation and treated as
characteristics of behaviour, thinking. In the course of time, they are no longer obvi-
ously related to religion though considered as personal or universally acknowledged
personality traits identified with by any person, not necessarily a Catholic. Usually,
they are related to cultural values.

Having explored experiences of the research participants, we found out that ma-
jority of the informants (20) treated traditional religious festivals as important phe-
nomena, usually linked to cultural traditions. Certain religious feasts (e.g. Christmas,
Christmas Eve, Easter) widespread throughout communities of emigrants attract most
of the people and are used for keeping the cultural identity for either personal or family
reasons: “..in our family, among relatives it has always been popular to celebrate both

”, «

Easter and Christmas. Others celebrate, too”; “we try to follow the traditions and we al-

», o«

ways celebrate Christmas’; “usually at Easter we decorate eggs, but no longer attend the
church”, “we always arrange Christmas Eve (buy herring), but don't celebrate other other
feasts”; “we try to maintain Lithuanian culture and traditions - I concern all feasts that
we would celebrate in Lithuania”; “I can’t imagine anyone not attending the church dur-
ing the feasts; after all, our grandparents and parents taught us so, such is our culture”.

It can be stated that the informants perceive religious festivals as needed and nec-
essary; though, not referring to religious motives but rather mainstream traditions. It
is obvious that majority of Lithuanians living in Ireland identify religious festivals with
the retention of cultural traditions. To put it in other words, the religious background

as if loses its meaning and is constructed as a cultural identity only.
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Having transcribed and analysed experiences of the informants according to their
age and gender, one important aspect was revealed: it was found out that both older
and younger informants were in favour of celebration of religious festivals, i.e. (as the
informants stated) continuation of cultural traditions in family. Also, it was found
out that most often the role of women was observed in the process of continuation
of the traditions: “the mother does everything’; “it’s the business of the wife to prepare
for Christmas Eve”.

Moreover, the informants also listed other cultural events as important in the en-
shrining of cultural traditions. Representatives of the younger generation (9) are in
favour of concerts of Lithuanian music: “..here I always try to attend Lithuanian con-
certs”; “in Lithuania I would listen to Lithuanian music only on the radio. I enjoy at-
tending concerts delivered by arriving Dambrauskas, DZordana or other singers”; “I like
attending concerts of Lithuanian songs; it seems that here they sound in a different
way”; “when residing in Lithuania it was not so interesting to go to Lithuanian events’.

Authors (Ciubrinskas 2011; Brubaker, 2004; Kuznecoviené, 2014 etc.) hold it that
the cultural identity usually can be revealed through emphasising citizenship as em-
ployed for individual’s identification with a particular state and actions of a citizen -
obeys its norms, takes part in certain activities, uses particular symbols which do not
exist without the sense endowed by that individual. To be true, the informants (12) of
the survey indicated Lithuanian symbols (basketball, amber, the national flag) as the
meaning of the enshrining of the cultural and civic identity. Majority of the informants
listed basketball, Lithuanian flag, amber, a branchy spit cake sakotis etc. as a majorand
most important symbol: “Everyone recognises us as representatives of the land of bas-
ketball. I have a T-shirt with a Lithuanian flag to wear sometimes. In Lithuania I would
probably not wear it.”; “While living in Lithuania, during the basketball championship
I'would hoist a flag on my car, but here I would be misunderstood, unless Lithuanians
would notice me”; “at home I have the national flag and show it to my guests, tell them
our history”; “I always bring amber souvenirs from Lithuania - because they are part of
our culture”; “I buy a branchy spit cake $akotis for festive occasions’.

Even though not all informants explained what the symbols meant to them, nev-
ertheless, it is obvious that when talking about traditions of the enshrining of the cul-
ture, the meaning of Lithuanian symbols is presented as a phenomenon giving sense
to Lithuanianness, national-cultural identity.

Having transcribed the experiences reflecting the cultural identity of the inform-
ants, the dimension of food, its production and meaning in the emigration situation
appeared. It was found out that majority of the informants living in Ireland listed nu-
trition habits as part of the cultural identity while living in a foreign country. Hence,
responses of the part of the respondents (7) included an indifferent view to the Lith-

”, «

uanian tradition of food: “We can buy Lithuanian food but we usually eat out”; “I miss
the cold beet-root soup but here is no kefir like in Lithuania’; “at the beginning I only
missed bread very much; but already got accustomed’.

Analysis of respondents’ responses also revealed an indifferent point of view to
Lithuanian food. 3 informants stated that they did not give the prominence to Lithu-
anian food; moreover, their higher salary enabled them to not save money and choose

eating out: “I don'’t understand what'’s the different in what to eat? Here are plenty of
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”, «

cafes and the selection of food is huge”; “my salary is sufficient and I don'’t even think
that I will eat potatoes when living in Ireland”; “I can tell that food here is way much
better and healthier than in Lithuania’.

Also, a cosmopolitan (2) point of view to the characteristics of nutrition has been
noticed: “I just even more wish to know the cuisine of a different country’; “I try to eat
traditional Irish food. Because I live here, I must be interested in what is eaten by them’”.

A point of view to cuisine by some research participants (4) was slightly different:
“I try that my family and especially children would not break of Lithuanian food”; “I of-
ten buy Lithuanian food because we can purchase it here without a problem”; “I cook
potato pancakes and sometimes a flat potato dish to my friend, though I not always
succeed in it’]

Nevertheless, dealing with the research data, it can supposed that the emigrants’
point of view to the tradition of food in emigration can be treated as one more element
of the cultural identity. For instance, the table at Christmas Eve, in Lithuania and Ire-
land alike, is one of the most popular traditional moments of the festive event: “we al-
ways try to fast’, “in Lithuanian shops we buy special Christmas Eve biscuits’, “we make
poppy seed milk” Further, customs related to Christmas Eve dinner were mentioned:
“sometimes we even lay hay’, “we go to listen to the neighbours’dogs’, “we break Christ-
mas wafers’, “we remember the relatives who stayed in Lithuania”.

Thus, we can state that nutrition traditions also become the manifestation of the
cultural identity; and religious festivals are treated as cultural celebrations and simply

turned into family traditions.

Conclusions

Analysis of literary sources allows stating that the problem of cultural identity is usu-
ally treated as policy of integration of immigrants into a certain state. Citizens living
in another state face a particular culture and are usually forced to make significant
changes in their lives, to adapt to the changing environment. The cultural identity is
the attribution of the self to a certain national group holding certain characteristic
features, traits, values or types of activities. Researchers emphasise that the cultural
identity is not only the whole of inborn characteristics, but also the personal dimension
which is being consciously developed and created. The carried out research shows that,
when living in emigration, traditions, values, moral principles established in families
are revealed through language, religion, attendance of cultural events, perception of
the meaning of national symbols, the making of food etc. The experiences of the in-
formants bring the evidence that traditional religious festivals are usually embraced as
cultural awareness through habits and traditions. Religion gives the ideological basis
to ground on when creating culture. The data analysis reveals that the norms based
on Catholic ideology are transferred via socialisation and treated as characteristics of
own behaviour, thinking. In the course of time, they are no longer being obviously re-
lated to religion, just treated as personal or universally acknowledged personal traits
which can be related to cultural values.
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Summary

The processes of globalisation and integration taking place in the European Union,
the increased mobility of residents, emigration unavoidably raise questions of na-
tionality, cultural identity, retention of nationalism etc. It is obvious that standing
out challenges brought about by the twenty-first century make impact not only on
people’s value attitudes, life style but also on formation of the changes in the cultur-
al national identity. The problem of cultural identity is usually treated as policy of
integration of immigrants into a certain state. Researchers observe that processes of
globalisation unavoidably make impact on every nation; however, national values,
culture much depend on the principled attitudes of the community and individuals
as well as on their striving to keep the identity (identity, traditions, language etc.).
The discussed relevance of the problem enabled us formulating the research object:
manifestation of Lithuanian cultural identity in emigration. The research aim is to
reveal the tendencies of manifestation of the cultural identity in Lithuanian workers
belonging to the community of Lithuanian emigrants in Ireland. Aiming to find out
the tendencies of manifestation of the cultural identity determined by globalisation,
the research focused on the target group comprising the community of Lithuanian
emigrants living in Ireland because, according to the population census in 2015, ap-
proximately 84,958 individuals born in Lithuania currently are living in Ireland. The
research surveyed 23 Lithuanians (representatives of workers) residing in the central
area of Ireland who have emigrated since 1999 and remained for permanent residence
in Ireland. The age of the surveyed varies from 35 to 60. The research sample included
16 women and 7 men. The research involved the informants who already have lived
for at least 10 years in emigration. All informants perform unqualified physical job
(receptionists, constructors, car washers, hotel cleaning staff, drivers) in Ireland. The
informants have been selected to the survey by employing the methods of snowball
sampling and convenient sampling. Part of the informants (12) were surveyed during
their visit to Lithuania, 7 communicated with the researchers via Skype program, the
rest (4) filled in open type questionnaires in Ireland and sent them to the researches
via email.

The carried out research shows that, when living in emigration, traditions, val-
ues, moral principles established in families are revealed through language, religion,
attendance of cultural events, perception of the meaning of national symbols, the
making of food etc. The cultural identity usually can be revealed through emphasis-
ing citizenship as employed for individual’s identification with a particular state and
actions of a citizen - obeys its norms, takes part in certain activities, uses particular
symbols which do not exist without the sense endowed by that individual. The experi-
ences of the informants bring the evidence that traditional religious festivals are usu-
ally embraced as cultural awareness through habits and traditions. Religion gives the
ideological basis to ground on when creating culture. The data analysis reveals that
the norms based on Catholic ideology are transferred via socialisation and treated as
characteristics of own behaviour, thinking. In the course of time, they are no longer
being obviously related to religion, just treated as personal or universally acknowl-
edged personal traits which can be related to cultural values.
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Problematyka wielokulturowosci w prawie karnym'
The issue of multiculturalism and the penal law

Streszczenie

Zjawisko wielokulturowosci wspotczesnych spoteczenstw, przejawiajace sie zwlaszcza zroz-
nicowanym obywatelstwem i narodowoscig, zréznicowaniem etnicznym, postugiwaniem sie
réznymi jezykami, wyznawaniem réznych religii i systemow wartosci oraz przynaleznoscia do
roznych mniejszosci kulturowych, objawia sie takze w populacji sprawcédw przestepstw, osob
skazywanych z tytutu ich popelnienia oraz odbywajacych wymierzone im kary, w tym kare
pozbawienia wolnosci.

Konflikty rejestrowane w zwiazku z tym zjawiskiem w réznych dziedzinach zycia spote-
czenstw zroznicowanych kulturowo bywaja konsekwencja wymogu poszanowania lokalnej
kultury i miejscowego systemu wartosci - z jednej strony, poszanowania innych kultur i innych
systemow wartosci — z drugiej strony. Konflikty te bywaja trudne do pogodzenia. W dziedzinie
prawa jest to z jednej strony oczekiwane respektowanie lokalnego porzadku prawnego, z dru-
giej strony — usprawiedliwianie zachowan sprzecznych z tym porzadkiem prawnym, podykto-
wanych inng kulturg lub wyznawaniem innych systemoéw wartosci.

W tym kontekscie pojawiaja sie pytania: czy regulacje prawa karnego uwzgledniaja, czy tez
nie uwzgledniaja zroznicowan kulturowych charakteryzujacych sprawcéw przestepstw, znaj-
dujac jednolite stosowanie prawa wobec kazdego, bez wzgledu na kulturowe zréznicowania?
Czy inna kultura lub inne systemy wartosci powinny w jakims choc¢by stopniu by¢ uwzgled-
niane w tresci regulacji prawnych oraz ich stosowaniu? Stosowne rozstrzygniecia w tym za-
kresie winny by¢ poprzedzone bardzo pogtebionym i wnikliwym ich rozwazeniem. Oto nie-
ktore z najwazniejszych sfer prawa karnego, w ktorych problematyka ta moze albo powinna
by¢ przedmiotem analizy:

1 Opracowanie niniejsze jest zmodyfikowana polskojezyczng wersja referatu wygloszonego w jezyku
niemieckim podczas konferencji: Internationale polnisch-deutsch-japanisch-tiirkische wissenscha-
ftliche Tagung ,Strafrechtlicher Reformbedarf”, Rzeszéw-Krakow, 14-19 wrze$nia 2015 r. i ztozonego
do druku w niemieckojezycznej publikacji materiatléw tej konferencji.
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1) zakres stosowania prawa karnego, z uwzglednieniem wielokulturowosci sprawcéw prze-
stepstw oraz ich popelnienia w kraju albo za granicga;

2) uwzglednienie wielokulturowos$ci w ujeciu przestepstw, tj. w ich ustawowych znamionach
oraz w ich wykfadni;

3) doniosto$¢ wielokulturowosci w ocenie bezprawnosci, spotecznej szkodliwosci czynu
i winy;

4) doniosto$c¢ wielokulturowos$ci w kontekscie okolicznosci wyltaczajacych odpowiedzialno$é
karng;

5) doniostos¢ wielokulturowosci w systemie kar i innych $rodkéw przewidzianych w prawie
karnym oraz w zasadach ich orzekania lub stosowania;

6) doniostos¢ wielokulturowosci w regulacjach karno-procesowych;

7) doniostosc wielokulturowosci w regulacjach i w praktyce wykonywania kar i innych $rod-
kow przewidzianych w prawie karnym.

Stowa kluczowe: bezprawnos¢, kary i inne srodki, postepowanie karne, prawo karne, spotecz-
na szkodliwo$¢ czynu, ustawowe znamiona przestepstw, wielokulturowosé¢, wina, wylaczenie
odpowiedzialnosci karnej, zakres stosowania prawa karnego

Abstract

The phenomenon of multiculturalism of the contemporary societies, manifested by divergent
citizenship and nationality, ethnic diversity, speaking various languages, following different re-
ligions, confessions and values, as well as the sense of belonging to various cultural minorities, is
also reflected in the population of the crime offenders, or those sentenced on the ground of com-
mitting a crime and being subject to punishment or other measures, including imprisonment.

The reported conflicts linked to this phenomenon within various areas of life of the culturally
diverse societies come, on one hand, as a consequence of the recognition for the local culture,
and other systems of values on the other side. Such conflicts are difficult to solve as from the
legal perspective there is an expectation for the recognition for the local legal order, and on
the other - a justification of acts contradictory to such legal rule takes place, subject to other
cultural conditions and different set of values.

In such context there is a question whether legal regulations do, or do not, entail cultural
diversity of the perpetrator, making them subject to the same procedures, regardless of their
cultural specificity, or perhaps, the other culture or hierarchy of values shall or could be taken
into account (to various degree) as for the contents of the legal procedures in force.

Appropriate solutions in this regard shall be proceeded by an in-depth and careful reflec-
tion, considering the key spheres of the penal code that shall become the subject of the anal-
ysis, including:

1) the range of applying penal code taking into account cultural diversity of the offender and

the crime committed whether aboard or domestically;

2) considering multiculturalism in the context of the crime, i.e. in statutory elements of an

offence and interpretation of law;

3) the importance of multiculturalism in assessing the illegality and social harmfulness of

an act and the quilt;

4) the role of multiculturalism in the context of the circumstances excluding from penal

liability;

5) the significance of multiculturalism in the system of punishment and other measures

designed within penal code and in the principles of their execution;

6) the role of multiculturalism in penal and procedural regulations;
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7) the significance of multiculturalism in regulations and practice of the execution of the
punishment and other measures within penal code.

Keywords: illegality, punishment and other measures, penal procedures, penal law, social
harmfulness of an act, statutory elements of an offence, multiculturalism, guilt, exclusion of
penal liability, the range of applying penal law

Zjawisko wielokulturowosci wspotczesnych spoteczenstw, przejawiajace sie zwlaszcza
zrdznicowanym obywatelstwem i narodowoscia, zréznicowaniem etnicznym, postugi-
waniem sie roznymi jezykami, wyznawaniem réznych religii i systemow wartosci oraz
przynaleznoscig do réznych mniejszosci kulturowych, objawia sie takze w populacji
sprawcow przestepstw, osob skazywanych z tytutu ich popelnienia oraz odbywajacych
wymierzone im kary, w tym kare pozbawienia wolnosci.

Konflikty rejestrowane w zwigzku z tym zjawiskiem w réznych dziedzinach zycia
spoleczenstw zréznicowanych kulturowo bywaja konsekwencja wymogu poszanowa-
nia lokalnej kultury i miejscowego systemu wartosci - z jednej strony, poszanowania
innych kulturi innych systeméw wartosci - z drugiej strony. Konflikty te bywaja trud-
ne do pogodzenia. W dziedzinie prawa jest to z jednej strony oczekiwane respekto-
wanie lokalnego porzadku prawnego, z drugiej strony - usprawiedliwianie zachowan
sprzecznych z tym porzadkiem prawnym, podyktowanych inng kulturg lub wyznawa-
niem innych systemdw wartosci.

W tym kontekscie pojawiajg sie pytania: czy regulacje prawa karnego uwzglednia-
ja, czy tez nie uwzgledniaja zréznicowan kulturowych charakteryzujacych sprawcow
przestepstw, znajdujac jednolite stosowanie prawa wobec kazdego, bez wzgledu na kul-
turowe zroznicowania? Czy inna kultura lub inne systemy wartosci powinny w jakims
choc¢by stopniu by¢ uwzgledniane w tresci regulacji prawnych oraz ich stosowaniu?
Stosowne rozstrzygniecia w tym zakresie winny by¢ poprzedzone bardzo poglebionym
i wnikliwym ich rozwazeniem. Oto niektdre z najwazniejszych sfer prawa karnego,
w ktorych problematyka ta moze albo powinna by¢ przedmiotem analizy.

Pierwsza sfera takich regulacji prawno-karnych jest okreslony nimi zakres stoso-
wania prawa karnego obowiazujacego w okreslonym panstwie, z tytutu czynéw beda-
cych wedtug tego prawa przestepstwami oraz z tytutu ich popetnienia na jego obsza-
rze oraz poza tym obszarem. Czy inne obywatelstwo, narodowos¢ lub inne czynniki
ksztaltujace wielokulturowos¢ powinny by¢ uwzgledniane w tak rozumianym zakresie
stosowania prawa karnego?

W polskim prawie karnym przejawem uwzgledniania w pewnym stopniu réznic
kulturowych miedzy panstwami, w postaci uwzgledniania regulacji prawno-karnych
obowiazujacych w innych panstwach, jest na przyklad regulacja przewidziana w art.
111 § 1 Kodeksu karnego (dalej Kk), w mysl ktorej — z pewnymi wyjatkami - warunkiem
odpowiedzialno$ci za czyn popelniony za granica jest uznanie takiego czynu za prze-
stepstwo rowniez przez ustawe obowigzujaca w miejscu jego popetnienia.

W sytuacji, gdy w polskim prawie karnym orzeczenie zapadte za granicg nie stano-
wi w zasadzie przeszkody do wszczecia lub prowadzenia postepowania karnego o ten
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sam czyn zabroniony przed sagdem polskim, przejawem uwzgledniania réznic w syste-
mach prawno-karnych réznych panstw jest to, ze w takim wypadku, w mysl art. 114 §
2 Kodeksu karnego, na poczet kary orzekanej w Polsce zalicza sie okres rzeczywistego
pozbawienia wolnosci za granica oraz wykonywang tam kare, uwzgledniajac réznice
zachodzace miedzy tymi karami. Ponadto w pewnych wypadkach - wskazanych wart.
114 § 3 Kodeksu karnego - orzeczenia zapadte za granica wykluczaja jednak wszczecie
lub prowadzenie postepowania karnego o ten sam czyn zabroniony przed sgdem pol-
skim. Rdwniez w przypadku przejecia obywatela polskiego, skazanego prawomocnie
przez sad obcego panstwa, do wykonania wyroku w Polsce, z uwzglednieniem polskich
regulacji prawno-karnych, polski sad modyfikuje to skazanie w sposob okreslony w art.
114 § 4 Kodeksu karnego. Wreszcie w mysl art. 114a Kodeksu karnego, w przypadkach
wskazanych w tym przepisie, uznaje sie i uwzglednia sie orzeczenia skazujace wydane
w innym panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej. Natomiast z tytulu kazdego prze-
stepstwa popelnionego na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, jak rowniez na pol-
skim statku wodnym lub powietrznym, polska ustawe karng stosuje sie wobec kazdego,
bez wzgledu na jego obywatelstwo, narodowosc oraz inne czynniki wielokulturowosci
(chyba ze umowa miedzynarodowa, ktorej Polska jest strong, stanowi inaczej), a wiec
takze wobec cudzoziemca (por. Wrobel & Zoll, 2013, s. 146), réwniez w przypadku,
gdy w systemie prawnym jego macierzystego kraju popelniony przez niego czyn nie
jest uznany za przestepstwo (art. 5. Kk, por. Stasik, 2015).

Jest to problem zwigzany ze zjawiskiem uznawania (w systemie prawa karnego
okreslonego panstwa) za przestepstwa czynow, ktore w innym panstwie nie sg karal-
ne (por. Grzyb, 2013; Imielinski, 1984; Luszczyna, 2014). Przykladem jest zawieranie
malzenstwa przez osobe pozostajaca juz w zwigzku matzenskim. W polskim prawie
karnym jest to przestepstwo przewidziane w art. 206 Kodeksu karnego (Mozgawa,
2011; Wasek, 2010, s. 1174-1189), gdy tymczasem w niektdrych krajach czyn taki nie jest
przestepstwem (por. Gardocki, 2015, s. 282; Wasek, 2010, s. 1175). W Polsce przestep-
stwami s takze: obcowanie piciowe z matoletnim ponizej 15 lat (art. 200 § 1 Kodeksu
karnego) i kazirodztwo (art. 201 Kodeksu karnego), ktére w niektorych systemach sa
czynami niekaralnymi, wzglednie — w przypadku pierwszego z tych przestepstw — ka-
ralnymi, ale w warunkach nizszej granicy wieku (por. Czernikiewicz & Pawlak-Jordan,
1998; Warylewski, 1999; 2000; 2001; 2010, s. 1050-1071). Dalszymi przyktadami czy-
now, w jednych krajach uznawanymi za przestepstwa, w innych za czyny niekaralne,
sa m.in.: stosunki seksualne miedzy osobami tej samej pici, cudzotéstwo, spozywanie
okreslonych pokarméw lub napojow, w tym alkoholowych (Skazani za picie alkoho-
lu...), odstapienie od okreslonej wiary, aborcja. Przykladow takich jest wiecej.

Innym problemem jest to, czy poszanowanie wielokulturowosci i innych systemow
wartosci powinno by¢ uwzgledniane w ksztaltowaniu ustawowych znamion okreslo-
nych typdw przestepstw. W polskim prawie karnym dzieje sie tak chociazby w zakresie
przestepstw przeciwko wolnosci sumienia i wyznania. Karalne jest bowiem ogranicza-
nie cztowieka w przystugujacych mu prawach ze wzgledu na jego przynaleznosc¢ wyzna-
niowa, bez wzgledu na rodzaj wyznania albo bezwyznaniowos¢ (art. 194 Kodeksu kar-
nego) (Janyga, 2010; Wasek, 1995; Wojciechowska, 2010, s. 886-893). Przestepstwem
jest ztosliwe przeszkadzanie publicznemu wykonywaniu aktu religijnego kosciota lub
innego zwigzku wyznaniowego o uregulowanej sytuacji prawnej, bez wzgledu na rodzaj
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kosciota czy rodzaj zwigzku wyznaniowego, jak rowniez zltosliwe zaktocanie pogrzebu,
uroczystosci lub obrzedéw zatobnych, takze niezaleznie od rodzaju religii lub wyznania
(art. 195 Kodeksu karnego) (Wojciechowska, 2010, s. 893-898). Niezaleznie od rodzaju
religii odpowiedzialnosc¢ karna grozi takze za obrazanie uczu¢ religijnych innych osob,
publicznym zniewazeniem przedmiotu czci religijnej lub miejsca przeznaczonego do
publicznego wykonywania obrzedéw religijnych (art. 196 Kodeksu karnego) (Derlatka,
2015, s. 41-46; Wachnicki, 2014; Wojciechowska, 2010, s. 898-901)

Wielokulturowo$¢ jest chroniona takze w postaci przestepstwa publicznego - na-
wotywania do nienawisci na tle réznic narodowosciowych, etnicznych, rasowych, wy-
znaniowych lub ze wzgledu na bezwyznaniowos¢ (art. 256 § 1 Kodeksu karnego) oraz
z tytutu innych okreslonych czynéw z tym zwigzanych (art. 256 § 2 Kodeksu karnego)
(Ptywaczewski, 2010, 486-493). Natomiast na podstawie art. 257 Kodeksu karnego ka-
ralne jest zniewazanie grupy osob albo pojedynczej osoby lub naruszanie nietykalnosci
cielesnej innej osoby, gdy czyni sie to z powodu przynaleznosci narodowej, etnicznej, ra-
sowej, wyznaniowej albo z powodu bezwyznaniowosci (Plywaczewski, 2010, s. 493-495).

Zaréwno w przypadkach, gdy wielokulturowos¢ jest uwzgledniona w ustawowych
znamionach okreslonych przestepstw expressis verbis, jak i w przypadkach, gdy oko-
licznosc¢ ta w ustawowych znamionach okreslonych typow przestepstw expressis verbis
nie znajduje swego odbicia, zakres uwzgledniania wielokulturowosci niejednokrotnie
bywa zdeterminowany wyktadnia okreslonych znamion przestepstw. Przykladem jest
przywolywane juz przestepstwo obrazania uczuc religijnych innych oséb publicznym
zniewazaniem przedmiotu czci religijnej lub miejsca przeznaczonego do publicznego
wykonywania obrzeddw religijnych (art. 196 Kodeksu karnego). Znamie tego prze-
stepstwa, wyrazone stowami ,,uczucia religijne”, sprawia, ze chodzi o uczucia zwigzane
z wszelkimi, réznymi religiami, jednak nie mozna wykluczy¢, ze to samo zachowanie
w jednych kulturach jest uznawane za ,zniewazanie”, w innych natomiast nie. Nawet
jesli niekontrowersyjna trescig ustawowych znamion chronione s3 uczucia zwigzane
z wszelkimi religiami, to zakres tej ochrony moze by¢ zréznicowany takze w zalezno-
$ci od tego, czy i jakimi innymi stowami zastgpione jest znamie sposobu zachowania
wyrazone stowem ,zniewaza” (np. stowami: ,,obraza’, ,profanuje’, ,bezczesci”) oraz, czy
w drodze wykladni uznaje sie je za synonimy, czy tez za stowa posiadajace inng tres¢.

Sferami prawa karnego, w ktérych mozliwe jest rozwazanie, czy uwzglednia sie
w prawie karnym wielokulturowo$¢ sprawcow przestepstw, sa ogolne przestanki wa-
runkujace uznanie czynu za przestepstwo. W polskim prawie karnym sa nimi: bez-
prawnos¢, spoteczna szkodliwosé czynu w stopniu wiekszym niz znikomy oraz wina,
ktore s zwane elementami struktury przestepstwa (art. 1 Kk).

W kontekscie warunku bezprawnosci pojawia sie pytanie, czy w ocenie tego wa-
runku wielokulturowos$¢ moze miec jakies znaczenie. Uwaza sie, ze czyn wypetniajacy
znamiona okre$lonego typu przestepstwa nie jest czynem bezprawnym, i w konse-
kwencji nie jest przestepstwem, jesli inne przepisy prawa karnego lub przepisy innej
dziedziny prawa zezwalaja na taki czyn, z uwzglednieniem prawa miejscowego, na
podstawie ktorego odpowiedzialnos¢ jest egzekwowana. W tych warunkach bezpraw-
nos¢ nie moze wiec by¢ uznana za wytaczona na nastepujacej podstawie: zezwolenie
na okreslony czyn jest przewidziane w przepisach prawa karnego lub innej dziedzi-
ny prawa innego panstwa, zwlaszcza panstwa, z ktérego pochodzi skazywana osoba.
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Przestanka spotecznej szkodliwosci czynu w stopniu wiekszym niz znikomy, jako
warunek uznania w polskim prawie karnym czynu za przestepstwo, jest przestan-
k3 ocenng. Polski Kodeks karny nie precyzuje jej wprawdzie, wskazuje jednak oko-
licznosci wymagajace uwzglednienia w ocenie, czy konkretny czyn jest spotecznie
szkodliwy w stopniu wiekszym niz znikomy (art. 115§ 2 Kodeksu karnego, Zawtocki,
2007). Pojawia sie w zwigzku z tym pytanie, czy w ocenie okolicznosci wymagajacych
uwzglednienia w tej ocenie mozliwe jest kierowanie sie réznicami kulturowymi, po-
litycznymi, ideologicznymi, religijnymi czy obyczajowymi. Czy okolicznosci te moga
by¢ brane pod uwage w analizie przestanek wymagajacych uwzglednienia w ocenie
stopnia spotecznej szkodliwosci czynu, takich jak ,rodzaj i charakter naruszonego
dobra”, ,waga naruszonych przez sprawce obowigzkow”, ,motywacja sprawcy” albo
,<rodzaj naruszonych regut ostroznosci”? Przestanka uznania czynu jako przestepstwo
jest takze wina, pojmowana z reguty w polskim prawie karnym jako osobisty zarzut
czyniony sprawcy z tytutu popelnionego czynu. Uwaza sie, ze zarzutu takiego nie moz-
na sprawcy czynic, gdy z powodu wieku sprawca nie moze by¢ uznany za osobe zdolna
do ponoszenia winy oraz gdy czyn zostal popelniony w warunkach tzw. okolicznosci
wylaczajacych wine, ktérymi w polskim prawie karnym sa niepoczytalnosé¢ (art. 31
Kk), btad (art. 28-30 Kk), dzialanie na rozkaz (art. 318 Kk), stan wyzszej koniecznosci
(art. 26 § 2 Kk), jako ustawowo uregulowane okolicznosci wylaczajace wine. Uwaza
sie wszakze — przynajmniej zdaniem niektérych autorow - ze wina ulega wylaczeniu
nie tylko w tego rodzaju przypadkach, uregulowanych ustawowo, lecz takze w innych
sytuacjach, z innych powoddw sprawiajacych, ze nie mozna byto wymagac od sprawcy
zachowania zgodnego z prawem (Wrobel & Zoll, 2013, s. 180; Lachowski, 2015, s. 483).
Zwlaszcza w tym kontekscie pojawia sie watpliwos¢, czy powodami takimi moga by¢
okolicznosci zwigzane z przynaleznoscia sprawcy do innej kultury, uznawaniem przez
niego innego systemu wartosci albo innych przekonan.

Przyktadem problemu zwigzanego z mozliwo$cia przypisania sprawcy winy w wa-
runkach innego obywatelstwa lub narodowosci sprawcy, jego zwigzania z inng kultura
lub uznawaniem przez sprawce innego systemu wartosci lub przekonan, jest problem
wylaczenia winy z powodu btedu. W polskim prawie karnym biad usprawiedliwiony co
do okolicznosci stanowigcej znamie czynu zabronionego wyklucza przestepstwo, przy-
ktadem moze by¢ biad sprawcy bigamii co do istnienia poprzedniego matzenstwa (art. 28
§ 1 Kk; Wasek 2010, s. 1183). Przestepstwo jest wylaczone takze w przypadku usprawie-
dliwionego urojenia okolicznosci wytaczajacej bezprawnosc albo wine (art. 29 Kk) oraz
usprawiedliwionej nieSwiadomosci bezprawnosci czynu (art. 30 Kk). Natomiast blad
nieusprawiedliwiony uzasadnia w obu przypadkach fakultatywne nadzwyczajne zla-
godzenie kary. W tym kontekscie, wobec niemozliwosci rozwiniecia tej problematyki
w ograniczonych rozmiarach niniejszego referatu, nalezy zwroci¢ uwage zwlaszcza na
kwestie ewentualnego wpltywu wskazanych elementéw wielokulturowosci na mozliwo$¢
uznawania bledéw za usprawiedliwione nieusprawiedliwione lub nie, w tym przede
wszystkim btedu co do prawa (Plachta, 1986; Plachta, 1987; Pohl, 2013, s. 325-326).

W kontekscie mniej lub bardziej kategorycznego wymogu, aby okolicznosci wyta-
czajace przestepstwo byly uregulowane ustawowo (w pewnym stopniu funkcje wylacze-
nia przestepstwa i odpowiedzialnosci karnej przypisuje sie takze tzw. okolicznosciom
pozaustawowym) (Krolikowski & Lachowski, 2015, s. 483; por. Pohl, 2013, s. 279-280),
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pojawia sie pytanie o to, czy wylaczenie przestepstwa i odpowiedzialnosci karnej moze
by¢ w ogole uzasadniane jakimis okolicznosciami zwigzanymi z innym systemem wartosci
kulturowych, ideologicznych, religijnych, politycznych lub obyczajowych wyznawanych
przez sprawce, nieprzewidzianymi jako ustawowe okolicznosci wylaczajace przestepstwo?

Postulatem takim jest na przyklad uzasadnianie wylaczenia przestepstwa i odpo-
wiedzialnosci karnej okolicznoscia okreslang mianem ,,obrony przez kulture” - po-
jeciem bedacym polskojezycznym odpowiednikiem anglojezycznego pojecia cultural
defense. W mysl tego postulatu mozliwe miatoby by¢ wylaczenie przestepstwa i odpo-
wiedzialnosci karnej lub tez jej fagodzenie, gdy czyn jest uznawany za dopuszczalny
w innym okre$lonym systemie kultury i wartosci, zwlaszcza gdy jest przejawem dzia-
falnosci artystycznej (Krélikowski & Lachowski, 2015, s. 483; Pohl 2013, s. 279-280).

W polskim prawie karnym postulat ten znajduje swe urzeczywistnienie w tresci
art. 256 § 3 Kodeksu karnego, ktory stanowi, ze nie popetnia przestepstwa sprawca
czynu zabronionego, okreslonego w art. 256 § 2 Kodeksu karnego, jesli czyn zostat
popelniony w ramach dziatalnosci artystycznej, edukacyjnej, kolekcjonerskiej lub na-
ukowej. Chodzi o rozpowszechnianie produkowanie, utrwalanie lub sprowadzanie,
nabywanie, przechowywanie, posiadanie, prezentowanie, przewozenie lub przesyla-
nie druku, nagrania lub innego przedmiotu, bedacego publicznym propagowaniem
faszystowskiego lub innego totalitarnego ustroju panstwa lub nawotywaniem do nie-
nawisci na tle roznic narodowos$ciowych, etnicznych, rasowych, wyznaniowych lub
ze wzgledu na bezwyznaniowosc.

W kontekscie umys$lnosci lub nieumyslnosci, jako znamion podmiotowych okre-
slonych typdw przestepstw, pojawia sie m.in. pytanie zwigzane z przestanka przypisa-
nia nieumyslnosci w postaci ,,niezachowania regut ostroznosci wymaganej w danych
okolicznosciach”, przewidzianej w polskim prawie karnym w art. 9 § 2 Kodeksu kar-
nego. Czy i jakie znaczenie dla przypisania sprawcy nieumyslnosci moze mie¢ nie-
$wiadomos¢ tych regut albo przekonanie o wymagalnosci przestrzegania w danych
okolicznosciach innych regul, zdeterminowanych jakimis elementami wielokulturo-
wosci? (Wolnik, 2004, s. 97-126). Podobne pytanie odnosi sie takze do ,naruszenia
regul ostroznosci i stopnia ich naruszenia” jako okoliczno$ci uwzglednianej w mysl
art. 115 § 2 Kodeksu karnego w ocenie stopnia spotecznej szkodliwosci czynu oraz do
,regul postepowania z dobrem prawnym”, w warunkach uznawania, ze postepowanie
zgodne z takimi regutami jest przestanka tzw. pierwotnej legalnosci czynu i wylacze-
nia jego bezprawnosci (Wrdbel & Zoll, 2013, s. 174-177).

Pewne pytania i watpliwosci zwigzane z wielokulturowoscig pojawiaja sie w sferze
wymiaru kary.

Ze zjawiskiem kulturowego zroznicowania naroddw wigaze sie naturalnie mniej lub
bardziej zroznicowany system kar i innych srodkéw przewidzianych w prawie karnym
réznych panstw, za okreslone typy przestepstw oraz stopien ich surowos$ci. Bywa wiec
tak, ze w innym panstwie sprawca jest karany inng karg niz kara przewidziana za ten
czyn w jego macierzystym kraju albo taka samga karg, ale jednak surowsza lub tagod-
niejsza, czesto w stopniu niewspdtmiernym, lub tez karag w ogole nie przewidziang
w jego macierzystym kraju, w dodatku czesto za czyn, ktory w jego macierzystym kraju
nie jest w ogole przestepstwem. Niejednokrotnie przypadki takie wywotuja ostre reak-
cje organizacji miedzynarodowych, zwlaszcza organizacji interweniujacych w obronie

Andrzej J. Szwarc: Problematyka wielokulturowosci w prawie karnym 47



praw cztowieka. Czy powinny pojawic sie wiec refleksje dotyczace orzekania okreslo-
nych kar lub innych $rodkéw prawno-karnych wobec oséb posiadajacych inne obywa-
telstwo lub narodowos¢ lub tez z innych powodéw réznicowanych kulturowo? W tym
kontekscie nalezy odnotowad, ze w polskim prawie karnym moze w takim wypadku
zaktualizowac sie zakaz orzekania kary ograniczenia wolnosci z obowigzkiem wyko-
nywania nieodptatnej, kontrolowanej pracy na cele spoteczne (art. 34 § la pkt 1 Kk),
przewidziany w art. 58 § 2a Kodeksu karnego, uzasadniony przekonaniem, ze z uwagi
na wlasciwosci i warunki osobiste oskarzony nie wykona tego obowigzku.

Zwlaszcza w przypadku krétkiego pobytu skazanego cudzoziemca w Polsce, z uwa-
gi na okres proby wymagajacy dtuzszego pobytu, watpliwa moze by¢ celowo$¢ stoso-
wania wobec takiej osoby srodkdw probacyjnych w postaci warunkowego umorzenia
postepowania karnego i warunkowego zawieszenia wykonania kary.

W przypadku réznych $rodkéw przewidzianych w prawie karnym, tylko ich fakulta-
tywnos¢ pozwala nie orzekac¢ ich ewentualnie z uwagi na okolicznosci zwigzane z oma-
wianym zjawiskiem wielokulturowosci sprawcow. Nie ma natomiast mozliwosci od-
stapienia od ich orzekania z takich powodéw w przypadkach, gdy ich orzekanie jest
obligatoryjne. Tak jest chociazby w przypadku orzeczenia na wniosek pokrzywdzonego
lub innej osoby uprawnionej, obowigzku naprawienia wyrzadzonej przestepstwem szko-
dy lub zados$¢uczynienia za doznang krzywde, uregulowanego w art. 46 § 1 polskiego
Kodeksu karnego. Podobnie jest z obowigzkiem zawiadomienia wlasciwego sadu ro-
dzinnego w razie uznania przez sad, Ze - z uwagi na popetnienie przestepstwa na szkode
maloletniego lub we wspoétdziataniu z nim - celowe jest orzeczenie wobec jego sprawcy
pozbawienia lub ograniczenia praw rodzicielskich lub opiekuniczych (art. 43c Kk).

W jakim stopniu czynniki ksztattujace wielokulturowos¢ moga by¢ uwzgledniane
w stosowaniu zasad wymiaru kar i innych srodkoéw, gdy chodzi o wybdr rodzaju kary
lub innych $rodkéw oraz stopien ich surowosci? W kontekscie zasad wymiaru kar
i innych srodkow, okreslonych w polskim prawie karnym w art. 53 Kodeksu karnego,
ewentualna mozliwo$¢ uwzgledniania takich czynnikéw pojawia sie w pewnym stop-
niu w zwigzku z obowigzkiem uwzgledniania przez sad na przyktad motywacji spraw-
cy, rodzaju i stopnia naruszenia obowiazkdw cigzacych na sprawcy, jego wlasciwosci
i warunkow osobistych, i innych.

Problematyka uwzgledniania czynnikow ksztattujacych wielokulturowosc sprawcéw
przestepstw pojawia sie takze w prawno-karnych regulacjach procesowych. Okoliczno-
$ci takie sa uwzgledniane na przyktad w regulacjach przewidujacych korzystanie przez
podejrzanego lub oskarzonego z pomocy tlumacza, nieraz takze w innych regulacjach
procesowych. Pozadane byloby wszakze zbadanie, czy czyni sie to w sposéb wlasciwy
i wystarczajacy oraz czy - by¢ moze - konieczne bylyby w tym wzgledzie jakies korekty.

Bardzo doniosla sfera prawa karnego, w ktorej rejestruje sie wiele probleméw zwia-
zanych z wielokulturowoscia, jest wykonywanie kar i innych $rodkéw przez osoby legi-
tymujace sie innym obywatelstwem, narodowoscia lub charakteryzujacych sie innymi
wlasciwosciami ksztattujacymi zjawisko wielokulturowosci.

Zapewne w najwiekszym stopniu problemy te rejestruje sie w zwigzku z wykony-
waniem przez takie osoby kary pozbawienia wolnosci. Zwlaszcza wiec w tym zakresie
pozadane jest ustalenie i zbadanie warunkéw odbywania kary pozbawienia wolnosci
przez osoby wywodzace sie z roznych kregow kulturowych. Czy i w jakim stopniu
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warunki te koresponduja ze zréznicowaniami kulturowymi wiezniow? Jak ksztattuja
sie postawy i zachowania z tym zwigzane, prezentowane przez personel wiezienny
i wieznidw, takze we wzajemnych relacjach miedzy personelem wieziennym i wiez-
niami oraz we wzajemnych relacjach miedzy wiezniami? Jakie konflikty pojawiaja sie
w tym wzgledzie w praktyce? Czy i w jakim stopniu personel zakltadéw karnych posiada
przygotowanie, wiedze i umiejetnosci niezbedne dla funkcjonowania w takich warun-
kach? Czy, w jakim stopniu i w jaki sposob kulturowe zréznicowanie wiezniéw oraz po-
stawy i zachowania personelu wieziennego i wiezniow z tym zwigzane sa uwzglednione
w regulacjach prawnych dotyczacych wykonywania kary pozbawienia wolnosci oraz
w regulacjach porzadkowych i procedurach obowigzujacych w zaktadach karnych?

Dopiero rezultatem tych ustalen, ich zweryfikowania i ich krytycznej diagnozy win-
no by¢ sformutowanie ewentualnych postulatéw co do pozadanego sposobu ksztatto-
wania warunkéw odbywania kary pozbawienia wolnosci przez osoby kulturowo zroz-
nicowane oraz ewentualne zaproponowanie optymalnego w tym wzgledzie wzorca
zalozen, warunkow i procedur, z uwzglednieniem ktérych kara pozbawienia wolnosci
winna by¢ w takich warunkach wykonywana. Wachlarz probleméw zwigzanych z wie-
lokulturowoscig, pojawiajacych sie w prawie karnym, wskazany w niniejszym opraco-
waniu tylko w najwiekszym zarysie, nie jest z pewnoscia wyczerpujacy. Uczyniono to
w kazdym razie w przekonaniu o tym, ze uwagi te mogg i powinny by¢ inspiracja do
poglebionego zainteresowania sie ta problematyka.

Najbardziej podstawowym pytaniem pojawiajacym sie w tym kontekscie i deter-
minujacym jakiekolwiek konkretne rozwigzania prawne w tym zakresie jest wszak-
Ze nastepujace pytanie: czy okolicznosci zwigzane ze zréznicowaniami kulturowymi
i innymi systemami wartosci powinny w ogdle posiadac¢ jakiekolwiek znaczenie w eg-
zekwowaniu odpowiedzialnosci karnej, czy moze nalezy od kazdego wymagac¢ bez-
wzglednego poszanowania miejscowego prawa i lokalnie obowigzujacych zasad od-
powiedzialnosci karnej, bez jakiegokolwiek uwzgledniania zréznicowan kulturowych
i wyznawania innych systeméw wartos$ci?
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W drodze do kompromisu.
Adaptacja uchodzcéw w Polsce — studium przypadku

Leading the way to compromise.
The refugee adaptation process in Poland — case study

Streszczenie

Od wielu lat na catym s$wiecie, przede wszystkim w Stanach Zjednoczonych i w krajach Eu-
ropy Zachodniej, prowadzone sa badania dotyczace migracji oraz zwigzanego z nig uchodz-
stwa. Polska, jako kraj na granicy swiata zachodniego i wschodniego, staje sie stopniowo dla
mieszkancow Europy Wschodniej panistwem imigracyjnym, celem ucieczki z wlasnej ojczyzny.

Chcac ukaza¢ kategorie Innego poprzez wybranych cudzoziemcdw oraz aspekty ich funk-
cjonowania w Polsce, analizuje materialy zgromadzone podczas badan terenowych przeprowa-
dzonych podczas wizyty w Osrodku dla Uchodzcow w Czerwonym Borze, prywatnych kwater
badanych w Eomzy oraz w siedzibie Fundacji ,Ocalenie” w Eomzy.

Faza interpretacji danych polegata na zakodowaniu materiatléw zgromadzonych podczas wy-
wiaddw narracyjnych, ktore uprzednio zostaty poddane transkrypcji. Nadane kody stanowity
opis nastepujacych tematéw: powod wyjazdu z ojczyzny, dlaczego celem wyjazdu byta Polska,
jak wygladato/wyglada zycie w o$rodku, réznice kulturowe oraz kategorie scharakteryzowane
w teoretycznej czesci dysertacji, czyli innos¢, transnarodowosé, integracja, dialog miedzykul-
turowy, potrzeba znajomosci jezyka kraju przyjmujacego.

Stowa kluczowe: komunikacja miedzykulturowa, uchodzcy, migracja, adaptacja

Abstract

The global nature of international migration, subordinate to the tendencies listed by Castles,
is very symptomatic of the postmodern era. It is important that we understand the need for
cooperation, protection of the borders, but mostly the legal arrangements for immigrants. Mi-
gration is one of the factors that most strongly affect world transformation, at various levels
of state and society.
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The analyses of empirical material allowed me to describe the techniques used by the ref-
ugees to find their place in a culturally and ethnically alien society. The ‘survival’ technique
revealed the basic behaviour of the refugee in the host country, which is mainly understand-
ing of the Polish socio-cultural reality. Field research was conducted in the Czerwony Bor ex-
ile centre, in the Ocalenie Foundation facilities and in immigrants’ private quarters in komza
among 28 refugees, between 18 to 70 years of age, from Armenia, Georgia and, mainly, the
Chechen Republic.

Keywords: refugee, migration, integration, refuge center, cross-cultural adaptation process

Wprowadzenie

Historie zwigzane z procesem stawania sie uchodzca mozna podzieli¢ na kilka eta-
pow. Wyroznia sie przede wszystkim faze przedemigracyjng, ucieczke z kraju pocho-
dzenia, dotarcie do kraju pierwszego azylu oraz osiedlenie sie w kraju przyjmujacym.
Opuszczenie os$rodka dla uchodzcéw jest jednym z pierwszych etapow osiedlania sie
uchodzcy. Jest to stadium dla uchodzcéw trudne, poniewaz nie dysponuja oni na ogot
umiejetnosciami, ktore moglyby im pomoc w procesach adaptacyjno-integracyjnych.
Podstawowe kompetencje, ktore powinni zdoby¢ uchodzcy, warunki, ktére nalezaloby
spetnic to przede wszystkim: znajomosc jezyka, mieszkanie, zatrudnienie. Kolejnymi
czynnikami s przelamywanie izolacji i liczne problemy obyczajowe.

Jezyk. Mieszkanie. Zatrudnienie

Pierwszym krokiem w przystosowywaniu sie do nowej rzeczywistosci jest nauka je-
zyka. Osérodki oferuja lekcje jezyka polskiego, ciesza sie one jednak umiarkowana fre-
kwencja. Osoby przebywajace w placéwkach sa najczesciej w fazie akceptacji sytuacji,
w ktdrej sie znalazly, potem nastepuje etap oczekiwania, zwigzany czesto z frustracja
i bezradnoscia. Dodatkowo mieszkancy potrzebuja pomocy psychologicznej w zwiaz-
ku z syndromem stresu pourazowego, ktérego wynikiem jest zamkniecie sie na ota-
czajacy $wiat i brak checi do jakiejkolwiek aktywnosci, w tym do nauki jezyka. Lekcje
jezyka w osrodku w wiekszosci przypadkéw nie odnosza oczekiwanych rezultatow.
Momentem przelomowym jest zamieszkanie w kwaterze prywatnej, czyli mieszkaniu
do wynajecia, ktore jest dostepne na rynku nieruchomosci. Uchodzcy maja poczucie,
ze wiecej zalezy od nich. Ponadto musza w codziennym zyciu porozumiewac sie w je-
zyku polskim, wiec ich motywacja do nauki jezyka wzrasta. Zaczynaja uczeszczac na
kursy jezykowe lub uczg sie samodzielnie, metoda préb i btedow.

Rosyjskiego troche znatem i jakos tak ,zatapatem w gtowie szybko”. Np. poréwnywatem
stowa i tak jakos doszedtem do wszystkiego (Erik, Gruzja).

W WARSZAWIE, jak przyjechatem pierwszy raz to ,chodzilem po bazarze i stuchatem
ludzi” i tak sie nauczytem (Selimchan, Czeczenia).
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Ostatnia nadmieniona forma nauki jezyka polskiego, czesto krytykowana w literaturze
przedmiotu jest w mniejszym stopniu zwigzana z upokorzeniem, a w wiekszym ze wzro-
stem poczucia wartosci (zrobitem/zrobitam cos sam/sama) i zdobyciem nowych, polskich
przyjaciot. Sami Polacy, jak potwierdzata kierowniczka Fundacji ,,Ocalenie” w Lomzy, sa
bardziej przychylni obcym, ktérzy potrafia w duzej mierze samodzielnie nauczyc sie je-
zyka polskiego. Nierzadko réwniez dzieci uchodzcéw petnig role ich nauczycieli jezyka:

Uczylam sie dwa miesigce, to bylo 5 lat temu (0,7), a moze 4 lata temu. A teraz dzieci
moje mnie ucza. ,Corka mnie poprawia’, jak co$ nie tak mowie. Méwi: TO NIE TAK
a tak (Marisa, Czeczenia).

Opanowanie jezyka przede wszystkim daje komfort psychiczny - uchodzca wie, co
jest mu komunikowane i sam moze wyrazic to, co ma na mysli. Codzienne czynnosci,
jak choéby zakupy, nie stanowig juz wiekszego problemu. Wizyty w urzedach lub in-
nych instytucjach przestaja by¢ tak bardzo stresujace. Cudzoziemcy dzieki znajomosci
jezyka przestajq czud sie bezradni, moga wyjasnia¢ pojawiajace sie nieporozumienia
kulturowe i jednoczesnie dzieli¢ sie swojq kulturg z Polakami i innymi mieszkancami.

Nalezy podkresli¢, iz kazda nauka jezyka powinna byc¢ aktem partnerskiego proce-
su. Dorosli czesto czuja sie skrepowani faktem przymusu samego uczenia sie, dlatego
prowadzacy zajecia powinien pamietad o tym delikatnym aspekcie. Nie bez znaczenia,
zwlaszcza wérod wyznawcow islamu, jest podziat grup na zenskie i meskie. Cztonkowie
grup, jak twierdzili badani, nie czuja sie wtedy pozbawieni godnosci (mezczyzna nie
moze pokazad swoich stabosci przy kobiecie, a nieznajomo$¢ jezyka lub btedy w wy-
mowie nimi s3) i posiadaja komfortowe warunki do nauki. Warto w zwigzku z tym réw-
niez zwrdci¢ uwage na dobor nauczycieli ze wzgledu na pte¢. Kobieta powinna uczy¢
kobiety, a mezczyzna mezczyzn. Przede wszystkim wazne jest, by laczy¢ nauke jezyka
z wiedzg o kulturze, tradycji i ogélnych regutach panujacych w kraju przyjmujacym.

Znalezienie mieszkania stanowi nastepny krok w strone ,godnego’, jak okreslili
to badani, zycia na obczyznie. Znalezienie lokalu mieszkalnego nie byto jednak fatwe
w przypadku rozmowcdw autorki badan. Niejednokrotnie odmawiano im ze wzgledu
na ich pochodzenie. Inno$¢ badanych powodowala, ze wlasciciele mieszkan czesto
bali sie wynaja¢ im mieszkanie. W szukaniu zakwaterowania pomagali uchodzcom
pracownicy osrodka lub Fundacji ,Ocalenie”. Osoby, ktorym udato sie znalez¢ miesz-
kanie, chetniej podejmuja prébe dialogu z Polakami, biorg udziat w festynach i warsz-
tatach integracyjnych, gdzie prezentuja swoja kuchnie i kraj. Kontakt z sagsiadami jest
poprawny, w niektorych przypadkach nawet bardzo dobry. Samodzielne mieszkanie
stanowi podstawe w procesie adaptacji uchodzcow i jest dla nich warto$ciag sama w so-
bie. Problem stanowia finanse — wsparcie panstwa jest niewystarczajace, a uchodz-
com ciezko jest zdoby¢ prace, gléwnie z tego samego powodu, co wynaja¢ mieszkanie.

Zima nie ma pracy i nie starcza nam na jedzenie?, bo trzeba rachunki optaci¢ prad,
wode itd. I czesto sie zdarza, ze:: ze sie dzwoni z ogloszenia w sprawie pracy i jak sie
mowi, ze sie jest Czeczencem ,to od razu nieaktualne”. [...] Teraz mieszkamy z moja
matka w OSIEM OSOB w dwdch pokojach, dlatego ,,szukam dla swojej rodziny innego
mieszkania”. Juz dwa miesiace dzwonie, ale jak tylko mowie, ze jestem Czeczenem ,to
juz oferta nieaktualna” (Selimchan, Czeczenia).
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Z notatek terenowych wynika, iz wynajmujacych mieszkania przeraza przede
wszystkim duza liczebnos¢ rodzin uchodzcow. W Polsce w kontaktach z Innym po-
kutuja stereotypy oraz ogoélna niewiedza dotyczaca panstw i kultur, z ktorych pochodza
uchodzcy. Imigranci sg dla Polakéw anonimowi, co przyczynia sie do niecheci wobec
obcych i pewnego ich odcztowieczenia. Uchodzcy s3 bardziej postaciami niepasuja-
cymi do rzeczywistosci niz ludzmi z bagazem do$wiadczen, podobnymi do nas pod
wzgledem pragnien i potrzeb. Jest to rezultat bardzo ograniczonego kontaktu z Innym
oraz nieznajomosci jego historii; powoddw, dla ktorych jest w Polsce; co mysli o kraju,
ktory go przyjmuje i ludziach, ktorzy w nim mieszkaja.

W nastepstwie uzyskania dokumentéw potwierdzajacych legalnos¢ pobytu
uchodzca nabywa prawa do pracy, a tym samym korzystania z ustug regionalnego Urze-
du Pracy. Zatrudnienie, a wraz z nim stabilnos¢ finansowa jest kolejnym czynnikiem,
ktory wplywa na poczucie bezpieczenstwa i samodzielno$ci uchodzcy. Niezaleznos¢
finansowa jest bardzo wazna w funkcjonowaniu cudzoziemca w Polsce, pozwala mu
poczuc sie pewniej, a przede wszystkim eliminuje potrzebe wizyt w MOPS-ie, ktdre
sa dla wielu oséb bardzo krepujace.

Wie Pani ja::: ja bym wszystko zrobila, zeby nie pojs¢ do tego MOPS-u. Mam wyzsze
wyksztalcenie i ,jako$ nie moge”. Kolezanki sie ze mnie $miejg (($mieje sie)), ale ,,no
nie moge”. °Ale jak nie i$¢ jak zimno® i w ogéle (Amina, Czeczenia).

Podjecie pracy wigze sie z koniecznoscig zorganizowania kwestii formalnych takich
jak: otwarcie konta bankowego, zlozenie wniosku o numer PESEL i NIP, przettuma-
czenie ewentualnych dokumentdéw potwierdzajacych kwalifikacje, wyksztatcenie lub
zebranie zaswiadczen dotyczacych odbytych kurséw jezykowych badz zawodowych.
Urzedy Pracy umozliwiaja uchodzcom uczestnictwo w kursach podnoszacych kwali-
fikacje zawodowe, ktore wedlug pracodawcdw sa uwazane za najbardziej wiarygodne
zrédlo potwierdzajace kompetencje imigranta. W procesie poszukiwania pracy bar-
dzo wazne jest wsparcie zewnetrzne, tzn. udzielenie przez pracownika osrodka lub
organizacji pozarzadowej, czesto w postaci telefonu do potencjalnego pracodawcy;,
zapewnienia o tozsamosci uchodzcy i uprawnieniach dotyczacych jego pozwolenia na
prace. Imigranci uskarzali sie na trudnosci ze znalezieniem zatrudnienia, niechecia
czesci Polakéw wobec nich. Opisywali przypadki, w ktorych polscy pracodawcy nie
wyplacali im wynagrodzen, co powodowato w uchodzcach poczucie ogélnej bezrad-
nosci, nie wiedzieli co robi¢, czy zgtasza¢ takie zajscia, jesli tak, to gdzie. Policja nie
byta pierwszym organem panstwowym, ktore przychodzito im na mysl. Wspomnie-
nia z kraju pochodzenia wstrzymywaty ich od zgloszenia incydentu na policje. Kiedy
spotykali policjantow patrolujacych ulice polskiego miasta, przed oczami mieli obra-
zy bezprawnych aresztowan czy nawet zabdjstw, gdy spotykali policjantéw po prostu
patrolujacych ulice polskiego miasta.

Zesztam kupi¢ chleb i przede mna stat policjant, ,ja nic nie zrobitam”, ale i tak sie go_
batam. Potem mowi, co sie Pani stalo a ja, ze ,nic nie zrobilam, ale sie Pana boje”. TYLE
LAT juz tutaj mieszkam, ale jako$ zawsze mi sie przypominaja te wszystkie rzeczy, kto-
re z nimi przezylam, nawet (0,5) jak tylko z daleka to juz sie boje (Amina, Czeczenia).
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Bardzo czesto uchodzcy nie s3 zadowoleni z oferowanego im stanowiska pracy,
poniewaz jest ono ponizej ich kwalifikacji. Zdarza sie, Ze odbieraja propozycje ta-
kiej pracy bardzo personalnie, dodajac do tego powody narodowos$ciowe. Nierzadko
maja racje, ale nalezy pamieta¢, ze pracodawcy rowniez majg swoje powody, oferujac
uchodzcom okreslone stanowiska.

Ogolna obawa przed zatrudnieniem osoby z obcej kultury jest tylko jednym z czyn-
nikow, ktore powstrzymuja polskich pracodawcéw. Czesto istotnym powodem sg row-
niez niepotwierdzone kwalifikacje i wyksztalcenie zdobyte jeszcze w ojczyZznie uchodz-
cy. Ponadto istnieje obawa, ze imigrant szybko przestanie pracowa¢, poniewaz jest tu
tymczasowo. Ludzie czesto nie podejmuja rdwniez z tego powodu prob nawigzania
dialogu z Innym, gdyz uwazaja, ze jego pobyt w Polsce jest przejsciowy. Pracodawcy
boja sie inwestowac w szkolenie ,,obcych” pracownikéw, nie sa pewni ich deklaracji do-
tyczacych przewidywanego okresu pracy. Staba znajomosc jezyka polskiego powoduje
watpliwosci i niepokoj zwigzany z prawdopodobnymi nieporozumieniami podczas
objasniania obowigzkow i zasad bezpieczenstwa w miejscu pracy.

RoOznice. Samotnosc¢. Zmiana

Trudna sytuacja finansowa niejednokrotnie zmienia funkcjonowanie rodziny uchodz-
cy. Hierarchia zostaje zaburzona, gdy kobieta, najczesciej muzulmanka, znajduje za-
trudnienie. W kulturze islamu domeng kobiet jest dom i rodzina, zalezno$¢ od meza.
Na uchodzstwie w wielu przypadkach sytuacja sie zmienia. Kobiety poza ogdlnie lepsza
kondycja psychiczna, s bardziej aktywne, chetne do integracji, kontaktu z Polakami
i w zwiazku z tym sg pozytywnie odbierane przez spoteczno$¢ autochtonow. Szybciej
opanowuja jezyk, przez co tatwiej jest im znalez¢ prace. Nie czuja sie dyskryminowa-
ne, gdy proponuje sie im prace o nizszym prestizu, gdyz czesto, cho¢ wyksztatcone,
nie maja zadnego doswiadczenia zawodowego. Kobiety imigrantki sa bardziej sktonne
wprowadzac elementy innych kultur do swoich obyczajow i zachowan. Wykazuja duzo
wiekszg otwartos¢ na wartosci kraju przyjmujacego, przy jednoczesnym zachowaniu
wlasnej tozsamosci.

Ja mam bardzo duzo znajomych tutaj, w Eomzy, w Zambrowie, Bialymstoku ((u$mie-
chassie)). Jak zyjesz TUTA]J, to powinienes$ mie¢ przyjaciot stad (Milana, Czeczenia).

Znaczacym problemem w Zyciu uchodzcéw jest poczucie samotnosci, swego rodza-
juizolacji oraz problemy zwiazane z réznicami kulturowo-obyczajowymi. Osrodki oraz
instytucje zajmujace sie pomoca uchodzcom oferujg pomoc psychologa, ktory stara
sie pomdc imigrantom w odnalezieniu sie w nowej rzeczywistos$ci i z uporaniem sie
z traumatyczna przeszloscia. Uchodzcy poza fachowa pomoca potrzebujg jednak pry-
watnej rozmowy, bezinteresownej pomocy i zainteresowania, interakeji z osoba, ktora
potrafi ich zrozumie¢, z czlowiekiem, ktéoremu zalezy na ich losie. Poczatkowo role
takiego powiernika spetniajg pracownicy osrodka, cho¢ nie zawsze sa chetni (gléwnie
ze wzgledu na etyke zawodowa) do bliskich kontaktow z podopiecznymi. Odbiorcami
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stajq sie rowniez inni mieszkancy osrodka. Podobne doswiadczenia zblizajg uchodz-
céw do siebie, lepiej sie rozumieja. Zdarza sie jednak, ze ludzie doswiadczeni wojna
w kontakcie z podobnymi im osobami nie potrafig rozmawiac o niczym innym, tylko
o tym, co wydarzylo sie w ich ojczyznie. Ciggte powracanie do dramatycznych czaséw
w przyszlosci wptywa negatywnie na zycie terazniejsze. Imigranci nie potrafig czasami
wyj$¢ poza swiat bolu i wspomnien, przez co ich proces integracyjny przebiega bardzo
powoli, a ich izolacja sie poglebia.

W tym miejscu warto ponownie podkresli¢ wage dialogu miedzykulturowego, kto-
ry moze mie¢ miejsce w szkole dziecka lub na rozmaitych festynach (np. z okazji dnia
uchodzcy) lub warsztatach (np. kulinarnych - kuchnia Kaukaska).

U mnie w szkole bylo prezentowane Chaczapuri akurat, ,moja mama ugotowala i ja
bylem jako kelner” (($mieje sie)). Potem miatem zdjecie gdzies, nie wiem gdzie. Pre-
zentowali$my nie tylko Chaczpuri inne dania tez, nie pamietam jakie konkretnie, tylko
Chaczapuri przypomina mi sie i ten (0,6). ,, Byt taki projekt ,,Od pola do stotu” czy cos
takiego”. Tam byli$my i prezentowalismy kuchnie kaukaskqa. Bardzo WSZYSTKIM SIE
SPODOBALO, duzo ludzi nawet nie zrozumialo co to jest, ale zjadlo i posmakowato
im ((u$émiecha sie)) (Erik, Gruzja).

Rozmowcy zwracali uwage na brak wiedzy o sobie nawzajem, swoich kulturach
i krajach, ktora czesto staje sie zrodtem nieporozumien wynikajacych z réznic kultu-
rowych.

Ludzie nie znaja sie, nie wiedza nic o sobie. Jak ZACZNA ROZMAWIAC to moze beda
sie dobrze porozumiewa¢, nawiaza jakis$ kontakt (0,5) w czymkolwiek, w zaintereso-
waniach np. beda co$ razem robi¢. Po prostu trzeba, zeby ten DIALOG BYE. Z DWOCH
STRON, bo ,duzo ludzi nie zna ode mnie z kraju nikogo i mysla, ze my jestesmy tam do
kogos podobni i juz automatycznie nas nie lubig”. Nie wiedzg jaka mentalnos¢ mamy.
Trzeba, zeby sie poznawali ludzie (Erik, Gruzja).

Uchodzcy opisywali sytuacje, w ktorych rozmowa niwelowata obawy dotyczace
pierwszego kontaktu z Innym. Wzajemne oddziatywanie jest najbardziej skuteczna
forma pozbywania sie poczatkowych uprzedzen i obaw.

MY nie chcemy nic pokaza¢, POLACY tez nie chca nic pokazad. ,Po prostu trzeba by
bylo zrobic cos takiego”, zeby byl miedzy nami jaki§ KONTAKT. Ja mam teraz tg prace
i ,caly czas rozmawiam” i oni juz znajg jaki jestem ja. Na poczatku troche sie bali "moz-
na powiedziec,. Jedna Pani taka powiedziata, ze ona w ogole ze mng nie rozmawiata,
bo bala sie cos takiego powiedzie¢, "zebym sie nie obrazit,. A TERAZ jak ja jej wyttu-
maczyl, ze ja tez jestem CZEOWIEK i, Ze mozemy zartowad, rozmawiad tylko trzeba
normalnie (Demir, Czeczenia).

Kontakt imigrantéw z autochtonami to takze potencjalna mozliwo$¢ konfliktu.
Konfrontacja odmiennych styléw funkcjonowania sprzezonych z obszarem pocho-
dzenia moze wywota¢ nieche¢ obu jednostek bioracych udziat w interakcji. Zarow-
no Polacy, jak i cudzoziemcy postrzegaja niektére zachowania Innych jako dziwne,
niezrozumiate. Wérdéd opisywanej spotecznosci dotyczy to przede wszystkim stroju

56 Multicultural Studies 2/2016 n@



(chusta u muzutmanek), zachowania wobec kobiet i ich praw (kobieta jest postuszna
mezowi, powinna zajmowac sie domem), wychowania dzieci (dzieci uchodzcéw za-
zZwyczaj maja wiecej swobody), zasad zZywieniowych (niejedzenie wieprzowiny przez
muzutmanow) czy tez okazywania emocji (dotykanie rozmowcy, szczegolnie kobiety,
jest niedozwolone w$rod muzutmandw).

Karen, Armenia:

Mysle, ze jestesmy podobni, ,tak sie czujemy”. Ludzie, ktérych poznalismy s3 bardzo
przyjazni wiele nam pomagaja, nasi sasiedzi s3 nam bardzo przychylni, ,pozwalaja
nam korzysta¢ z Internetu i nawet samochod chcieli nam kupi¢’, ale ja mowitem, ze
nie trzeba, ze to juz wszystko wystarczy i naprawde ludzie sa wspaniali i nie spotkali-
$my sie z zadnymi problemami.

Erik, Gruzja:

Ogolnie to::: to duzo podobni jestesmy. ,Ciesze sie z tego powodu”.

Satsita, Czeczenia:

TO, co byto szokujace od poczatku to, co wida¢: kobiety starsze, ktore pala, z takimi,
€0 pija, to ja nie miatam do czynienia, ale ,tak, ze sobie ktos spokojnie chodzi i pali i ty
musisz wdychac¢” to::: to takie proste, ze tak powiem, ale to. DRUGIE to ta roznica, ze
cztowiek, ktory przyjezdza do Ciebie jest traktowany inaczej. Chodzi o t3 odmiennosé¢
,znaczenia goscia”. To przede wszystkim to. I to, ze jak wynajelismy mieszkanie to nikt
ytobie nie mdéwi dzien dobry”. NIKT ,cie nie zauwaza, o nic nie pyta’, ze mozesz miesz-
ka¢ nawet kilka lat obok kogos i nawet jednego stowa nie zamieni¢ - ,to by nie bylo
mozliwe u nas”. No i to tez bylo szokujace, ze , kazdy zyje swoim osobnym zyciem”. I tez
to, ze mozesz po prostu powiedzie¢ komus ,NIE DZIEKUJE”, ,NIE ZROBIE”. U nas nie
mozesz tak po prostu odmoéwi¢, musisz podac jakis powod. ,Nie mozesz tak po prostu
odmowic”. Nie mozesz powiedzied nie, ,bo ja nie mam czasu, bo ja nie chce to tego nie
zrobie”. U nas musisz powiedzie¢, ,dlaczego czego$ nie zrobisz”, musza by¢ przestanki
do tego. °No to tez bylo dla mnie szokujace®.

Marisa, Czeczenia:

DUZO MOWI: jezeli ty w Polsce to dlaczego nie jecie wieprzowiny, dlaczego nie przyj-
miecie wiary naszej. A ja méwie: ,a Pani zmienitaby swoja wiare”, np. gdyby pojechata
do Czeczenii? Ona méwi: NIE. Wiara jest (0,6) ((zastanawia sie)) Bog jest w Polsce,
Bog jest w Afryce, w Ameryce, ,,nie ma roznicy”. A wieprzowiny (0,5) ja bym zrozu-
miala, ,gdyby nie byloby ryby, kurczaka, indyka” to::: to ja bym zrozumiala, a tak jest
duzy wybér to dlaczego ja mam WIEPRZOWINE JESC.

Wsparciem w niwelowaniu poczucia izolacji i problemow, ktore dotykajq uchodz-
cdw, s3 wspomniane juz organizacje pozarzadowe, ale takze praca uchodzcéw narzecz
uchodzcow. Polaczeniem tych dwdch dziatalnosci jest Fundacja ,Ocalenie” w Eomzy,
ktorej gtéwnymi pracownikami sg dwie Czeczenki. Jedna z nich opisuje prace w fun-
dacji:

Patrycja Rozbicka: W drodze do kompromisu... 57



Ja wychodze z tego zaltozenia: to jest jedyny punkt, do ktérego moga przychodzi¢
uchodzcy i ,w jezyku dla nich zrozumiatym powiedzie¢ o swoich problemach, uzy-
ska¢ pomoc”. I Ta Praca wychodzi poza ramy pojecia pracy biurowej, do ktorej moze
by¢ przyzwyczajany miody chiopak albo mloda dziewczyna. To jest praca z ludzmi,
ktorzy "przezyli wojne i, ktdrzy nie ufaja i jest bardzo trudno, zeby zaufali>. Jest caty
czas tak, ze ta praca wymaga duzo sil. I jest tez oczywiscie tak, ze my pracujemy nie
tylko dla jednej strony, dla uchodzcoéw, ale pracujemy tez tak samo dla spoteczernistwa.
Dla miasta, dla urzedéw, ,cze$c ich pracy tez robimy my” (Satsita, Czeczenia).

W ramach wolontariatu w fundacji pracujg réwniez polscy specjalisci z zakresu
prawa, psychologii i zdrowia, ale przede wszystkim dzialalno$¢ placowki wspomagaja
uchodzcy, ktorzy sa juz w Polsce dtugo i osiagneli stabilnos¢ (finansowa, psychiczng).
Pomoc zaaklimatyzowanych w nowym kraju imigrantow jest najbardziej cenna, po-
niewaz droge do uzyskania legalnego pobytu maja juz za sobg. Wiedza, ile jest wat-
pliwosci, ktore nasuwaja sie podczas przedituzajacej sie procedury nadawania statu-
su. Ponadto znaja prawa, ktore obowiazuja cudzoziemcéw w Polsce, szczegdlnie te
zwigzane z wyjazdem poza granice kraju i potrafia je objasnic¢ innym w prosty sposéb.

Niejednokrotnie o$rodki dla uchodzcow podejmuja probe zaangazowania miesz-
kancow w prace na rzecz placowki. Kobiety opiekujg sie dzie¢mi w $wietlicy, gotuja
obiady, sprzataja —dzialalnosc¢ kobiet ma charakter utylitarny. Mezczyzni sporadycznie
pomagaja w uporzadkowaniu zewnetrznego obszaru o$rodka, np. wyrywaja chwasty;,
kosza trawe, zamiataja chodnik. Oczywiscie kazda aktywno$¢ jest wynagradzana fi-
nansowo, ale przede wszystkim poprzez takie dzialania uchodzcy czuja sie potrzebni,
proces ich stagnacji zostaje cho¢ na chwile przerwany.

Kwestia, ktora moze pozytywnie wptywac na proces adaptacji uchodzcow, jest ich
ciggly kontakt z ,domem”, rodzing pozostala w ojczyznie lub rodakami znajdujacymi
sie w innym zachodnim kraju.

Jak przyjechatam to wtedy , kupitam komérke” i nie umiatam jej obstugiwaé. Brat moje-
go meza mieszkat w Niemczech i on poprosit napisa¢ smsa. I ja méwie do meza, ze NIE
UMIEM PISAC. I on wtedy ,byt taki zszokowany, jak mozna nie umie¢ uzywac telefo-
nu’, pisa¢ smséw. Takie to emocje we mnie wzbudzito ((usmiecha sie)). ,Ja przezylam
wojne i nie mialam komorki”, nie umiatam pisa¢ smsow. I tak mi to w pamiec zapadto,
do dzi$ to pamietam. ,,Ale pdzniej sie nauczytam obstugiwa¢”. Niedaleko tego centrum
dla uchodzcéw byta kafejka internetowa. I MY skorzystalismy z tego. Najpierw pytali-
$my jak to wlaczy¢, a potem juz sami uzywali$my ((usmiecha sie)) (Satsita, Czeczenia).

Niektorzy z rozmoéwcow regularnie kontaktuja sie ze swoja rodzing i znajomymi,
ktorzy mieszkaja daleko. Poprzez utrzymywanie kontaktu uchodzcy maja wrazenie
bycia blizej domu. Czesto jest to rowniez forma zmagania sie z poczuciem winy, ktére
pojawia sie na mysl o pozostawieniu w ojczyznie rodziny, ktéra jest narazona na nie-
bezpieczenstwo. Czlonkowie rodzin uchodzcéw przebywajacych w Polsce niejedno-
krotnie prosza o pomoc w dolaczeniu do nich. Kontakt telefoniczny to rodzaj ,bycia
razem” pomimo tysiecy dzielacych kilometrow.

Czesto stucham i ogladam w Internecie, co sie tam dzieje, ze ,porywaj3 mezczyzn, ze
kobiety ptacza”, bo uprowadzaja syndéw. Bardzo duzo ludzi wyjezdza z tego powodu.
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Mam kontakt z rodzing: z siostrami z mama. ZAWSZE jak jest kontakt telefoniczny
to dopytuja sie jak sie tutaj mieszka, czy jest wszystko w porzadku. I méj maz zawsze
im moéwi, ,ze moga w kazdej chwili przyjechad tutaj” i beda mogli tutaj spokojnie zy¢”
(Madina, Czeczenia).

Podsumowanie

Jezyk jest zasadniczym narzedziem porozumiewania sie, a wiec rowniez zrodlem ogra-
niczen i nieporozumien w procesie komunikowania miedzykulturowego. W mysl relaty-
wizmu lingwistycznego cechy jezyka i normy kulturowe oddzialuja na siebie wzajemnie.
Jezyk jest wytworem danej kultury, petnigcym funkcje komunikacyjna i kulturotworczg
(Krzysztofek, 1983, s. 105). Inng koncepcja dotyczaca jezyka w komunikowaniu mie-
dzykulturowym jest determinizm lingwistyczny, ktory uznaje kontrole struktur jezy-
kowych nad normami kulturowymi, co odnosi sie do zagadnienia jezykowego obra-
zu $wiata (Bartminski, 2014). Komunikowanie miedzykulturowe pozwala doswiadczac
$wiata i jego roznorodnosci. Zwrdcenie uwagi na umiejetnosci jezykowe osob pracuja-
cych z uchodzcami, jak réwniez samych uchodzcéw, wydaje sie by¢ jednym z najwazniej-
szych problemoéw, ktore nalezatoby rozwigzac. Za jezykiem kryje sie bowiem cata historia.
By wzmocnié¢ ogolng (dotyczacych rowniez Polakow) jako$¢ nauczania jezykow obceych,
konieczny jest czesty kontakt z ,zywym” jezykiem, dlatego tak wazna jest aktywna inte-
gracja, bezposredni kontakt i pomoc uchodzcom w odnalezieniu sie w nowej sytuacji.

Podsumowujac analize materiatu z badan terenowych, nalezy wyznaczy¢ kilka

ogolnych aspektow, na ktore powinno sie zwrdcic szczegolng uwage w zakresie dzia-
falnosci osrodkow dla uchodzcow i innych instytucji wspotpracujacych z uchodzcami:

» przygotowanie pracownikdw osrodkéw do pracy w srodowisku wielokulturo-
wym - kursy jezykowe, kurs komunikacji interpersonalnej i miedzykulturowej,
kursy dotyczace réznic kulturowych, kurs z podstaw psychologii w zakresie
pracy z osobami z syndromem stresu pourazowego;

» przygotowanie pracownikow szkdt do pracy z dzie¢mi uchodzcow - kursy je-
zykowe, kursy z komunikacji miedzykulturowej, przygotowanie programu wy-
rownawczego dla dzieci uchodzcéw, ktore posiadajq rézny stopien znajomosci
jezyka polskiego;

» przygotowanie informacji dla pracownikdw pomocy spotecznej, stuzby zdrowia,
Urzedow Pracy, dotyczacych praw uchodzcow zwigzanych z roznymi formami
legalizacji ich pobytu, zwrocenie uwagi na korzys$ci wynikajace ze wspétpracy
z organizacjami pozarzadowymi dziatajacymi na rzecz uchodzcédw oraz z o$rod-
kami dla cudzoziemcow;

» wyposazenie osrodkéw dla uchodzcéw w darmowy dostep do Internetu, w stow-
niki jezykowe, ksiazki do nauki polskiego, publikacje dotyczace kultury polskiej,
a takze regulamin osrodka i broszury omawiajaca czynnosci, ktore uchodzca
powinien przedsiewzig¢ w celu legalizacji pobytu (z informacjami teleadre-
sowymi instytucji w niej wymienionymi) w réznych jezykach (przynajmniej
w czterech: polskim, rosyjskim, angielskim, francuskim);
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» umozliwienie uchodzcom wyboru plci pracownika osrodka podczas wizyt le-
karskich i lekeji jezyka polskiego;

» umozliwienie uchodzcom mieszkajacym w osrodku korzystania z ustug ttu-
macza;

» przygotowanie kursow utatwiajacych znalezienie pracy; pomoc w pisaniu zycio-
rysuy, listu motywacyjnego, omdwienie przykltadowej rozmowy o prace (zwré-
cenie uwagi na stroj i ewentualne pytania pracodawcy).

Na transfer cztlowieka do nowego obszaru kulturowego nalezy spojrze¢ takze po-
zytywnie, jako na doswiadczenie, ktore wzbogaca jednostke, nadbudowuje kolejne
warstwy tozsamosci, tym samym j3 udoskonalajac. Spotkanie z Innym nie musi by¢
doswiadczeniem patologicznym. Wymaga to duzego wkladu pracy zaréwno ze strony
autochtonow, jak i allochtondw, czyli tytutowych Innych.

Wywiazanie sie uchodzcy z wszystkich obowiazkéw zwigzanych z kolejnymi eta-
pami funkcjonowania w Polsce pozwala na catosciowe spojrzenie na nowa sytuacje,
na panstwo i jego mieszkancéw. Dzieki takiej perspektywie ocena wlasnego potoze-
nia staje sie bardziej obiektywna, dostrzega sie dwie strony bycia na ojczyznie, a tym
samym lepiej rozumie roznice kulturowe, ktore wystepuja miedzy kulturg uchodzcy
a krajem przyjmujacym. ,Nowa kultura zostaje zinternalizowana do tego stopnia, ze
przybysz potrafi zrozumie¢, docenic, akceptowac i stosowac normy, reguty i wartosci
obowiazujace zaréwno w swojej, jak i w nowej kulturze. [...] Jest w stanie nadac¢ zna-
czenie i wartos¢ doswiadczanym sytuacjom.” UchodZca mniej personalnie odbiera
wydarzenia, ktére majq miejsce w nowym kraju. Podstawowa wiedza o kulturze i spo-
teczno-politycznym systemie funkcjonowania kraju przyjmujacego pozwala mu na
odpowiednie interpretowanie sytuacji, ktorych jest uczestnikiem lub obserwatorem.
Kontakt miedzykulturowy, ktérego doswiadcza, pozwala mu zaakceptowaé innos¢ Po-
lakéw. Powoli akceptuje wspotistnienie odmiennych praktyk zycia codziennego, oby-
czajowego, ale takze religijnego. Przede wszystkim uchodzca czuje sie wystarczajaco
pewnie, aby angazowac sie w nowe dziatania, rozwijac sie. Stopniowo wzrasta poczu-
cie wlasnej wartosci, znika poczucie winy, pojawia sie pewnos¢ decydowania o samym
sobie i podejmowania decyzji wedle wlasnego uznania. Jednoczesnie wzrastajaca ak-
ceptacja otoczenia daje motywacje do dziatania i podejmowania dialogu miedzykultu-
rowego. Uchodzca spostrzega, ze podstawowe pragnienia kazdego cztowieka s3 takie
same: dach nad glowg, stabilnos¢ finansowa i poczucie bezpieczernistwa.

Srodowisko wielokulturowosci, w ktérym funkcjonuje uchodzca, odznacza sie
warto$ciowymi cechami dla istnienia cudzoziemca na obczyznie, ale jednoczesnie
niesie takze pewne zagrozenia. Niewatpliwym atutem spoteczenstw lub spoteczno-
$ci wielokulturowych jest umiejetnos¢ jednostek w nich zyjacych do odnalezienia sie
w réznych warunkach, podjecia wspétpracy z kazdym cztowiekiem, bez wzgledu na
narodowos¢, wiek, wyznanie, ptec¢ czy preferencje seksualne. Jednostka zdaje sobie
bowiem sprawe z faktu, iz kazda osoba jest wytworem wilasnej kultury, ktora okresla
jaijej zachowania.

Negatywnym skutkiem wielokulturowosci jest natomiast sytuacja, w ktorej proble-
matyczne staje sie zidentyfikowanie wlasnej tozsamosci, a w efekcie zaangazowanie sie
w dialog miedzykulturowy i integracje. Innym zagrozeniem jest przyjecie przez jed-
nostke postawy kameleona, ktora niejako taczy sie z wyzej wymienionym pozytywnym
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aspektem wielokulturowosci. Stanowi ona skrajna wersje realizacji przystosowania sie
do kazdych warunkow. Czlowiek przestaje odczuwac granice, poprzez ktore definiuje
SWO0j3 tozsamosc.

Analiza materialu badawczego umozliwita sprecyzowanie taktyk stosowanych
przez uchodzcow w celu odnalezienia sie w obcym spoleczenistwie. Strategia ,prze-
trwania” Obcego ujawnila fundament zachowania uchodzcéw w kraju przyjmujacym
- jest nim przede wszystkim ich bikulturalizm, ktéry na poziomie performatywnym
wyraza sie w bilingwizmie lub poliglotyzmie, a na gtebszym poziomie w procesie kon-
struowania tozsamosci. Na podstawie systemu jezykowego tworzy sie struktury zwane
opozycjami binarnymi (C. Lévi-Strauss, 2010), ktore okreslaja rzeczywistosé przez
rozroznienie, to czym sie jest lub nie, np. opozycja my - oni. Eksploracja zgromadzo-
nych materiatéw sugeruje, iz respondentéw uczestniczacych w badaniu nie mozna
jednoznacznie okreg$li¢ mianem ,tozsamosci splatanych” (Ewa Nowicka), ktérych sa-
moidentyfikacja jest ,niedopelniona” poprzez uczestnictwo w dwdch kulturach jed-
noczesnie. Badani uchodzcy prezentuja postawy laczace wystepujace rozbieznosci,
oczywiste w tym wypadku jest przenikanie sie kultur, bilateralna transmisja wartosci,
zwyczajéw i zachowan.
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JOANNA LENDZION | uniwersytet Jana Kochanowskiego w Kielcach, Polska

Otwarci na kompromis?
Kandydaci na nauczycieli wobec islamu

Open to compromise? Teachers-to-be and Islam

Streszczenie

Artykut jest prezentacja wynikéw badan przeprowadzonych wéréd studentéw konezacych na-
uczycielskie studia licencjackie. Autorka zadata im pytania dotyczace podstawowej wiedzy
o islamie. Respondenci zostali réwniez poproszeni o przedstawienie wlasnej opinii na temat
stosunku Europejczykéw do muzutmandw. Wypowiedzieli sie oni tez na temat swojej otwar-
tosci — gotowosci do relacji z wyznawcami Allaha, zaréwno z punktu widzenia Polaka-chrze-
$cijanina (takie wyznanie deklarowali niemal wszyscy badani), jak i przysziego nauczyciela. To
nauczyciele, jako szczegdlna grupa zawodowa, powinni bowiem posiadac¢ wysoko rozwiniete
kompetencje wielokulturowe, ktore z kolei zobowigzani s przekazywaé¢ swym podopiecz-
nym w klasie/grupie. Jest niemal pewne, Ze stanie ona naprzeciw ucznia/wychowanka/kolegi
i jego rodzicow - przedstawicieli obcej kultury i religii, rowniez islamu. To, w obecnej sytu-
acji spoteczno-politycznej, w okresie naptywu do Europy ogromnej liczby, zaréwno legalnych,
jak i nielegalnych imigrantdw, budzi najwieksze obawy. Czy obawy takie prezentujg réwniez
respondenci? Czy s3 oni gotowi na przyjecie ,niebezpiecznego” Innego? Czy sa otwarci na
kompromis wobec wszechobecnego konfliktu wielokulturowego $wiata? Na te pytania autorka
odpowie, przedstawiajac analize wynikow badan w swietle rozwazan teoretycznych. Artykut
zamkna postulaty dotyczace edukacji wielokulturowe;j.

Stowa kluczowe: wielokulturowos¢, Islam, nauczyciel, wiedza, tolerancja, kompromis

Abstract

The article presents the results of research carried out among undergraduates, BA teacher-train-
ing course. The author inquired about students’ basic knowledge of Islam. Respondents were also
requested to provide their opinion on Europeans’ attitude towards Muslims. The respondents
also assessed their openness level, i.e. willingness to establish relations with followers of Allah.
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This included the perspective of a Pole/a Christian (almost all respondents declared Christian
denomination) as well as the perspective of a future teacher. Teachers are regarded a special
group of professionals; teachers ought to demonstrate multicultural competences. They are also
obliged develop this competence in a school class/group. Teachers will certainly be confronted
with students/pupils/colleagues and pupils’ parents who are representatives of a foreign culture
and religion, including Islam. In the current socio-political situation, when Europe faces a mas-
sive influx of legal and illegal immigrants, the latter becomes a major concern. Do respondents
share such fears? Are the respondents ready to accept the “dangerous” others? Are they open to
compromise in the face of global, multicultural ubiquity? The author presents answers to these
questions; the answers are based upon the test results analysis in the context of theoretical con-
siderations. The article concludes with postulates with regards to multicultural education.

Keywords: multiculturalism, Islam, teacher, knowledge, tolerance, compromise

Wprowadzenie

Wspolczesny zglobalizowany $wiat charakteryzuje sie zréznicowaniem kulturowym
i religijnym. Przez granice panstw ,przeplywa wiecej idei i ludzi niz kiedykolwiek
wczesniej w historii. W spoteczenstwach, w ktorych zyjemy, zachodza w zwigzku z tym
fundamentalne zmiany” (Giddens, 2004, s. 301).

Polacy réwniez zawierajq coraz czestsze kontakty z innymi - zaréwno posrednie,
gltownie droga Internetu, jak i bezposrednie, wynikajace z globalnej migracji. Majq wiec
dzi$ do czynienia z ludzmi, ktérzy nie mysla, nie wygladaja i nie zyjq tak samo jak oni.
Proces ten stale sie rozwija. W ostatnim okresie Europe nawiedzajq ogromne rzesze
imigrantéw. Gléwna tego przyczyna sa ,konflikty etniczne i wojny oraz ich nastepstwa:
przesladowania polityczne, religijne, niestabilnos¢ polityczna, niewydolno$¢ gospodar-
cza (bieda, brak perspektyw), lamanie praw cztowieka” (Pasamonik, 2011, s. 276). Zde-
sperowani ludzie, czesto ryzykujac zyciem i placac krocie, korzystaja z ,ustug” siatek
przemytnikdw, ktorzy - zdaniem A. Giddensa - tworza najszybciej rozwijajaca sie galaz
zorganizowanej przestepczosdci (Giddens, 2004). Najliczniejsza grupe przybywajacych
do chrzescijanskiej Europy stanowia muzutmanie z Afryki Péinocnej. Co o nich wiemy?
Jaki mamy do nich stosunek? Czy jesteSmy otwarci na blizsze lub dalsze kontakty z nimi?
Czy jestesmy gotowi na kompromis spoteczno-religijny w sytuacji spotkania z Innym?

Poszukujac odpowiedzi na te pytania, w czerwcu roku akademickiego 2014/15 na
Uniwersytecie Jana Kochanowskiego w Kielcach przeprowadzono badania wsérod 123
studentow (122 kobiety, 1 mezczyzna) ostatniego — trzeciego roku pedagogiki przygoto-
wywanych do pracy nauczycielskiej w klasach I-11I szkoty podstawowej i w przedszko-
lu. Zaznaczy¢ nalezy, ze wyprzedzily one okres wspomnianego, niespotykanego dotad
i szeroko komentowanego w mediach naptywu imigrantéw do Europy. Dzi$ wiemy,
ze imigranci ci nie sa zainteresowani zyciem w Polsce. Preferuja oni kraje bogatsze.
Po ustaleniach Komisji Europejskiej (okreslona ,kwoty” imigrantéw przyjmowanych
przez poszczegolne kraje cztonkowskie) zatozy¢ jednak nalezy, ze - jesli nie teraz, to
w niedalekiej przysztosci - wiekszo$¢ z respondentow spotka na swej drodze zawodo-
wej wychowankdw/ucznidéw pochodzacych z rodzin muzutmanskich.
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Pamieta¢ oni musza, Ze zgodnie z zatozeniami ustawy Karty Nauczyciela, zobo-
wigzani s do dbania ,0 ksztaltowanie u uczniéw postaw moralnych i obywatelskich
zgodnie z ideg demokracji, pokoju i przyjazni miedzy ludZzmi réznych naroddéw, ras
i $wiatopogladéw” (Karta Nauczyciela, 2011, rozdz. 2, s. 6). We wspotczesnym $wie-
cie r6znorodnosci ogolna orientacja prezentowana przez nauczycieli wydaje sie by¢
oczywista. Bioragc pod uwage najwazniejszq ze wszystkich - metode modelowania,
czyli wychowywania poprzez wlasny przyktad, oni sami, na gruncie swej dojrzalej toz-
samosci, winni taka postawe prezentowad. Opiera si¢ ona na tolerancji i dialogu. Te
z kolei niezbedne s3 w budowaniu postawy otwartosci i kompromisu, ktéra nie moze
by¢ obca wspdtczesnemu nauczycielowi. Czy jest on otwarty na kompromis wobec
wartosci religii muzutmanskiej?

Ogodlna charakterystyka islamu jako przedmiotu badan

[slam (arabskie stowo oznaczajace oddanie, po$wiecenie sie Bogu) to jedna z trzech -
obok chrzescijanistwa i judaizmu - wielkich religii uniwersalnych i monoteistycznych.
Powstata w VII w.n.e. Jej zrodto to objawienia Boze otrzymywane od ok. 610 r. przez
proroka Muhammada na gérze w poblizu Mekki. Wymaga ona od wiernych dwéch
najwazniejszych rzeczy - wyznania wiary i postepowania zgodnie z jej zatozeniami
przedstawionymi w Swietej Ksiedze — Koranie. Muzulmanin zatem (arab. muslim -
poddajacy sie woli Boga, zyjacy w zgodzie z Bogiem, z ludzmi oraz naturg) winien
wierzy¢ w jedynego Boga — Allaha - Stwdrce $wiata, na ktorego koncu osadzi on ludzi
za ich czyny. Wyznawca islamu przyjmuje tez Boze objawienie, faczac sie z bra¢mi
w wierze we wspdlnocie zwanej umma. Te zgodnie z nakazem Allaha zatozyt Prorok
(Braun, 2003).

Islam obejmuje swym zasiegiem zaréwno prywatnag, jak i publiczng sfere zycia
swoich wyznawcow. Jest zardwno religijng wiarg, jaki i polityczna ideologia. Nie po-
zostawia wiec swoim wyznawcom niemal zadnej wolnej przestrzeni.

Jezykiem islamu jest arabski, ktérym, zgodnie z tradycja, Allah przemawiat do
Proroka Muhammada, uzywajacego réowniez tego jezyka w kontaktach z niewierny-
mi. W jezyku arabskim spisane zostato Boze objawienie w Koranie oraz czyny i stowa
Proroka zawarte w sunnie (Ruthven, 1998; Khoury, 1998).

Islam to dzis$ druga co do wielkosci religia $wiata. Wyznaje ja okoto miliarda osob
- gléwnie mieszkancow Afryki Pélnocnej i Wschodniej, Srodkowego Wschodu i Pa-
kistanu. (Giddens, 2003, s. 557). Przezywa on dzis wyrazny kryzys, ktory - twierdzi
M. Ruthvwen - ,nie jest kryzysem duchowym, lecz raczej kryzysem autorytetu poli-
tycznego, intelektualnego i prawnego” (Ruthven, 1998, s. 21). Muzulmanom, ktérym
Koran wyraznie nakazuje czynienie dobra, brakuje prawdziwego przywodcy. Stad tak
wielu fundamentalistow, ktorzy przemocy znieksztalcaja obraz religii promujacej po-
kdj. W zorganizowane szeregi budzacego zgroze samozwanczego panstwa islamskie-
go trafiaja osamotnieni, zagubieni w zglobalizowanym $wiecie, gotowi na wszystko
mtodzi ludzie, réwniez z krajéw europejskich, nie wylaczajac Polakéw. Swiadczy to
o powszechnym kryzysie wychowania, o potrzebie pochylenia sie nad potrzebami

Joanna Lendzion: Otwarci na kompromis... 65



spoteczno-emocjonalnymi ucznidéw i wychowankow, szczegoélnie ze strony wspotcze-
snego, swiadomego nielatwej sytuacji nauczyciela.

Prezentacja wynikdw badan

Badania miaty charakter sondazu diagnostycznego. Kwestionariusz ankiety skiero-
wanej do kandydatow na nauczycieli skladat sie z 8 pytan - zamknietych, otwartych
oraz pétotwartych.

Biorac pod uwage stosunek do innej religii, niezwykle istotna jest autorefleksja
i okreslenie wlasnej tozsamosci religijnej/kulturowej badanych. Badani zostali wiec
poproszeni o nazwanie swojego wyznania wraz ze wskazaniem stopnia zaangazowania
religijnego (zimny/letni/goracy). Nie pominieto osdb uznajacych sie za niewierzace,
co zadeklarowato jedynie 2 respondentéw. Najliczniejsza grupe (72 osoby - 58% ba-
danych) stanowia studenci przedstawiajacy swe zaangazowanie religijnie w stopniu
letnim. Wymienili oni: chrzescijanstwo (50 osob), wyznanie katolickie (15 os6b). Do-
ktadnie swoja wiare (rzymsko-katolicka) okreslito tu tylko 7 studentow.

W dalszej kolejnosci - 44 osoby (36%) swoja religijnos¢ okreélity jako goraca. W tej
grupie chrzescijanstwo wskazaty 23 osoby (52%), wyznanie katolickie 18 0séb (41%),
a rzymsko-katolickie tylko 3 osoby (7%). Zimny stopien zaangazowania religijnego za-
deklarowato 5 badanych, tj. 4% ogétu, gdzie 3 osoby przedstawily sie jako wyznawcy
chrzescijanistwa, a 2 - katolicyzmu. Zaden z przedstawicieli tej grupy nie doprecyzo-
watl swego wyznania.

W dalszej czesci autorka badan zadata pytania dotyczace podstawowej wiedzy o is-
lamie. Okazuje sie, ze w grupie wielkich religii widza go 104 osoby (84%). Nie znajduje
tu dla niego miejsca 7 0séb (6%), a 13 0s6b (10%) nic na ten temat nie wie.

Studenci zostali réwniez poproszeni o napisanie 4 stow/wyrazen/zwrotéw, ktore
kojarza im sie z islamem. Wskazana liczbe skojarzen przedstawito 65 osob (53%). Po-
zostali okreslili islam kolejno: trzema - 23 osoby (19%) oraz dwoma - 20 o0s6b (16%)
stowami/wyrazeniami/zwrotami. Jednym stowem opisato islam 11 respondentow (9%).
Puste miejsce w tej cze$ci ankiety pozostawito natomiast 4 badanych (3%). Te - rzec
mozna - socjolingwistyczng cze$¢ badania przedstawiaja ponizsze dane.

Studenci, ktérym islam kojarzy sie z jednym stowem zapisali: Koran (5 osob),
rezim (3) muzulmanie, wielka wiara, postuszenstwo.

Ci, ktorzy przedstawili dwa skojarzenia, wskazali na: religie, wiare (8), Koran (4),
ubranie kobiet/zastoniete ciata/dtugie stroje (4), Mahometa (3), meczet (3), Mekke (2),
postuszenstwo (2), niebezpieczenistwo/wojna (2), stosunek mezczyzn wobec kobiet/
brak szacunku dla kobiet (2). Pozostali napisali: Allah, inna kultura, odrebnos¢, brak
akceptacji ze strony innych, $wiatynia, ztoto, Buddyzm.

Analizujac odpowiedzi tych, ktorzy przedstawili trzy stowa/wyrazenia/zwroty,
mozna wyltonic¢ pewne grupy ich skojarzen.

Pierwsza (19 wskazan) dotyczy zasad religijnosci muzutmanoéw: (potezna) religia,
(gteboka) wiara, (duze) poswiecenie dla religii, Sciste przestrzeganie regul, wewnetrzna
sita, zasady, oddanie, dyscyplina, rytualy, modlitwa w kazdym miejscu/na kolanach.
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Druga (9) wiaze sie z: dzihadem, agresja, przemoca, napadami, zamieszkami, za-
machami terrorystycznymi, przedkladaniem wyznania ponad wlasne Zycie.

Sytuacje kobiet w islamie opisuje w tej grupie 7 0sob, zauwazajac: wladze mezczyzn
w domu i panistwie; podporzadkowanie, niewole, brak swobody i praw, nieliczenie sie
ze zdaniem kobiet w zwigzku. Szesciu osobom islam kojarzy sie z Koranem/Ksiega.
Takiej samej liczbie z meczetem, a z dtugimi strojami, kobietami ubranymi na czarno
i burka - 5 studentom.

Po trzech respondentéw wskazalo Mahometa oraz islamskie ograniczenia , zywie-
niowe” — muzutmanie nie pija alkoholu, nie jedza w ciaggu dnia w czasie ramadanu. Po
dwoch — Mekke, odrebnos¢ i odmiennos$é, swiatowosc i nowoczesnosé. Pojedynczym
osobom w omawianej grupie islam kojarzy sie z Allahem, muzutmaninem, ramada-
nem, $wiatynia, a nawet z sabatem (Czyzby doszto do podwdjnej pomytki - zydowski
szabat?).

W grupie studentdw, ktorzy zdotali przywotaé cztery stowa/wyrazenia/zwroty ko-
jarzace sie z islamem, najliczniejszym (48) okazaly sie skojarzenia typu: terroryzm,
ataki terrorystyczne (9), agresja (5), wojna (4), konflikty (3), zamach (2), przemoc
(2) oraz pojedyncze - zle traktowanie, wrogos¢, wojsko, walka, bron, wybuchy bomb;
ztos¢, zaslepienie, $mier¢, mord, zabdjstwo, samosad; narzucanie wiary, obrona wiary;,
$wieta wojna, wojny religijne; ekspansja, rezim, brak kompromisu, fanatyzm, niena-
wis¢; niebezpieczenstwo, strach, chaos.

W tej grupie, co nalezy mocno podkreslié, znalezli sie studenci, ktérym islam ko-
jarzy sie wylacznie negatywnie. Siedmiu respondentéw przedstawilo ,zestawy” sko-
jarzen:

» wojna, zamach, agresja, wojsko,

» narzucanie wiary, zto$¢, wrogos¢, agresja,

» fanatyzm, §wieta wojna, ataki, terroryzm,

» wojna, twarde zasady, upor, determinacja,

» wojna, bron, walka, nienawis¢,

» oddanie, agresja, przemoc, $mierc,

» terrorysci, wojna, mord, wybuchy.

Przeciwstawic¢ im mozna najbardziej oczekiwany przez autorke badan zestaw sko-
jarzen ukazanych przez tylko jedng osobe. Sa to: Mekka, Medyna, meczet, Mahomet.

W pozostatych ankietach, wérod czterech skojarzen dotyczacych islamu, znajdu-
jemy pewne zroznicowanie. Otdz 36 osob przedstawia go jako: religie (15), (inna, gle-
boka) wiare, wierzenie (14), wyznanie (3), kulture (2), tradycje i inny system wartosci.

Z zasadami i opiniami o nich kojarzy omawiang religie 24 studentow: rygorem/
rygoryzmem, rygorystycznym prawem, przestrzeganiem regut (6); z oddaniem (4), po-
$wieceniem (2), dyscypling (2), zakazami (2), ograniczeniami, surowoscia, twardymi
zasadami, dyktaturg, niewolg, postuszenistwem, silng wolg i uporem. W 17 ankietach
w tej grupie badanych widnieje Koran, a w 14 — meczet. Taka sama liczba oséb koja-
rzy islam z ubiorem kobiety: zakryte ciata (3), zastoniete twarze (3), burka (3), czarne
stroje (2), szata, chusty, hidzab. 13 studentéw natomiast — z modlitewnymi rytuata-
mi: modlitwa (8), $wiatynie (2), modlitwa pie¢ razy dziennie, potudniowa modlitwa
w kazdym miejscu, pozycja kleczna. Dla 12 przysztych nauczycieli islam to muzutma-
nie, a takze sytuacja spoteczna kobiet: kobieta pozbawiona praw (5), brak szacunku
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dla kobiet (3), wladza mezczyzn w rodzinie (2), sita mezczyzn, specjalne zasady dla
kobiet. Allaha islamowi przypisuje tylko 9 0séb, a 7 przestawia skojarzenia typu geo-
graficznego: liczna ludno$¢, Arabia, Arabowie, Daleki Wschdd, kraje Trzeciego Swiata,
piasek, upaly. Zblizone skojarzenia: grupa spoteczna, odrebnos¢, mniejszosc i obco-
krajowiec - przedstawiaja 4 osoby. Tyle samo prezentuje znaczenie muzutmanskiej
duchowosci, piszac o: uduchowieniu, najwazniejszej roli Boga, wierze ponad wszystko,
dazeniu do celu bez wzgledu na wszystko. Trzy osoby zauwazaja niejedzenie miesa
wieprzowego, a dwie - post.
Badani wskazali tez pojedyncze (nie wszystkie zrozumiate) skojarzenia z islamem.
Sa to: niedopowiedzenia, niezrozumienie, tajemnica, Izrael, Sciana Placzu, zloto, prze-
pych/bieda, nietolerancja/tolerancja, gwiazda islamska, wstyd, nadzieja, cztowiek,
Budda.
Cze$¢ badan dotyczaca wiedzy o islamie zawierala tez pytanie o znajomos¢ i prosbe
o wymienienie gléwnych postaci tej religii. 32 osoby (26%) zadeklarowaty ich znajo-
mos¢. Pozostali studenci stwierdzili, Ze nie znaja takich postaci. Analiza odpowiedzi
pokazata jednak, Ze stan faktycznej wiedzy 4 z 32 0s6b jest nieadekwatny do deklaracji.
Osoby te bowiem nie odpowiedzialy na pytanie w sposéb poprawny. Dwie zapewne
nie zrozumialy pytania, a dwie wymienilty tu Budde i Dalajlame. Mozna wobec tego
stwierdzi¢, ze postacie (badz jedng postac¢) znaczace dla muzutmandw zna jedynie 28
0so6b. Zarowno Allaha, jak i Mahometa wymienito 6 oséb, tylko Allaha - 18, a Maho-
meta - 4. Tak wiec 95 respondentéw takiej znajomosci nie wykazato.
Na kolejne pytanie dotyczace opinii na temat obaw Europejczykéw wobec muzul-
manodw, przeczaco odpowiedziato 17 oséb (14%). 106 badanych (86%) obawy takie
zauwaza. Ich zdaniem (39% tej grupy) wynikaja one z leku przed wojng, zamachami,
terrorem, agresja, $wieta wojng, dzihadem (wypowiedz 1 osoby). Dla 22% powodem
obaw Europejczykéw jest poczucie zagrozenia wobec kultury i religii chrzescijanskiej.
10% grupy przysztych nauczycieli jest zdania, ze obawy wynikaja z braku wiedzy na
temat islamu. 8% pisze, ze lek moze by¢ spowodowany faktem wiekszej niz u Europej-
czykow gotowosci muzutmandéw do poswiecenia zycia dla wiary. Po 5% respondentéw
uwaza, ze obawy Europejczykow wynikaja z ich nietolerancji wobec innych kultur/
religii oraz z wplywu informacji ptynacych z mass mediow. Nieznaczna czes¢ bada-
nych zauwaza negatywny wplyw stereotypdow i lek przed sektami. 5% respondentéw
widzacych obawy, nie wskazato zadnych ich zrédet.
Nieliczna grupa osob, ktérych zdaniem islam nie budzi obaw, uwaza, ze Europej-
czycy uznaja prawo do wyznawania innych religii, szanujg innowiercéw, sa wobec nich
tolerancyjni i otwarci.
Kandydaci na nauczycieli objeci badaniem zapytani zostali réwniez o ich wia-
sng gotowosc do pracy pedagogicznej z muzutmanskim uczniem/wychowankiem. 82
z nich (67%) gotowosc taka zadeklarowato, twierdzac, ze:
» s3 osobami tolerancyjnymi (25);
» wyznanie ucznia/wychowanka jest dla nich nieistotne, wszystkich nalezy trak-
towac tak samo (28);

» pomoze im udzial w zajeciach fakultatywnych zawartych w programie ksztat-
cenia ,Wielokulturowos¢ w przedszkolu i szkole” (8); sa gotowi na wszystko,
nie odczuwajg obaw (5);
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» jest to okazja do integracji uczniow, do wzajemnego poznawania kultury, ucze-
nia tolerancji, otwartosci (5);

» s3otwarci na ciekawe doswiadczenia zawodowe, pragng poszerzac swa wiedze (4).

Jedna osoba pisze:

,Mam znajomych, ktorzy wyznajg islam, w spotecznosci szkolnej funkcjonuja nor-
malnie”.

Inaczej z kolei swa gotowos¢ wyjasnia 6 osob, twierdzac, ze:

» dziecko nie wybrato wiary samodzielnie (3);

» poglady dzieci mozna jeszcze uksztattowac (2);

» ,Nie mam innego wyjscia, skoro za kilkadziesiat lat Europa bedzie kontynen-

tem muzulmanskim.” (1)

Do braku gotowosci przyznaje sie 30 0s6b (24%), z ktdrych wiekszo$¢ (24) uwaza,
ze nie posiada odpowiedniej wiedzy i doswiadczenia. Pozostali mowia:

» ,Uczelnia nie przygotowuje w tym zakresie.” (1)

» ,Nie uczestniczylabym w zajeciach.” (1)

» ,Musialabym wszystko naginac¢ pod tego ucznia i jego wiare. Jesli jego rodzice

okazaliby sie fanatykami, batabym sie o psychike i zycie dzieci - nie wiadomo,
jak by sie 6w uczen zachowywat pod wptywem wiary.” (1)
» ,Po pracy z nimi w Anglii mam do nich bardzo zle nastawienie.” (1)
11 0s6b (9%) nie wie, czy posiada taka gotowos¢.

W sytuacji wcigz wzrastajacej liczby matzenstw kulturowo/religijnie mieszanych,
nie pominieto w badaniu prosby o opinie respondentéw na temat chrzescijansko-mu-
zulmanskich zwigzkéw matzenskich i rodzinnych.

Nie ma zdania na ten temat 53 badanych (43%). 43 osoby (35%) sa za (,grunt to
mitos¢” - 1 osoba). Zdecydowanie przeciw takim zwigzkom jest 27 przysztych nauczy-
cieli (22%) (strona chrzescijaniska jest ,,zwyczajnie zagrozona” — 1 osoba).

Kolejne pytanie dotyczylo otwartosci badanych studentéw na bliskie relacje, np.
sasiedzkie, z wyznawcami islamu. Pozytywna deklaracje ztozyly 103 osoby (84%),
uzasadniajac ja nastepujaco:

» wyznawana religia nie $wiadczy o tym, jakim sie jest cztowiekiem (42);

» to okazja do zdobycia nowych doswiadczen, poznania kultury i religii (27);

» ludzie zastuguja na zaufanie, ,nie wszyscy to terrorysci’, ,nie kazdy muzutma-

nin jest niebezpieczny”, ,moze przekonatabym sie do ich dobrej duszy” (14).

Postawe tolerancji, otwartosci zadeklarowato 12 oséb, a pojedyncze podaly takie
oto uzasadnienia:

» ,Pod warunkiem nienarzucania swoich pogladéw.”

» ,Nie przeszkadzatoby mi to.”

» ,Jest mi obojetne, kto jest moim s3siadem.”

» ,Mam nadzieje, ze dzieki nim zmieni sie moje zdanie na temat tej religii.”

» ,Nie ocenia sie czlowieka przez pryzmat stereotypow.”,Mam znajomych, ktorzy

sa tego wyznania i normalnie funkcjonujg w swojej spotecznosci.”

Pozostali (20 0s6b) nie s gotowi na takie relacje, gdyz:

» obawiaja sie konfliktow, przesladowan na tle religijnym (10);

» nie posiadaja wiedzy na temat tej religii i kultury (4);

» nie znaja przedstawicieli islamu (4).
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Dwie osoby twierdza:
» ,Nie chcialabym widzie¢ ich obyczajow, respektowania prawa mezczyzn wobec
kobiet.”
» ,Uwazam wyznawcow islamu za ztych ludzi.”
Te ostatnig, bardzo dosadng wypowiedz uznaé¢ mozna za reprezentujaca wszystkie
negatywne opinie przedstawione w badaniu. Stanowi ona niebezpieczne uogoélnienie,
jakich kompetentny (nie tylko wielokulturowo) nauczyciel powinien unikac.

Dyskusja

Biorac pod uwage aktualne szeroko zakrojone doniesienia medialne, nalezy przyja¢, ze
stosunek do wyznawcdw islamu stopniowo ulega niekorzystnej zmianie. Wiedza doty-
cz3ca tej religii natomiast, mimochodem, poszerza sie. Wystarczy przyjrzec sie oktad-
kom poczytnych gazet, szczegolnie po glosnych wydarzeniach (masowa przemoc sek-
sualna wobec kobiet) w noc sylwestrowa w Kolonii. Przykladem jest tygodnik , Forum”
(2, 22.01-4.02.2016), z oktadki ktorego dowiadujemy sie, ze Europa zostata zgwatcona.

Woczesniej okladki ostrzegaty: ,Nadchodza! Niemcy forsujg samobojczy plan”
(,W Sieci” 37, 14-20.09.2015); zachecaly do zastanowienia sie: ,Muzulmanie z przy-
dzialu. Co zrobimy, jak przyjda?” (,Polityka” 38, 16-22.09.2015); ,,Co nas obchodza
uchodzcy? Polacy miedzy solidarnoscia a strachem” (,Polityka” 39, 23-29.09.2015).
Mozna by¢ wiec niemal pewnym, Ze czes$¢ respondentow dzi$ odpowiedziataby inaczej.
Potwierdzi to (lub zaprzeczy) powtorne, zaplanowane przez autorke badanie grupy
studentow konczacych studia nauczycielskie.

Nalezy mie¢ nadzieje, ze do niektorych dotra i zacheca do refleksji innego rodzaju
przekazy. Katolicki dziennikarz Szymon Hotownia na okladce ,Newsweeka” (38, 14—
20.09.2015) wskazuje zaleznos¢: ,To, co médwimy o uchodzcach, najwiecej méwi o nas
samych”. A moze przerazi ich zapowiedz artykutu Aleksandry Gumowskiej zawartego
w tym samym numerze - ,,Antymuslim robi si¢ modny” - i stwierdzenie wprost: , Mu-
slimy przebity Zydéw”. A to z kolei zrodzi potrzebe zdobywania i poszerzania niezbed-
nej wiedzy kulturo- czy religioznawczej? Czy wcigz zatem ta sama grupa przysztych
nauczycieli deklaruje swa tolerancje? Czy sg oni otwarci na kompromis?

Tolerancja i otwartos¢ na kompromis — wnioski

Badania pokazaly, ze zdecydowana wiekszos¢ studentow deklaruje wyznanie chrze-
$cijanskie/katolickie/rzymsko-katolickie. Nalezy wiec przypuszczac, ze bliska jest im
tre$¢ Kodeksu etyki nauczycielskiej zawarta w Encyklopedii pedagogicznej XXI wieku.
Zdaniem jego autorki, Zofii Chomczyk, nauczyciel stojacy na strazy realizacji wartosci
chrzescijanskich , [...] jest tolerancyjny wobec innych przekonan religijnych i $wiato-
pogladowych”, z wyjatkiem tych, ktore zagrazaja porzadkowi spotecznemu. (Chom-
czyk, 2003, s. 632)
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Zdaniem wielu przysztych nauczycieli, co przedstawili w swych opiniach, przeko-
nania wyznawcow islamu s3 niebezpieczne, zagrazaja chrzescijanskiej Europie. Jaka
wiec przyjmg postawe? Czy s3 otwarci na kompromis?

Ten, wedtug Marianskiego, polega na porozumieniu, wzajemnych ustepstwach lub
czesciowej realizacji bedacych w konflikcie wartosci. Stanowi on gotowos¢ do ,kry-
tycznego modyfikowania swoich stanowisk w warunkach rownego traktowania oraz
uwzglednienia reprezentowanych przez nie wartosci i intereséw”, zawsze na podsta-
wie dialogu i tolerancji jako wartosci spotecznych. Tolerancja jednak scisle wigze sie
z gleboko uksztattowana tozsamoscia aksjologiczna czy religijng. W przypadku pre-
zentowanych badan obawe budzi zbyt ogdélne nazwanie wlasnego wyznania przez
zdecydowana wiekszo$¢ respondentéw. Moze to wigzac sie z poziomem ich wiedzy
dotyczacej gtéwnych i bardziej szczegotowych zatozen oraz wartosci deklarowanej
wiary. Niski poziom wiedzy o islamie jasno zas pokazuja wyniki badan. Trudno zatem
jednoznacznie uznad respondentow za gotowych do kompromisu.

Nalezy wiec mocno postulowa¢, by na kazdym etapie ksztatcenia, rowniez akade-
mickiego, zwrdci¢ wieksza uwage na przekazywanie wiedzy dotyczacej poszczegdlnych
religii w $wietle zasad wlasnego wyznania.

Respondentom prezentowanych badan pozostaje wiec swiadome samoksztatcenie
lub udziat w intencjonalnym doskonaleniu zawodowym nauczycieli. Tym bardziej ze
,wychowanie do gotowosci i umiejetnosci podejmowania kompromisu, tacznie z ta-
kimi wartosciami jak: tolerancja, dialog, prawdomdéwnos$¢, odpowiedzialnos¢ za przy-
szto$¢” (Marianski, 2002, s. 486) oznacza wychowanie do pokoju, ktéry w obecnej
sytuacji spoteczno-politycznej wydaje sie by¢ zagrozony.
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Artefakty kultury lokalnej w doswiadczeniach
polsko-niemieckiego pogranicza.
Uwarunkowania ksztattowania postaw

wobec dziedzictwa kulturowego Gérnych tuzyc

Artefacts of the local culture in the experience
of the Polish-German borderland. Conditions of shaping
attitudes towards the cultural legacy of Upper Lusatia

Streszczenie

Rozwazania niniejsze odnosza sie do loséw i kondycji dziedzictwa kulturowego Goérnych Euzyc,
w tym przede wszystkim tej ich czesci, ktora w konsekwencji podziatéw politycznych po 1945 1.
przypadia Polsce. Istotna czescia pracy jest analiza stosunku mieszkancow Bogatyni (miejsco-
wosci potozonej na polsko-niemieckim pograniczu w potudniowo-zachodniej cze$ci Polski,
w woj. dolnoslgskim) do wpisanych w krajobraz kulturowy miasta doméw przystupowych.
Ich zlty stan techniczny skiania do refleksji nad przyczynami stabo wyksztatconej potrzeby
ochrony wpisanego w przestrzen regionu dziedzictwa kulturowego. Stawiajac teze o wiodacej
roli czynnika ludzkiego (w postaci niskich parametréw kapitatu ludzkiego), akcentujemy tu
rowniez znaczenie czynnikéw historycznego i gospodarczego. Poszukujac sposobdw ratowa-
nia unikatowej w skali europejskiej architektury przystupowej, odwotujemy sie do wybranych
przykladdw podjetej w ostatnich latach wspdtpracy pomiedzy doswiadczajacymi zblizonych
problemow spotecznosciami lokalnymi polsko-czesko-niemieckiego trojpunktu.

Stowa kluczowe: pogranicze, dziedzictwo kulturowe, domy przystupowe, Gorne Euzyce, Bogatynia

Abstract

This article refers to the experiences and conditioning of the cultural legacy of Upper Lusa-
tia, particularly concerning this part, which in consequence of political divisions of 1945, fell
to Poland and remained within its borders. The essential part of the reflections entails the
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analysis of the attitudes of Bogatynia residents (a town in the Polish-German borderland in
the south-western Poland, Lower Silesia voivodship) towards the Upper Lusatian (Umgebin-
dehaus) houses, being a part of their cultural landscape. The overall poor technical condition
of the latter evokes reflection over the causes of insufficient need of the protection of this area,
being a part of the regional cultural heritage. Putting forward the thesis of the leading the role
of human factor (i.e. low parameters of the human capital), the significance of historical and
economic factors is also emphasized. Seeking ways of saving unique in the European scale Up-
per Lusatian architecture, the author makes reference to some selected examples of different
modes of cooperation undertaken in the course of the recent years between the local commu-
nities experiencing similar problems in the Polish-Czech-German tripoint.

Keywords: borderland, cultural legacy, Upper Lusatian (Umgebindehaus) houses, Upper Lu-
satia, Bogatynia

Wprowadzenie

Teren na ktérym mieszkamy, funkcjonujemy na co dzien, wptywa znaczaco nie tylko na
sposob postrzegania tego, co dzieje sie wokot, lecz takze na postrzeganie i ocenianie wa-
loréw otaczajacej nas przestrzeni. To wlasnie w niej dziatania cztowieka tworzg okreslo-
ny tad: krajobraz kulturowy - specyficzna strukture o regionalnej odrebnosci, element
przekazywanego z pokolenia na pokolenie dziedzictwa. Stanowiac wielowiekowa synteze
natury i kultury, ksztattuje on poczucie przynaleznosci i ciggto$ci, utatwia rozpoznawa-
nie tozsamosci miejsca, uczy i stymuluje do dziatania, determinujac nierzadko charakter
relacji miedzyludzkich (Pawtowska, 2002, s. 203). Percepcja krajobrazu, jakosci i atrak-
cyjnosci wpisanych w jego strukture artefaktow jest zroznicowana. Szczegdlnie na pogra-
niczach - obszarach o cechach innosci, odmiennosci (etnicznej, kulturowej), znaczaca
role przypisujemy emocjom wyrostym na bazie indywidualnych skojarzen (pozytywnych
i negatywnych), uwarunkowan natury spotecznej, historycznej i ekonomicznej, preferen-
¢ji politycznych czy wreszcie doswiadczen i potrzeb pogranicza. Buduja one okreslony
rodzaj relacji opartych na wzajemnym zaufaniu lub niepewnosci, wspotpracy lub domina-
¢ji, poczuciu bezpieczenstwa lub strachu przed obcoscia - podstawa niecheci wobec niej.
Nieche¢ ta przyjmuje rézne formy, wsrod ktorych uwage nasza przykuwaja — specyficzne
w kontekscie podejmowanego tu problemu - postawy wobec dziedzictwa wpisujacego
sie w krajobraz kulturowy. Staja sie one formg komunikatu - manifestacji stosunku do
decydujacych o tozsamosci miejsca artefaktow kultury lokalnej, miedzypokoleniowego
przekazu, na podstawie ktorego budujemy wyobrazenia o gospodarczej i intelektualnej
kondycji, powierzonej cztowiekowi i uzytkowanej przez niego przestrzeni.

Do podjecia problemu zawierajacego sie w tytule niniejszego opracowania spro-
wokowaly wydarzenia, ktore po powodzi z sierpnia 2010 r. staty sie udziatem miesz-
kancow Bogatyni'. Sama w sobie (w sensie jej sity, zakresu, kosztow wynikajacych

1 Bogatynia jest malym miastem polozonym w poludniowej czesci powiatu zgorzeleckiego, w woj.
dolno$laskim. Jego lokalizacja w poblizu styku granic Polski, Czech i Niemiec nadaje mu specyficz-
ny - transgraniczny charakter.
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z poniesionych zaréwno w sensie indywidualnym, jak i grupowym, strat), nie wy-
rozniata sie niczym wsrod tych, ktorych w poszezegoélnych dekadach doswiadczyli
mieszkancy innych regionow kraju. Zaréwno jej nieprzewidywalno$¢, zasieg oddzia-
tywania (w sensie geograficznym), koszty emocjonalne, wlacznie z utrzymujacym sie
dtugo poczuciem zagrozenia, straty materialne, zaburzenie tadu instytucjonalnego,
jak i manifestowanie okreslonych - nie zawsze pozadanych postaw - to problemy do$¢
powszechnie wystepujace przy tego rodzaju zdarzeniach (Sitek, 1997). To, co w niniej-
szym przypadku przykuwa uwage, to fakt, iz na fali powodzi pojawit sie problem sto-
sunku mieszkanicéw Bogatyni do wpisujacych sie w przestrzen miasta, okre$lonych
elementdw dziedzictwa kulturowego regionu - tzw. doméw przystupowych. Wartos¢
tej unikatowej w skali europejskiej architektury o przystupowo zrebowej konstrukeji
(umgebindehaus), wyznacza nie tylko fakt, iz stanowi ona o tozsamosci miejsca, zna-
czaca jest tu rowniez warto$¢ historyczna poszczegolnych obiektow. Pierwsze z nich
powstaly juz na przetomie XV i XVI wieku i taczyly w sobie zalety stowianskiej kon-
strukcji zrebowej z ,przybyly” z gltebi Niemiec technika szachulcowa. Autorstwo przy-
pisuje sie rzemieslnikom z historycznych Czech i Gérnych Euzyc, skad dalsza ekspan-
sja objeta potnocne Czechy i czesé historycznego Dolnego Slaska. Petny rozkwit tego
typu budownictwa nastapil w XIX stuleciu i z tego tez okresu pochodzi wiekszos¢
zachowanych do dzi$ domow. Ich liczbe we wszystkich trzech krajach pogranicza sza-
cyje sie na ponad 17000. W niektérych wschodniosaksonskich miejscowosciach (np.
w Ebersbach, Hirschfelde) tworza one zespoty urbanistyczne (Palm, 2009). W samej
Polsce zinwentaryzowano blisko 400 obiektéw mieszkalnych i gospodarczych, z naj-
wiekszym zageszczeniem w rejonie Bogatyni (okoto 200) (Dziubacka, 2011). Znaczna
ich liczba ucierpiata istotnie wskutek powodzi, ale dalsze straty pojedyncze obiekty
poniosty w wyniku umyslnych podpalen.

Zdjecie 1. Dom przystupowy w Bogatyni (ul. Warynskiego) zniszczony w konsekwencji powo-
dzi i umys$lnego podpalenia (2010). Fot. Krystyna Dziubacka

Rownie zaskakujace, jak same podpalenia, byly dla zewnetrznych obserwatordw,
wypowiedzi mieszkancéw Bogatyni ustosunkowujacych sie do powyzej sygnalizowa-
nych faktow (Wyszyniska, 2011). Na podstawie wynikow realizowanych w owym czasie
badan, ujawniono swoistg obojetnosc czesci ich uczestnikow wobec dalszych losdw nie
tylko zniszczonych powodzia, lecz takze innych - nie naruszonych w jej konsekwencji
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- przystupowych domoéw. 18% sposrod wowczas badanych z naciskiem podkreslato, ze
znajdujace sie na terenie miasta obiekty nie s3 warte srodkéw i czasu przeznaczanych
na ich ratowanie. Usprawiedliwiajac ponadto akty dewastacji (tu: podpalenia), wska-
zywano na korzysci jakie w efekcie takich dziatan odnie$¢ mogg zaréwno lokatorzy,
tzw. socjalni (beneficjenci Osrodka Pomocy Spotecznej), prywatni wlasciciele domow,
jak i cata spotecznos¢ miasta: pierwsi unikng koniecznosci dalszego w nich zamieszki-
wania - otrzymane mieszkania zastepcze beda cechowaty sie wyzszymi standardami,
drudzy ponoszenia niebagatelnych kosztow zwigzanych z ich remontowaniem - przy
réwnoczesnej mozliwosci otrzymania odszkodowania, dla samej Bogatyni zas korzysci
wynika¢ mialy z faktu likwidowania czy rozproszenia enklaw biedy i patologii, przy
potencjalnym wzroscie poziomu estetyki i bezpieczenstwa miejsca. Wsrdd wielu nur-
tujacych pytan, jakie w kontekscie powyzszego sie pojawily, byty pytania o to, dlaczego
stanowiace element dziedzictwa kulturowego i budujace tozsamos$¢ rejonu poszczegol-
ne artefakty — nierzadko waloryzowane jako turystyczne i inwestycyjne — przez czes¢
mieszkancdw miasta postrzegane sa nie tylko jako mato atrakcyjne, lecz takze jako nie-
pozadane elementy jego krajobrazu? Co lezy u podstaw rejestrowanych postaw i czy ich
zrédlem moze by¢ niski poziom kapitatu spotecznego okreslonych grup mieszkancow
miasta? Uzyskanie jednoznacznych odpowiedzi na powyzsze pytania, spelniajacych
przy tym wymogi badawczego obiektywizmu i empirycznej rzetelnos$ci, na tym etapie
rozwazan jest raczej niemozliwe. Dlaczego? Wskazmy, iz badania do ktorych sie tu
odwotujemy prowadzone byty bezposrednio po powodzi, a wiec w okresie kiedy uwa-
ge respondentdw przykuwaly jej skutki. Poniesione straty, nieprzewidziane wydatki
i problemy z pozyskaniem potrzebnych srodkéw, szkody infrastrukturalne utrudnia-
jace codzienne funkcjonowanie ludzi w mie$cie - wszystko to (przy potencjalnie ni-
skim poziomie kompetencji spotecznych i kulturowych) sprzyja¢ mogto formutowaniu
opinii ujawniajacych negatywny stosunek do spraw, ktore w innych okolicznosciach
by¢ moze wywolywatyby bardziej pozytywne skojarzenia i inaczej hierarchizowaty
priorytety’. Za powsciagliwoscia w wyciaganiu przedwczesnych wnioskéw przema-
wiajq ponadto analizy wynikéw badan innych autoréw, na podstawie ktorych sklonni
jestesmy formutowac teze, iz w ksztaltowaniu swiadomosci i stosunku emocjonalne-
go mieszkancow rejonu bogatynskiego do jego kulturowego dziedzictwa, role odgry-
waja nie tylko - albo nie przede wszystkim - niskie, jak sie zdaje, parametry kapitatu
ludzkiego (w tym niski poziom kompetencji kulturowych), lecz takze czynniki natury

2 Autorka badan - Magda Wyszynska, poszukujac odpowiedzi na pytanie o miejsce czy role domow
przystupowych w budowaniu tozsamosci kulturowej rejonu bogatynskiego, stwierdzita, ze krytycz-
nie do inicjatywy ratowania doméw przystupowych odnosili sie gtéwnie ich byli lokatorzy (podkre-
$lali oni niski standard zajmowanych lokali, zawilgocenie itp., przy réwnoczesnym braku srodkéw
na modernizacje) oraz osoby zamieszkujace w bezposrednim sasiedztwie poszczegdlnych obiektow,
zajmowanych przez beneficjentow O$rodka Pomocy Spoteczne;j.

3 Powodz sprzyjala licznym konfliktom, a jeden z nich zwigzany byt ze Zrédlem finansowania remon-
téw doméw (mieszkan) dotknietych powodzia. O ile w sytuacji mieszkan komunalnych czy mieszkan
pozostajacych do dyspozycji Osrodka Pomocy Spotecznej finansowanie ich renowacji przewidziane
bylo ze srodkéw gminnych, o tyle ich prywatni wlasciciele koszty z tym zwiazane ponosi¢ mieli sa-
modzielnie (lub przy niesatysfakcjonujgcym wsparciu odpowiednich instytucji) (na podstawie wy-
nikéw badan M. Wyszynskiej).
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historycznej (zaréwno z okresu bezposrednio powojennego, jak i historii najnowszej)
i ekonomiczno-gospodarczej, warunkujace rozwdj rejonu w dekadach pozniejszych.
Podkreslajac w tym miejscu ich niebagatelna role w tworzeniu klimatu i wizerunku
rejonu, wskazmy, iz pierwszy ze wzgledu na jego przygraniczng lokalizacje wptywat
znaczaco na charakter pogladéw i przekonan, w tym na sposob definiowania rzeczy-
wistosci, drugi za$ wyznaczajac kierunek gospodarczego rozwoju, ksztattowat poziom
potrzeb i pragnien egzystencjalnych. Oba bezsprzecznie uzupetniaty sie.
Uwzgledniwszy fakt, iz problemy funkcjonowania polsko-niemieckiego pogranicza
w okresie powojennym zostaly dos¢ dobrze rozpoznane i udokumentowane w obszer-
nej literaturze przedmiotu, w tym miejscu rozwazan nie pytamy o to, czy i w jaki sposdb
powojenna rzeczywistos¢ pogranicza warunkowata stosunek nowych jego mieszkancow
do dziedzictwa kulturowego rejonu, a raczej o to, czy doswiadczenia z tamtego okresu,
nadal przekladaja sie na postawy manifestowane przez pewna czes¢ mieszkancow mia-
sta, wobec jego dziedzictwa kulturowego. Jaka role wyznaczaja mieszkancy Bogatyni
wpisanym w przestrzen kulturowa ich miasta domom przystupowym? Jakie szanse na
ochrone i dalsze trwanie maja domy przystupowe w rejonie? W probie odpowiedzi na
te i inne ujawniajace sie w toku dalszych analiz i narracji pytania, odwotam sie zaréwno
do wynikéw badan wlasnych?, jak i do doswiadczen badaczy innych’. Wnioski formuto-
wane na ich podstawie, w swym zatozeniu nie maja charakteru wylacznie poznawczego.
Akcentowanie podloza zrodzonych lokalnie probleméw poprzez ich uswiadomienie ma
sta¢ sie przyczynkiem dla refleksji nad kierunkiem dziatan skierowanych na ochrone war-
tos$ci, ktore postrzegane by¢ powinny przez ogot jako warto$ci wspolne i ponadczasowe,
stanowiace pomost pomiedzy kulturami. Jest to szczegdlnie istotne na pograniczach,
tam, gdzie w konsekwencji zawirowan historii okreslone grupy staja sie niespodziewa-
nymi i nie zawsze kompetentnymi spadkobiercami obcego kulturowo dziedzictwa.

Mieszkancy Bogatyni depozytariuszami dziedzictwa kulturowego
Gornych tuzyc

Podstawa dla budowania i podtrzymywania tozsamosci miejsca jest znajomos¢ jego
historii i kultury. Wiedza ta przyczynia sie zaréwno do ocalenia, jak i dalszego trwania
wpisanych w strukture krajobrazu, definiujacych go artefaktow. Doniostos¢ tego na
pozor truistycznego stwierdzenia wzrasta, gdy przedmiotem rozwazan czynimy dzie-
dzictwo kulturowe miejsca o zmiennych losach historycznej jego przynaleznosci (Zi6t-
kowski, 2006). Uwzgledniwszy fakt, iz z sytuacjq takq mamy do czynienia w niniej-
szym przypadku, na istotnosci zyskuja kwestie zwigzane z rzeczywisto$cia powojennej
Polski, w tym z klimatem (politycznym, spotecznym i gospodarczym) towarzyszacym

4  Badania o ktorych tu mowa przeprowadzone zostaty na terenie gminy Bogatynia w latach 1993 oraz
2010.

5 Mowa tu o niepublikowanych jeszcze wynikach badan przeprowadzonych pod kierunkiem Patrycji
Grzys (doktorantki z Uniwersytetu Gdanskiego), w ramach projektu ,,Czytanie miasta”, stanowiacego
jeden z elementéw programu Wroctaw Europejska Stolica Kultury 2016.
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organizowaniu sie nowego pod kazdym wzgledem, polsko-niemieckiego pogranicza
(Kurcz, 1997)°. Sposdb koncypowania jego ksztattu, charakteru i tresci byt - i zdaje sie
by¢ nadal - wynikiem splotu réznorakich czynnikéw przektadajacych sie na brak za-
korzenienia, poczucie tymczasowosci i w konsekwencji staby zwigzek emocjonalny
z miejscem. Nie bez znaczenia s3 tu rowniez doswiadczenia nabywane w efekcie funk-
cjonowania pogranicza na okreslonych etapach jego rozwoju. Ich ranga wynika z fak-
tu, iz przy niskich parametrach kapitatu spotecznego, stanowi¢ moga znaczacg prze-
szkode dla budowania indywidualnych i grupowych kompetencji w zakresie
ksztattowania swiadomosci potrzeb miejsca i definiowania go jako miejsca swojego.
Koncentrujac uwage na uwarunkowaniach natury historycznej, determinujacych -
zgodnie z przyjetym zaloZeniem - powyzsze, przypomnijmy, iz po Il wojnie $wiatowej,
w wyniku porozumien Umowy Poczdamskiej, nastgpito przesuniecie polsko-niemiec-
kiej granicy na zachdd, z wytyczeniem jej biegu wzdtuz nurtéw Nysy Euzyckiej i Odry.
Tym samym ziemie potozone na wschod od tych rzek staty sie obszarem nowego pol-
sko-niemieckiego pogranicza. To, co wyrdzniato interesujaca nas jego czesc od wiek-
szej calosci, to fakt, iz po pierwsze: w przeciwienstwie dla zdecydowanie rolniczego
i leSnego charakteru terenow potozonych wzdtuz catej zachodniej granicy, analizowa-
ny rejon (wraz z Bogatynia) rozwijat sie, bazujac na przemysle (wydobycie wegla bru-
natnego) (Ciok, 1990); po drugie: nie ucierpial on w wyniku dziatant wojennych, a zna-
czace straty (dekapitalizacja majatku i dewastacja débr kultury) ponidst dopiero po
wojnie. Przyczyna tkwita w przyjetej przez dwczesne wladze polityce wobec tzw. ziem
odzyskanych, na mocy ktdrej przekazano rejon pod administracje wojskowych wtadz
radzieckich (demontujacych i wywozacych do ZSRR cate zaklady przemystowe i inny
majatek trwatly), przy rownoczesnym zakazie jego zasiedlania (po wcze$niejszym wy-
siedleniu z nich Niemcow) przez osadnikéw cywilnych (Osekowski, 1994). Wyludnio-
ne wsie, z niezabezpieczonym majatkiem trwatym, stawaly sie tatwym celem ,sza-
brownikow”, przedmiotem bezmyslnego wandalizmu, ofiarg niekompetentnych
uzytkownikdw. Stosunek emocjonalny pierwszych polskich osadnikéw do nowego
miejsca ich zamieszkania budowata wiec przede wszystkim — wyrosta na bazie osobi-
stych doswiadczen z czaséw wojny - nieche¢ do wszystkiego, co definiowano jako
»poniemieckie”. Utrwalany propagandg negatywny stereotyp Niemca - przede wszyst-
kim jako wroga z czaséw wojny — wptywal na emocje podsycane niepewnoscia co do
trwatosci przynaleznosci rejonu do Polski. Wieloletni opdr rzadu niemieckiego wobec
ostatecznego uznania granicy na Odrze i Nysie buzyckiej (Topolski, 1993) ugrunto-
wywal przekonanie o rychtym powrocie Niemcow ,na swoje”. Bez watpienia sytuacja
ta nie sprzyjata ksztattowaniu korzystnych - opartych na pozytywnych emocjach - re-
lacji z nowym miejscem i jego dziedzictwem (Topolski, 1993; Dziubacka, 1996)7, co

6 Powstalo ono w konsekwencji przesuniecia granicy zachodniej na mocy Umowy Poczdamskiej
(2.08.1945 1.). Stworzone sztucznie pogranicze byto dos¢ nietypowe: jego mieszkancy nie mowili je-
zykiem sasiada, nie posiadano wspolnych krewnych, na cmentarzach nie widniaty nazwiska przod-
kow (podstawa dla poczucia zakorzenienia), a wyrosta na bazie osobistych przezy¢ niecheé, a nawet
wrogos¢ (tak Polakow, jak i Niemcow) nie budowaty podstaw dla wspoélnych relagji.

7 Rzeczywistos¢ nowego pogranicza, budzita obawy i poczucie niepewnosci. W przekonaniu zdecydo-
wanej wiekszosci polskich przesiedlenicow pobyt na tych ziemiach byt dla nich sytuacja tymczasowa.
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znajdowalo wyraz w postawach manifestujacych wrogos¢ wobec obcego kulturowo
mienia. Dewastacja dobr kultury materialnej i technicznej przez nowych mieszkan-
céw nowego polsko-niemieckiego pogranicza byta wiec wyrazem nie tyle — lub nie
tylko — obojetnosci, bezmyslnosci, niskiego poziomu $wiadomosci czy braku kompe-
tencji, ale przede wszystkim komunikatem strachu i niecheci. Nienawistne byly miej-
sca pamieci: dawne pomniki, cmentarze upamietniajagce m.in. bohateréw z czaséw
[ wojny $wiatowej, okazate majatki ziemskie z patacami i okalajacymi je parkami, nie-
ched budzity nieznane rozwigzania techniczne i architektoniczne (w tym budujace
obraz miasta i okolicy domy przystupowe), z ktorymi przyszto sie zmierzy¢ w drodze
ich codziennego uzytkowania. Analizujac rzeczywistosc polityczng i spoteczng powo-
jennego pogranicza, charakter relacji i rodzaj emocji, trudno nie zada¢ pytania, czy
inny mogtby by¢ los dewastowanego dziedzictwa rejonu, wpisanych w lokalny krajo-
braz artefaktow kultury, gdyby powojenni jego mieszkancy mieli $wiadomos¢ etnicz-
nej przynaleznosci Reichenau (Bogatynia) do kultury Gérnych Euzyc? Czy wiedza ta,
umozliwiajac nieidentyfikowanie go jako poniemieckiego, stalaby sie tarcza chroniaca,
budujaca tozsamosc¢ miasta i rejonu, architekture przystupowa? Tymczasem jednak,
w okresie bezposrednio powojennym przynaleznosc rejonu do Euzyc nie byla upo-
wszechniana. Wynikato to poniekad z faktu, Ze obszar tej historycznej krainy w no-
wych granicach Polski byl nazbyt maty, aby identyfikowaé go i propagowac jako od-
rebna calo$¢ spoteczng lub gospodarcza. taczony raczej ze Slaskiem, utrwalal
przekonanie o niemieckich korzeniach. Jego etniczni mieszkancy, przesiedleni przy-
musowo, nie byli - bo by¢ nie mogli - zywym swiadectwem kultury miejsca, nosni-
kiem komunikatéw historii, nie mogli wiec w bezposrednim przekazie dostarczac
wzorcow zachowan sprzyjajacych okreslonemu wartosciowaniu dziedzictwa rejonu.
Jesli nieprzygotowanym mentalnie, emocjonalnie i edukacyjnie nowym mieszkaricom
pogranicza przypisac czes¢ win za poniesione przez rejon straty, to przyznajmy, ze nie
byli oni jedynymi i najistotniejszymi ich sprawcami. Powaznym zagrozeniem nie tyl-
ko dla pojedynczych domoéw przystupowych, ale catych osiedli wiejskich, stat sie for-
sowany po wojnie kierunek gospodarczego rozwoju kraju. Wymuszat on w sposéb do$¢
bezwzgledny podporzadkowanie potrzeb rejonu (w tym jego przestrzeni), potrzebom
rozwijajacego sie lokalnie przemystu wydobywczo-energetycznego. W konsekwencji
systematycznie postepujacych prac odkrywkowych likwidowano zasiedlone juz po
wojnie wsie (nierzadko z unikatowymi zatozeniami urbanistyczno-architektoniczny-
mi), zmuszajac ich mieszkanncow do ponownego przesiedlenia sie. Utrwalane tym
sposobem - a sygnalizowane juz wczesniej — poczucie tymczasowosci nie sprzyjato
identyfikacji z rejonem, nie budowato zwigzku emocjonalnego z jego dziedzictwem,
nie ksztattowatlo potrzeb i nawykow dbania o oddane tylko w uzytkowanie domy i go-
spodarstwa. Dodajmy, Ze te bezwzgledna i postepujaca dewastacje usprawiedliwiata
nie tylko propaganda socjalistycznej industrializacji, lecz takze — a moze przede wszyst-
kim, jesli uwzgledni¢ korzysci percypowane indywidualnie - wyraznie odczuwalna
poprawa socjalnych i lokalowych warunkéw bytu rodzin pracownikow kopalni i elek-
trowni. Wspotmiernie do rozwoju kombinatu rosty dochody, aspiracje egzystencjalne

Czuli sie zagrozeni mozliwoscia powrotu Niemcow, a obawom tym towarzyszyla nadzieja na powrot
- w niedalekiej przysztosci - do rodzinnych stron.
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i oczekiwania w zakresie ich realizacji, a wraz z nimi spoteczne przyzwolenie na de-
kapitalizacje kolejnych osiedli wiejskich, w tym ,nie swoich w koncu” doméw. Poten-
cjalne szanse na wzrost zainteresowania domami przystupowymi i ich przetrwanie
ostabial ponadto niski status/prestiz, jaki przez lata stawat sie ich udziatem. Byt on
konsekwencja nie tylko tego, ze byly ,poniemieckie”, ale rowniez wynikat z roli, jaka
im wyznaczano w kolejnych okresach funkcjonowania miasta i rejonu. W fazie indu-
strializacji i znaczacego gtodu mieszkaniowego, przeksztatcano je w hotele robotnicze,
na potrzeby przybyltych spoza rejonu pracownikow lokalnego przemystu. Pozostawa-
ty pod zarzadem i do dyspozycji okreslonych instytucji administracji pafistwowej — nie
faczono z nimi przysztosci rejonu - nie byty modernizowane i gruntownie remonto-
wane, co z kolei nie sprzyjato identyfikowaniu ich jako pozadanego i w miare statego
miejsca zamieszkania - ,domu”. W miare powstawania nowych osiedli mieszkanio-
wych (w Bogatyni i Zgorzelcu), domy przystupowe petnic zaczety funkcje lokali rota-
cyjnych o charakterze mieszkan socjalnych, a nowe przeznaczenie - ze stygmatyzacja
lokatorow, przektadato sie na spadek atrakcyjnosci ich lokalizacji jako miejsca do zy-
cia. Wieloletnie zaniedbania w obszarze stanu technicznego - niski standard, zty stan
techniczny — utrwalaly przekonanie o ich watpliwej uzytecznosci, zas samowola bu-
dowlana w sytuacji indywidualnie podejmowanych dzialan - bez przestrzegania wy-
mogow zachowania oryginalnej architektonicznej odrebnosci - pozbawiala te domy
specyficznego klimatu (Bocheniski, Suchodolski, 1996). Tak jak trudno orzekac, czy
brak znajomosci historii miejsca i pierwotnej przynaleznosci rejonu do Euzyc, deter-
minowaly los poszczegolnych domoéw, tak tez trudno wyrokowad, czy stosunek miesz-
kancow Bogatyni (i catego rejonu) do doméw przystupowych bylby inny, gdyby zza
drugiej - niemieckiej strony granicy juz wtedy docieraly pozytywne przyktady ich re-
nowagji, dbatosci o estetyke z akcentowaniem unikatowosci miejsca i odrebnosci kul-
turowej, dziatan ksztattujacych potrzebe i gotowosc ich ochrony? By¢ moze tak, jednak
w tamtym czasie nie byto to mozliwe, i to nie tylko dlatego, ze przez lata polsko-nie-
miecka granica panstwowa, petnigc funkcje bariery, maksymalnie ograniczata wza-
jemne kontakty, w tym typowe dla pogranicza przenikanie i swiadome przejmowanie
wartosci drugiej strony (Wrzesinski, 1980). Problem tkwil przede wszystkim w tym,
ze sytuacja domow przystupowych - atmosfera zwigzana z dziedzictwem kulturowym
Gornych Euzyc - rowniez tam (w bylej Niemieckiej Republice Demokratycznej) byta
nader niekorzystna. Tu bezposrednim zagrozeniem dla architektury przystupowej nie
byli mieszkancy poszczegolnych domoéw czy poszczegolnych miejscowosci (w wiek-
szo$ci etnicznie zwigzani z miejscem), lecz akcentowane jeszcze dobitniej niz w Pol-
sce tzw. racje wyzsze socjalizmu, w imie ktdrych , planowo i skutecznie usuwano re-
gionalne odrebnosci jako przeszkadzajace w budowaniu socjalizmu” (Cieslak, 1996,
s.108). W analizach konsekwengji przyjetych i dosc¢ radykalnie realizowanych wowczas
zalozen zwraca sie uwage, iz manifestowanie cech regionalnych w NRD, pozostawato
w konflikcie z celami wyznaczonymi mtodemu niemieckiemu panstwu, ktore ,pod
przewodem pelnego chwaly ZSRR musialo przy szturmowaniu $wietlanych wyzyn ko-
munizmu znie$¢ roznice narodowosciowe i regionalne” (Cieslak, 1996, s. 107). Dzia-
faniom podporzadkowanym ,budowie socjalizmu” towarzyszyto zatem niwelowanie
i zaniedbywanie oblicza prowincji. Wszelkie proby ,,ochrony waloréw kulturowych
stron rodzinnych nazywano ,ckliwym regionalizmem”, stawiajac je w poblizu
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faszystowskiej ideologii”, dialekt za$ uchodzit niemal za wulgarny i naganny. (Cieslak,
1996, s. 108). Narzedziem realizacji wyznaczonych celéw byt przemyst wydobywczo-
-energetyczny, w konsekwencji dziatan ktdrego — podobnie jak po polskiej stronie
granicy, do$¢ licznie znikaty z powierzchni ziemi kolejne wsie tuzyckie®, a domy przy-
stupowe przegrywaly z architekturg socjalistycznej urbanizacji (Forster, 1996). Ko-
rzystny klimat dla dziedzictwa kulturowego Goérnych tuzyc pojawit sie tu wraz z pro-
cesami zjednoczeniowymi Niemiec, w tym deindustrializacja poenerdowskiej
gospodarki po 1990 r. Odradzanie sie sSwiadomosci i odrebnosci regionalnej wzmaga-
to potrzebe poszukiwania mozliwosci ochrony tego, co jeszcze mozna bylo ratowac.
Rozpoczynaty dziatalnosc¢ organizacje pozarzadowe, pojawiaty sie inicjatywy obywa-
telskie, a zachodzace zmiany z wolna przenikaty przez liberalizowang polsko-niemiec-
ka granice.

Wspdtczesni mieszkancy Bogatyni a domy przystupowe

W efekcie dokonujacych sie niemal réwnolegle we wszystkich krajach Europy Srod-
kowej zmian obejmujacych rowniez funkcjonowanie pogranicza, mozliwa stawata sie
wspolpraca samorzaddéw lokalnych sasiadujacych ze sobg panstw. Dziatania w zakre-
sie odnowy i zachowania dziedzictwa kulturowego regionu, podejmowane po jednej
stronie granicy stawatly sie punktem odniesienia dla inicjowanych projektow w kraju
sasiadujacym. Przeptyw informacji sprzyjat wspdtpracy polskich i niemieckich, a z cza-
sem i czeskich organizacji pozarzadowych, stowarzyszen i osrodkéw naukowych,
w zakresie ksztaltowania priorytetdw i potrzeb, przy rownoczesnym wskazywaniu
mozliwo$ci ratowania dziedzictwa budujacego tozsamos$¢ catego regionu. Dostarcza-
no pozytywnych przykltadéw translokacji pojedynczych domoéw przystupowych, or-
ganizowano szkolenia na temat indywidualnej ich modernizacji/renowacji, taczacej
tradycyjna forme (konstrukcje) z nowoczesnoscig wnetrza i wyposazenia, edukowano
w obszarze $wiadomosci regionalnej i odpowiedzialnosci za dziedzictwo kulturowe
miejsca. Inicjatywy te przynosily wymierne efekty przekladajace sie bezposrednio na
dzialania naprawcze skierowane na konkretne domy (np. ,Dom Zegarmistrza”, dom
,U Eweliny” w Bogatyni) oraz te sprzyjajace ochronie wartos$ci innych (odnowa sta-
rych miejsc pamieci). Wzorujac sie na formach aktywnosci podejmowanych przez
niemieckie stowarzyszenia i organizacje, rowniez w Bogatyni od 2005 r., corocznie
organizowany jest ,Dzien otwartych domdéw przystupowych”, inicjowane sg impre-
zy turystyczne takie jak ,Urlop w domu przystupowym”, prowadzone kampanie, np.
»,Mitos¢ od drugiego wejrzenia’, celem ktorych jest znalezienie nowych wiascicieli dla
opuszczonych lub zaniedbanych domoéw przystupowych (Dziubacka, 2013). W dzia-
faniach nakierowanych na wdrazanie pozytywnych zmian i budowanie pozytywnych
skojarzen na uwage zastuguja przeprowadzone z inicjatywy Towarzystwa Mitosni-
kow Ziemi Bogatynskiej warsztaty czyszczenia i konserwacji doméw przystupowych,

8  Liczba miejscowosci dotknietych zniszczeniem, ktorego przyczyna byta eksploatacja wystepujacych
na terenie Euzyc pokladow wegla brunatnego, wynosita do roku 1993 ogotem 78.
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przeznaczone dla mieszkancow/wtascicieli zalanych w czasie sierpniowej powodzi
doméw?. Niechciany i obojetny dotad spadek zaczat koncentrowac uwage i pobudzac
dzialania sprzyjajace renowacji poszczegdlnych obiektow.
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Zdjecie 2. Zrekonstruowany dom przystupowy w Bogatyni (ul. Warynskiego) - 2016 r. Fot.
Krystyna Dziubacka

Czy dziatania te jednak przekladaja sie na wzrost poziomu identyfikacji z kulturg
miejsca? Odpowiedz nie jest jednoznaczna, niemniej zmiany s3 zauwazalne. Analizy
wynikoéw badan przeprowadzonych we wsiach gminy Bogatynia w dwoch okresach na
przestrzeni siedemnastu lat, pozwolily zarejestrowac znaczny wzrost liczby osob dekla-
rujacych zwigzek emocjonalny z rejonem bogatynskim i jego dziedzictwem (Dziubac-
ka, 2015). W pomiarze pierwszym (z 1993 r.) pozytywnie waloryzowany byt przez 10,3%
badanych jego mieszkancéw, zas w pomiarze przeprowadzonym w 2010 r. odsetek ten
wzrost do 63,2%. Uwage powinno sie zwrocic na role, jaka przypisano tu domom przystu-
powym: cho¢ w pomiarze z 2010 r. w wyliczaniu wiodacych atutéw rejonu nie zajety one
pierwszej pozydji, to jednak - przy catkowitym pominieciu ich jako waloru rejonu w ba-
daniu pierwszym (1993r.) - wynik na poziomie 21,7% wskazan, wydaje sie by¢ korzystny.

brak waloréw

2010 r.
m— 1993 .

nie mam zdania rejon o licznych walorach
Wykres 1. Waloryzacja rejonu bogatynskiego jako miejsca zamieszkania na przestrzeni lat
Zrédio: badania wlasne

9  Zob: (http://www.tmzb.eu/).
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Rejestrowane zmiany s3 zmianami warunkowanymi wieloczynnikowo i z pewnoscia
na ich charakter wplyw maja zachodzace na przestrzeni lat przeobrazenia, wéréd ktdrych
szczegblng uwage przykuwaja w strukturze spolecznej nastepujace z nich: zarejestrowano
zarowno procentowy wzrost udzialu oséb urodzonych w rejonie, w stosunku do mieszkan-
cow zasiedlajacych go w réznych okresach jego rozwoju, jak i wzrost poziomu wyksztatce-
nia badanych z 2010 r., w stosunku do wynikéw pomiaru tej zmiennej z 1993 r. Pierwsza
z wykazanych zmian sprzyja definiowaniu rejonu jako ,,matej ojczyzny’, a wiec identyfi-
kowaniu miejsca jako , miejsca swojego’, z tendencja do korzystnego waloryzowania go.
Wzrost poziomu wyksztalcenia przeklada sie z kolei na wzrost kompetencji kulturowych
i cywilizacyjnych przy réwnoczesnym wzroscie poziomu swiadomosci obywatelskosci oraz
obywatelskiej odpowiedzialnosci za dobro wspolne. W opozycji do tych dos¢ optymistycz-
nych wnioskéw, na podstawie ktorych budujemy teze o wzroscie poziomu identyfikacji
z rejonem i jego dziedzictwem kulturowym, pozostaja przywolywane na wstepie zdarzenia,
ktére staty sie kanwa dla podjetych tu rozwazan. Zrédtem sygnalizowanych watpliwosci s
wyniki wstepnych analiz badan przeprowadzonych w styczniu 2016 r.'°. W pytaniu skiero-
wanym do bogatynian o to, co w ich przekonaniu stanowi wizytéwke miasta i jego atrakcje
turystyczng, 27,5% uczestnikéw pomiaru wskazato przede wszystkim domy przystupowe,
a fakt ich ratowania - rekonstrukcji po powodzi czy podpaleniach - oceniaja jako korzystne.
Rownoczesnie jednak tylko 8,6% badanych deklarowato, ze widok domoéw przystupowych
budzi w nich pozytywne emocje, s3 im bliskie i kojarza sie z ,miejscem swoim” (tu: ,Dom
Zegarmistrza” przy ulicy Warynskiego"). Powyzsze sugeruje, ze cho¢ wzrosta swiadomos¢
mieszkanicow Bogatyni co do znaczenia lokalnej architektury dla promocji i ewentualnie tu-
rystycznego rozwoju miasta (a nawet catego rejonu), fakt ten nie przektada sie na emocjonal-
ng identyfikacje z elementami jego dziedzictwa kulturowego. Nie dysponujac na tym etapie
rozwazan pelng analizq materialu empirycznego, odwotac sie moge jedynie do pojedynczych
wywiaddw, na podstawie ktorych stwierdzam, iz wsrod przyczyn braku zainteresowania
losami architektury lokalnej, obok argumentéw mtodszych uczestnikéw pomiaru, iz nie za-
mierzaja faczy¢ swojej przysziosci z rejonem, pojawialy sie argumenty przedstawicieli star-
szej generacji, $wiadczace o trwato$ci wyksztatconych niegdys przekonan i postaw: ,Niemiec
wrdci i zabierze”; ,zbudowane przez Niemca i za Niemca - czyli nie nasze’, ,nie jeste$Smy na
swoim™ . Odnosi sie wiec wrazenie, Ze mimo namacalnych - percypowanych pozytywnie
zmian, dynamiki funkcjonowania pogranicza ze zmiang jego spotecznego i politycznego
oblicza, r6znorodnosci kontaktdw, relacji i inicjatyw — czas jakby zatrzymat sie tu w miejscu.

Zakonczenie

Jedna z kwestii charakteryzujacych Gorne Euzyce pozostaje fakt, iz w konsekwencji
zawirowan historii kraina ta podzielona zostala pomiedzy trzy sasiadujace ze soba

10 Badania przeprowadzone przez doktorantke Uniwersytetu Gdanskiego mgr Patrycje Grzys — wyniki
niepublikowane.

11 Konkretne wskazania z wywiadéw z 2016 .

12 Oryginalne cytaty z wybranych wywiaddw przeprowadzonych w 2016 r. przez mgr Patrycje Grzys.
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kraje. Swiadomos$¢ spoczywajacej na nich odpowiedzialnoci za zachowanie dziedzic-
twa kulturowego regionu znajduje swoj wyraz w lokalnych i ponadlokalnych inicja-
tywach, w tym idei stworzenia funkcjonujacej ponad granicami i l3czacej poszcze-
golne spotecznosci - Krainy Domoéw Przystupowych (Umgebindeland)®. Deklaracje
wspolnych dziatan majacych na celu uswiadamianie potrzeby dbatosci o domy przy-
stupowe nie rozwigzuje problemoéw, z jakimi zmierzy¢ sie musi Bogatynia. Mimo wie-
lu zarejestrowanych zmian, ktére sklonni jestesmy identyfikowac jako pozytywne,
sprzyjajace wzrostowi $wiadomosci i poczucia odpowiedzialnosci za los przypadaja-
cej Polsce w udziale czesci dziedzictwa kulturowego Gornych Luzyc, sytuacja domow
przystupowych nie jest tu czytelna, na co wskazuja przywotywane akty wandalizmu
czy manifestowana bardziej lub mniej jawnie - obojetno$¢. Problem nie tkwi juz tyl-
ko w jakosci kapitatu ludzkiego, specyficznej zaradnosci i niekompetencji uzytkow-
nikow poszczegolnych lokali, zréznicowanych doswiadczeniach pogranicza, ktérym
przypisujemy role w ksztaltowaniu i utrwalaniu okreslonych postaw i przekonan czy
wreszcie w charakterze gospodarczego rozwoju rejonu. W moim przekonaniu problem
tkwi w braku wizji, jasno czytelnej koncepcji dotyczacej tego, czym w przysztosci maja
sie sta¢ domy przystupowe, jakie funkcje petni¢ (kwestia kosztow, przyjetej strategii
rozwoju rejonu), czyje potrzeby zaspokajac¢? Wreszcie, jaka role w ksztattowaniu wize-
runku Bogatyni oraz jej tozsamosci przypisuja domom przystupowym wladze miasta?
Cho¢ jak sie zdaje, poszukiwanie trafionych rozwigzan dla rozwazanych kwestii jest
wyzwaniem nie tylko dla polskiej czesci pogranicza, tu jednak najdotkliwiej odczu-
wamy zogniskowanie réznorodnych lokalnych probleméw. Cata nadzieja w tym, ze
ich uswiadomienie sprzyjaé bedzie podejmowaniu dziatan wzmacniajacych zwigzek
emocjonalny z miejscem, co przetozy¢ sie powinno nie tylko na poziom identyfikacji
z jego wartosciami, ale rowniez na gotowos¢ - zwlaszcza mlodych Bogatynian - do
faczenia z nim i jego dziedzictwem kulturowym wtasnej przysztosci.
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Wi ielokulturowa przeszto$é we wspotczesnym dyskursie
turystyki kulturowej na pograniczu polsko-czeskim

The multicultural past in contemporary discourse
of culture-oriented tourism in the Polish-Czech borderland

Streszczenie

Opracowanie dotyczy zwigzkow turystyki zorientowanej na dobra kultury i dziedzictwo histo-
ryczne z pamiecig kulturowa. Przedmiotem analizy sg oferty i produkty turystyki kulturowej
na pograniczu Rzeczypospolitej Polskiej i Republiki Czeskiej (w rejonie Sudetéw) w kontek-
$cie wspodlczesnego dyskursu o wielokulturowej przesztosci. Obszar, na ktorym prowadzimy
badania, stanowit w pewnym okresie historycznym teren przygraniczny Austro-Wegieri Prus.
Po drugiej wojnie $wiatowej — w wyniku zmiany przynaleznosci panistwowej i wymiany ludno-
$ci - przerwana zostala tutaj cigglos¢ spotecznosci i pamieci zbiorowe;j.

Identyfikujemy gléwne watki, wokét ktdrych konstruowany jest obraz wielokulturowej prze-
sztosci poszczegolnych miejscowosci i catego pogranicza. Konceptualizujemy strategie oswaja-
nia wielokulturowosci na potrzeby turystyki, wskazujemy nowe elementy obrazow przesztosci
oraz ich uwarunkowania i uwiklania.

Stowa kluczowe: krajobraz kulturowy, pamiec¢ kulturowa, pogranicze polsko-czeskie, turysty-
ka kulturowa, wielokulturowos¢

Abstract

The paper deals with relations of tourism oriented towards goods of culture and historical her-
itage with cultural memory. The subject of the analysis are offers and products of culture-ori-
ented tourism in the borderland of the Polish Republic and the Czech Republic (the area of the
Sudetes) in the context of the contemporary discourse concerning the multicultural past. The
area in which we carry out the studies made - at a certain point in the past - the frontier of Aus-
tria-Hungary and Prussia. After the Second World War - as a result of changing the state affili-
ation and exchange of population - the social continuity and collective memory was disrupted.
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We identify the main motifs around which the image of the multicultural past of individual
places and the whole of the borderland is constructed. We conceptualize strategies of taming
the multicultural character for the needs of tourism, as well as point to new elements of pic-
tures of the past, their conditionings and complicacies.

Keywords: cultural landscape, cultural memory, Polish-Czech borderland, culture-oriented
tourism, multiculturalism

Wprowadzenie

Tworzenie ofert turystyki kulturowej wiaze sie ze wskazywaniem pewnych elementow
spuscizny historyczno-kulturowej jako szczegdlnie godnych uwagi. Dokonujac takiego
wyboru, tworcy ofert i produktéw turystycznych kreujq okreslone obrazy przesztosci
oraz pozadany wizerunek miejscowosci i/lub rejonu. Przez kilka powojennych dekad
na calym obszarze wlaczonym w 1945 r. do Polski materialne slady przesztosci dowo-
dzi¢ mialy zywych zwigzkow utrzymywanych przez wieki z Rzeczpospolita - zgodnie
z tezg o powrocie tych ziem do Macierzy. Znaczna cze$¢ spuscizny skazana zostata na
zapomnienie lub nawet wymazana z krajobrazu kulturowego jako obca etnicznie lub
klasowo. Mieszkaricy obu czesci pogranicza dopiero po przelomie ustrojowym z 1989 r.
zyskali mozliwos$¢ poznawania lokalnej historii bez ograniczen narzucanych przez
cenzure prewencyjng, a wybor przez oba panstwa orientacji zachodnioeuropejskiej
wymagal opowiedzenia sie za ,tradycja otwartosci kulturowej” (Kieniewicz, 2002,
s. 85), wyznaczyl tez nowe ramy interpretacji spuscizny kulturowej. Poszukiwanie
wielokulturowego dziedzictwa stato sie ideg przy$wiecajaca wielu projektom dofinan-
sowywanym ze $rodkéw Unii Europejskie;j.

Od wielu lat prowadzimy prace badawcze na pograniczu polsko-czeskim, zwlasz-
cza jego sudeckiej czesci, ktéra w pewnym okresie historycznym stanowila obszar przy-
graniczny Austro-Wegier i Prus, gdzie po Il wojnie $wiatowej — w wyniku zmiany przy-
nalezno$ci panstwowej i wymiany ludnos$ci - przerwana zostata cigglosc spotecznosci
i pamieci zbiorowej. Gromadzac dane o ofertach i produktach turystyki kulturowej,
podazamy szlakami tematycznymi, ogladamy inscenizacje historyczne, zwiedzamy za-
bytki, muzea i inne ekspozycje oraz stare cmentarze, sporzadzamy dokumentacje wizu-
alng atrakgji turystycznych, pomnikdw, tablic pamigtkowych i opiséw zamieszczanych
na tablicach informacyjnych, analizujemy foldery, przewodniki oraz strony internetowe
urzedow miast, gmin i innych podmiotéw kreujacych oferty turystyki kulturowej. Tym
razem zebrany materiat analizujemy pod katem dyskursu o wielokulturowej przesztosci.

Aksjomat wielokulturowosci i jego wyktadnie

Wielokulturowos¢ dziedzictwa jako szczegolny wyrdznik pogranicza, stanowiacy
duzy potencjat dla rozwoju turystyki kulturowej, wystepuje jako oczywista cecha tego
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regionu w ofertach turystycznych, w wypowiedziach przedstawicieli mniejszosci nie-
mieckiej i samorzagdowcdw, a takze w opracowaniach naukowych (np. Ktodnicki, 2000;
Nycz, 2012).

W kategoriach wielokulturowosci prezentowane s3 stawne osoby, ktére niegdys
tu sie urodzity, mieszkaly lub przebywaty badz zmarty. Wielokulturowo$ci poszukuje
sie we wspolnym transgranicznym dziedzictwie. Wiele takich przedsiewziec¢ dotyczy
obszarow, ktdre tworzyly przez kilka wiekow organizmy polityczno-administracyjne,
jak Ksiestwo Nyskie czy Hrabstwo Klodzkie. Generalnie jednak po stronie polskiej wie-
lokulturowos¢ dziedzictwa wigzana jest ze zmienng przynaleznoscia panstwowg tych
ziem. Wieza Woka w Prudniku rozpoczyna przeglad rezydencji Euroregionu Pradziad
z tego wzgledu, Ze wzniesiona zostata przez czeskiego rycerza w polskim mie$cie, ktore
byto wcze$niej niemieckim miastem (Deren & Roszkowski, 2005). O przeplataniu sie
wplywow polskich, czeskich i niemieckich zaswiadcza¢ maja takze obiekty sakralne na
pograniczu'. Proponuje sie utworzenie ,Slaskiego Szlaku Trzech Narodéw (polskiego,
niemieckiego i czeskiego)” (Rohrscheidt, 2008, s. 398). Muzeum Ziemi Prudnickiej
okresla swoja wystawe , Trzy zrodia - jedno miasto” jako hotd ,dla pokolen prudni-
czan - Czechow, Niemcdw i Polakéw”. W kategoriach etnicznych - pielgrzymki Pola-
kow, Czechdw i Niemcow - prezentowane jest odbudowane przez bytych niemieckich
mieszkancow Sanktuarium Maria Hilf w poblizu miasteczka Zlaté Hory, kosciotek
w Rusinie (zwany kaplica Trzech Narodéw) odbudowany jako symbol pojednania na
gruncie wiary w jednego Boga oraz liczne sanktuaria na Ziemi Klodzkiej.

Eksponaty w wielu muzeach i izbach regionalnych dotycza juz nie tylko polskiej czy
czeskiej, lecz takze niemieckiej lokalnej przesztosci. Czasami podkresla to informacja:
»Eksponowane tu przedmioty i sprzety nalezaty do ludnosci niemieckiej mieszkajacej
przed I1 wojna $wiatowa na terenie Slaska” (Gtubczyce). Eksponaty z czaséw niemiec-
kich, w postaci starych fotografii, kart pocztowych, gazet lokalnych i innych drukéw,
drogowskazow, sprzetow domowych itd., obecne s3 na wielu wystawach statych. Ich
ilosciowy i procentowy udzial w konstruowanej narracji jest rézny. Na przyktad wysta-
wa ,,Dlugopole Zdroj dawniej i dzis” jest w zasadzie opowiescia o Bad Langenau w kon-
tekscie ,Schlesien das Baderland”. Z kolei niemieckie dzieje przemystu zapalczanego
w Bystrzycy Ktodzkiej rozmywaja sie w szerokiej prezentacji, w ktorej dominuja watki
ogolnopolskie, gtéwnie z okresu powojennego. Eksponowana w Muzeum Kultury Lu-
dowej Pogorza Sudeckiego w Kudowie-Zdroju - obok przedmiotéw proweniencji nie-
mieckiej — duza liczba przedmiotéw uzywanych niegdys przez ludnosc¢ czeska rowniez
w okresie przynaleznosci tego terenu do paristwa niemieckiego $wiadczy¢ ma o tym,
ze miejscowa ludnosc¢ dtugo zachowata swoje czeskie tradycje i czeska swiadomos¢;
co ciekawe, pisze sie o tym w kontekscie zaréwno germanizowania ludnosci czeskiej,
jak i ,tradycji pokoju etnicznego ziemi ktodzkiej” (Kaminski, 2008, s. 15). Czasami
w muzeach prezentowane s3 rowniez przedmioty zwigzane ze stylem zycia nowych
mieszkancow tych ziem - ludnosci przesiedlonej z Kresow Wschodnich (np. Gtub-
czyce) badz w inny spos6b wprowadza sie watek powojennych przesiedlen Polakéow
z Kreséw (np. Muzeum Ziemi Klodzkiej).

1 http://www.europradziad.pl/index2.php [dostep: 2.07.2014].
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Rzadziej w ofertach turystycznych widoczne jest wychodzenie poza formalne kry-
teria przynaleznosci panstwowej. Ktodzko, ,lokomotywa” projektu ,Miejskie Trasy Tu-
rystyczne czesko-polskiego pogranicza”, prezentowane jest jako miasto, gdzie w ciggu
wiekow przenikaly sie ,wplywy polskie, czeskie i niemieckie. Osiedlali sie emigranci
z krajow niemieckich, czeskich i flamandzkich, wyznawcy roznych religii. Rozwija-
fa sie kosmopolityczna architektura, swiadomosc¢ i tolerancja” (Sieradzka-Kasprzak
& Zaborowska & Michalska, 2012, s. 297). ,Szlak Gorniczy” wytyczony w Kowarach
- jak informuje tablica - nawigzuje do tradycji datowanych od przybycia Walonczy-
kow. Watki walonskie pojawiaja sie w opisie atrakgji turystycznych takze w Szklarskiej
Porebie? oraz w czeskich Karkonoszach’®. Kultura zydowska, jako stanowigca w prze-
szlosci czes¢ zycia regionu, przywotywana jest we wspdlnych projektach miast Prud-
nik i Krnov, Jelenia Gora i Trutnov?, prezentowana jest takze w muzeach po czeskiej
stronie granicy (np. Dobrugka, Rychnov nad KnéZnou, Vidnava, Zamberk).

W czeskiej czesci pogranicza wielokulturowa przesztosé jest mniej sformalizowana
kwestiami przynaleznosci panstwowej. Wida¢ to bardzo wyraznie w opisie rezydencji
szlacheckich i arystokratycznych, jako ze czeska szlachta ulegata nie tylko germaniza-
qji, lecz takze romanizacji i hispanizacji, a pewna jej cze$¢ nalezata do oredownikéow
i obroncow czeskiego jezyka i rodzimej kultury (Euczynski, 2012).

Nowe elementy w krajobrazie kulturowym

»Zobaczy¢ krajobraz - dotkna¢ przesztosci”, tytul jednego z projektéw w Karkonoszach
i Gorach Izerskich, uzna¢ mozna za idee przyswiecajaca wielu dziatlaniom na pograni-
czu. Wspdlczesnie na potrzeby turystyki dokonuje sie nie tylko ,semantyzacji krajo-
brazu’, jak okresla sie podnoszenie krajobrazu do rangi znaku (Assmann, 2009, s. 92),
lecz takze restytucji krajobrazu przez rewitalizowanie lub odtwarzanie obiektow, ktore
przez kilka powojennych dekad — nieuzywane - popadaty w coraz wieksza ruine. Do-
tyczy to zwlaszcza zespoldéw patacowo-parkowych, obiektédw fortyfikacyjnych, a takze
cmentarzy i $wigtyn (po stronie polskiej — gtownie protestanckich, po stronie czeskiej
- gtownie katolickich, na calym pograniczu - zydowskich). Wraz z przywracaniem
tych obiektow do dawnej $wietnosci (a nierzadko tylko upamietnianiem, ze kiedys tu
istniaty) przywracana jest pamie¢ o dawnych fundatorach, wiascicielach i uzytkow-
nikach, a takze o lokalnych dziejach oraz skutkach wielkiej historii dla poszczegdl-
nych miejscowosci i regionu. W Euroregionie Pradziad, prezentowanym jako kraina
y2zamkow, patacéw i dworkow, ktore warto poznac” (Euroregion Pradziad Phare CBC,
2005, s. 3), zwraca sie uwage, ze ,Tutejsze rycerstwo i szlachte kultywujaca tradycje
polskie, czeskie badz niemieckie zawsze taczyla ziemia slaska” (Deren & Roszkowski,
2005, s. 3). ,Dolina Patacéw i Ogrodow”, w Kotlinie Jeleniogdrskiej, okreslana jest zas

2 http://www.szklarskaporeba.pl/turystyka.atrakcje-i-zabytki/504 [dostep: 4.02.2016].

3 http://info.harrachov.cz/pl/historie-krkonos/harrachov-.harrachov-karkonosze-informacje-tury-
styczne [dostep: 5.07.2015].

4 http://www.cz-pl.eu/kultura-zydowska-na-pograniczu-czesko-polskim [dostep: 2.07.2015].
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mianem ,doliny elit”, bo ,W slad za koronowanymi gtlowami zjawita sie tu europejska
arystokracja” (Augustyn, 2011, s. 2).

Dawne niemieckie nazwy miejscowosci, obiektow, ulic (wystepujace powszechnie
w przewodnikach, w folderach czy na tablicach informacyjnych) zaswiadczaja o daw-
nej przynaleznosci tych terenéw do Prus i Niemiec badz o zamieszkiwaniu miejsco-
wosci po czeskiej stronie granicy przez wiekszos¢ niemiecka. Nazwy te majq walor
informacyjny, osadzaja opowiesci o lokalnych dziejach w kontekscie historycznym,
niektdre (jak ,,Albrechtshalle - Kawiarnia-Cukiernia w Ladku-Zdroju) przydaja splen-
doru, w przestrzeni publicznej zdarzaja sie jednak tez nazwy majace zte konotacje (jak
Sudetenland we wsi Bohusov).

Uporzadkowane (czesciowo) stare cmentarze opatrywane tablicami z napisami
w niemieckim i polskim jezyku, informujacymi, ze tu ,spoczywaja niemieccy miesz-
kancy [...] ktérzy tu zyli i mieszkali przed 1946 rokiem” (Domaszkoéw, niem. Eber-
sdorf), lub ,ktorzy mieli tutaj swoja ojczyzne do 1946 r.” (Bystrzyca Ktodzka, niem.
Habelschwerdt), zaswiadczaja o dawnej niemieckiej przynaleznosci tych ziem. Na
innych wyczytaé to mozna z pieczotowicie odrestaurowanych nagrobkow (np. Bur-
grabice) albo z fragment6w plyt nagrobnych umieszczonych w murach kosciotéw (np.
Bogdanowice) badz uporzadkowanych w formie lapidarium (np. w Mitkowie przy
zrujnowanym kosciele ewangelickim). Wpisane do rejestru zabytkow i porzadkowa-
ne od poczatku lat 90. XX w. kirkuty zaswiadczaja z kolei o wielowiekowej obecno-
$ci ludnosci zydowskiej po obu stronach granicy (czasami sg na nich macewy nawet
z XVII czy XVIII wieku - Biala, Osoblaha, Zamberk). Umieszczone w poblizu tablice
informuja o tragicznym losie miejscowych Zydéw w latach II wojny $wiatowej, ,ktd-
rych wiekszo$¢ zginela w nazistowskich obozach koncentracyjnych” (Zamberk). Sla-
dami obecno$ci wyznawcow judaizmu s3 rowniez wpisane w krajobraz po czeskiej
stronie granicy synagogi czy domy rabinéw, wspotczesnie wykorzystywane do innych
celéw (np. Krnov - siedziba archiwum, Rychnov nad Knéznou - ekspozycja o juda-
izmie w Podorlicku, Dobruska - ,,Zydzi w historii Dobruski”), a po polskiej - tablice
ustawione w miejscu synagog spalonych lub zburzonych przez nazistow w listopadzie
1938 1. (np. Ktodzko).

W ofercie turystycznej s3 liczne obiekty militarne po obu stronach granicy (daw-
ne pogranicze Prus i Austrii) oraz transgraniczne produkty turystyczne (szlaki i tzw.
rekonstrukgje historyczne), typu: ,Fortyfikacje jako transgraniczne dziedzictwo kul-
turowe: Nysa, Ktodzko, Srebrna Gora, Josefov”, ,Fortfan - pogranicze w ogniu’, ,, Bron,
bunkry i twierdze na pograniczu” (23 obiekty po obu stronach granicy, w tym srednio-
wieczne mury obronne, twierdze z okresu wojen napoleonskich oraz prusko-austriac-
kich, obozy z Il wojny $wiatowej, pomniki i wystawy). Znaczacy nurt turystyki stano-
wi zwiedzanie zbudowanych w latach II wojny swiatowej podziemnych fabryk i miast
w Gorach Sowich i w okolicach Watbrzycha (np. sztolnie Arado w Kamiennej Gorze,
kompleks ,Riese”), a od jesieni 2015 r. poszukiwanie ,ztotego pociagu’”.

Po obu stronach granicy polsko-czeskiej wprowadzane sa ponownie, z inspiracji
mniejszosci lub dawnych niemieckich mieszkancow, opatrzone krzyzem zelaznym
i napisami w jezyku niemieckim pomniki lub tablice ku czci polegtych w latach 1914-
1918 i w trakcie Il wojny $wiatowej (bardzo liczne zwlaszcza na Slgsku Opolskim, a po
czeskiej stronie np. w miejscowosciach Bohugov, Ceska Ves, Hrozov4).
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Przestrzen publiczna swoimi no$nikami pamieci nasyca réwniez ludnos¢, ktora do
konca II wojny $wiatowej mieszkata na kresach wschodnich II Rzeczypospolitej, np.
wotynscy Czesi (Hrozova), a zwlaszcza pochodzacy stamtad Polacy, ktorzy osiedlili sie
na Dolnym Slasku i na Opolszczyznie i wspotczesnie tworza tu swoje zastepcze miej-
sca pamieci, wpisujac w krajobraz narracje, wedtug ktorej sprawcami najwiekszych
zbrodni wobec Polakéw w XX w. byli Sowieci i Ukraincy.

Szlaki turystyczne prowadza rowniez do miejsc zwigzanych z przesladowaniem Ko-
$ciota przez rezim komunistyczny w Polsce Ludowej i Czechostowacji. W Sanktuarium
$w. Jozefa w Lesie Prudnickim, gdzie wieziony byt w latach 1954-1955 prymas Polski
kardynat Stefan Wyszynski, do zwiedzania udostepniana jest cela — pokdj, w ktorym
mieszkal, s3 tez informacje o represjach stosowanych wobec franciszkandw i o osadza-
niuw obozach pracy przymusowej siostr elzbietanek w latach 1954-1957. Z kolei tablica
(z 2008 r.) na ko$cidtku w Rusinie oraz izba muzealna w Bohu$ovie upamietniajg aresz-
towanie przez komunistow i uwiezienie w 1951 r. kardynata Frantiska Tomaska. Inne
miejsca po czeskiej stronie granicy przywotujace pamiec¢ o przesladowaniach wobec
Kosciota to Sanktuarium Maria Hilf k. Zlatych Hor, Memoriat ofiar internowania dla
ksiezy na Gorze Matki Bozej (Kraliky) w kompleksie ko$cielno-klasztornym, a we wsi
Bila Voda - muzeum i cmentarz siéstr zakonnych zwiezionych tu w latach 50. XX w.
z catej 6wczesnej Czechostowacji.

Wspoldziatanie opozycji antykomunistycznej z obu panstw wpisano do turystyki
kulturowej, wytyczajac w Gorach Ztotych w 2010 r., w 30-lecie Sierpnia’80 r., ,Szlak
Kurieréw Solidarnosci”. Tablica ustawiona na Przeteczy Ladeckiej informuje, ze chodzi
o upamietnienie ,ruchu wolnosciowego, ktory zapoczatkowat obalenie komunizmu
w naszej czesci Europy”. Zastugi ,Solidarnosci” dla proceséw demokratyzacji bloku
wschodniego odnotowuje réwniez wystawa w patacu w Krzyzowej.

Nowe interpretacje

Z opiséw zamieszczanych przy obiektach, w folderach, na stronach internetowych
itd. wylania sie obraz kosmopolitycznej warstwy posiadaczy ziemskich, jakze roz-
ny od prezentowanego wczesniej w polskiej historiografii, gdy ziemianie géornoslascy
przedstawiani byli - jak stwierdzita Wiestawa Korzeniowska - w ,,sposéb jednoznacz-
nie negatywny”, widziano w nich ,bezprzyktadnych wyzyskiwaczy, ciemiezycieli ludu
i germanizatoréw tych ziem”, ktorzy byli ,narzedziami ucisku w rekach kolejnych
niemieckich monarchii” (Korzeniowska, 1997, s. 204). Wspotczesnie XIX-wieczna
wlascicielka licznych dobr w Ziemi Klodzkiej, urodzona w Berlinie krélewna nider-
landzka, spokrewniona przez meza z dworem pruskim, okreslana jest jako ,dobra
pani’, a jej postad i zastugi dla rozwoju spoteczno-gospodarczego wielu miejscowosci
po obu stronach granicy upamietnia transgraniczny, 200-kilometrowy ,Szlak krolew-
ny Marianny Oranskiej”. Hrabina Johanne Julianne Friederike von Reden, wlascicielka
dobr Bukowiec, prezentowana jest jako ,niestrudzona spoteczniczka”, ktora ,uczyta
wiejskie dziewczeta koronkarstwa, pomagata ubogim tkaczom, fundowata przytutki
i ochronki” (Augustyn, 2011, s. 9), ponadto ,z powodzeniem zarzadzata majatkiem
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oraz rozwijala go”, a takze nalezala do mecenasow sztuki - jak glosi tablica umiesz-
czona w Bukowcu.

Podaje sie, ze Prudnik i Krnov ,maja w swojej historii ogrom powodéw do wdziecz-
nosci dla dawnych fabrykantdéw, ktorzy przed wiekami budowali ich pézniejsza potege.
Fabrykantow tworzacych manufaktury, a potem fabryki widkiennicze, inspirujacych
i finansujacych powstanie nowoczesnej infrastruktury miejskiej w postaci szpitali,
fazni, osiedli mieszkaniowych itd.” (Witkowska & Michl-Bernard, 2015, s. 3). Przy-
wracanie pamieci o zastugach prudnickich fabrykantéw kreuje tez obraz zgodnego
wspotistnienia ludzi r6znych wyznan (Max Pinkus byt wszak najznamienitszym przed-
stawicielem gminy zydowskiej w Prudniku) az do czaséw nazistowskich.

Zdejmowane jest tez odium, ktore przez kilka powojennych dekad cigzyto na twier-
dzach pruskich jako elemencie systemu opresji. Zmienit sie sposdb prezentacji XVIII-
i XIX-wiecznych obiektéw fortyfikacyjnych jako budowli architektonicznych, podkre-
$la sie tez znaczaca role garnizonéw wojskowych dla rozwoju miast (np. Kaminski,
2002; Deren, 2009). Obraz prusko-niemieckiej Nysy kreowany przy okazji opisu for-
tyfikacji to miasto, ktérego zyciu nadawata ton elita wojskowa, trzon zatogi twierdzy
(oficerowie artylerii i inzynierowie) stanowili bowiem ,ludzie dobrze wyksztatceni,
czesto na zagranicznych akademiach [...] W twierdzach chetnie osiedlali sie ludzie
kultury i sztuki ze wzgledu na spokojna i bezpieczng atmosfere. [...] Duze twierdze
byly obiektami czesto odwiedzanymi przez rozmaitych dostojnikéw panstwowych.
Dodawato to miastom splendoru. [...] Manewry i parady wojskowe takze sprzyjaty
koniunkturze na ustugi i wyroby rzemiost’, dzieki rozbudowie garnizonu ,rozkwitato
zycie towarzyskie i kulturalne - funkcjonowat teatr. Powstawaty restauracje i kawiar-
nie. Wojsko wydawato pieniadze, orkiestry wojskowe przygrywaty w niedziele i swie-
ta. Wydawano gazety (wojskowe), ksztatcono mlodziez na potrzeby nie tylko wojska”
(Kaminski, 2002, s. 52).

Tablica ustawiona na trasie ,Szlak widokowy szczytami pogranicza” zawiera prze-
kaz, ze Il wojna $wiatowa przyniosta ,regres gospodarczy i wyludnienie”, gdy catkowi-
cie wysiedlona zostata z obu stron dzisiejszej granicy polsko-czeskiej ,ludnosé¢ postu-
gujaca sie jezykiem niemieckim, osiedlona tutaj pod koniec XIII wieku przez ksigzat
$laskich i biskupow wroctawskich”. Wyktadnie, ze w Sudetach ,we wzajemnej zgodzie”
az do Il wojny $wiatowej zyli przez wiele wiekéw Czesi i Niemcy, zawieraja niekto-
re przewodniki (np. Region Turystyczny Kralicky Snéznik, b.r., s. 12). S3 tez jednak
informacje o niechetnym stosunku wiekszo$ci niemieckiej w Sudetach do powstatej
w 1918 r. Czechostowadji i o nielojalnym zachowaniu ludnos$ci niemieckiej po 1933 r.,
kiedy Hitler przejat wladze w Niemczech.

Bywa, ze wspdlne przedsiewziecia z zakresu turystyki kulturowej prowadza do re-
interpretacji pamieci kulturowej po obu stronach granicy. W rejonie nysko-jesenickim
dotyczy to pamieci o nyskim ksiestwie biskupdéw wroctawskich (Dawidejt-Jastrzebska,
2009; Dawidejt-Drobek & Drobek, 2014). Po stronie polskiej zrewidowano apologe-
tyczng legende wladztwa biskupdw, a po stronie czeskiej dostrzezono zastugi bisku-
pow dla rozwoju gérnictwa zlota (Zlaté Hory) oraz jako mecenaséw sztuki (Javornik,
Jesenik).

Turystyka na pograniczu polsko-czeskim podejmuje dyskursy takze na tematy ma-
jace rozng ocene w polskiej i niemieckiej historiografii. Przykladem moze by¢ pamieé
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o Napoleonie Bonapartem. W polskiej pamieci kulturowej wojny napoleonskie funk-
cjonuja jako ,dni chwaly”, prezentowane s3 jako pierwsza po rozbiorach proba ,odzy-
skania cho¢by autonomii, jesli nie niepodlegtosci” (Nieuwazny, 2006, s. 91), natomiast
w niemieckiej wigzane s3 z narodzinami narodu niemieckiego, a Bonaparte uwazany
jest za gnebiciela i grabiezce (Planert, 2006, s. 76). W opisie wielu obiektéw i miej-
scowosci na polsko-czeskim pograniczu (np. Ladek-Zdroj, Opoc¢no, Ratibofice) znaj-
duja sie wzmianki o spotkaniach przywddcéw koalicji antynapoleonskiej. Podawana
jest informacja, ze wilasciciel palacu w Karpnikach, brat kroéla pruskiego, byt uczest-
nikiem toczonej przez Prusy z Napoleonem ,wojny wyzwolenczej” (Perzynski, 2013,
s. 22). W Muzeum w Letohradzie prezentowane sg sanie, ktérymi Napoleon uciekat
spod Moskwy. Inscenizacja ,Bitwy o Kozle” przywotuje pamie¢ o bohaterskiej obronie
twierdzy pruskiej przed wojskami napoleonskimi. Z kolei organizatorom inscenizacji
,Bitwy o Nyse” przyswieca idea przywotania chlubnych kart z historii oreza polskie-
go, jako ze w armii napoleonskiej walczyly tez polskie oddzialy. W Nysie, na wysta-
wie w Bastionie sw. Jadwigi, prezentowane jest jednak takze niemieckie spojrzenie na
Napoleona - jako ,nieprzyjaciela’, pod ktérego ,okupacja” cierpiat naréd, odnotowa-
no tez, ze ,Zwyciestwo Armii Slaskiej nad Kaczawg [...] zapoczatkowato wypieranie
Napoleona z Niemiec”.

Dyskurs w miejscach pamieci zwigzanych z Il wojna $wiatowa rowniez prowadzony
jest w kontekscie europejskim. Otwarta w pazdzierniku 2005 r. sciezka historyczno-
-przyrodnicza ,Miejsce Pamieci Narodowej w Eambinowicach” prowadzi przez wszyst-
kie obozy, jakie istniaty w tym miejscu od wojny prusko-francuskiej w 1870/1871 r. Po
transformacji ustrojowej — oprdcz historii powojennego obozu pracy (ktory stanowit
temat tabu przez caty okres Polski Ludowej) - wprowadzono w tym muzeum-miej-
scu pamieci takze watek losdéw polskich jencow wojennych w Zwigzku Radzieckim
w czasie II wojny $wiatowej. Kierownictwo muzeum uwaza, ze ,historia Lamsdorf/
Eambinowice jest dobrym punktem wyjscia do dyskusji nad istotg sytemu totalitarne-
go” i dazy do utworzenia tu miedzynarodowego centrum edukacyjnego o wojnie i jej
skutkach (Kobylarz-Buta, 2014, s. 235, 246). Muzeum Konzentration Lager Gross-Ro-
sen (w Rogoznicy) aspiruje, by stac sie Europejskim Centrum Edukacji Historycznej.
Prezentowana tam wystawa stala ,,Zaginione czlowieczenstwo” - ,przedstawia geneze
i rozwoj systemow totalitarnych w Europie w latach 1919-1945”, zwtaszcza ksztalto-
wanie sie faszyzmu niemieckiego i powstanie obozéw koncentracyjnych, ale rowniez
»fakty zwiazane z totalitaryzmem stalinowskim™.

W dyskursie turystyki kulturowej XX-wiecznym totalitaryzmom przeciwstawiono
wartosci chrzescijanskie. We wrzesniu 2011 r. otwarto ,,Szlak Blogostawionego Ksiedza
Gerharda Hirschfeldera” prowadzacy przez miejsca zwigzane z zyciem i praca zmarte-
go w obozie koncentracyjnym w Dachau duszpasterza mtodziezy w Hrabstwie Ktodz-
kim. Foldery i liczne tablice na szlaku prezentuja go jako nieztomnego obronce wiary,
godnosci i wolnosci cztowieka, aresztowanego przez gestapo za wypowiedziane pod-
czas kazania stowa: , kto z serc mtodziezy wyrywa wiare w Chrystusa, jest przestepca”.
W kontekscie wartosci chrzescijanskich prezentowane jest rowniez Koto z Krzyzowej,
tajna organizacja antyhitlerowska zalozona przez grupe obywateli niemieckich.

5  http://www.gross-rosen.eu/muzeum/wystawy-stale//zaginione-czlowieczenstwo [dostep: 8.07.2015].
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Pod hastem ,Wysiedleniec - wedrowiec” szukajg porozumienia z nowymi mieszkan-
cami wysiedleni po Il wojnie swiatowej Niemcy, ktorzy uwazaja, Ze ,jestesmy co najmniej
przyjaciotmi, jesli nie bra¢mi w Chrystusie” z racji posiadania wspolnej matej ojczyzny
(Groger, 1996, s. 10). Podejmowane s3 proby budowania wspolnoty pamieci na kanwie
losow Polakéw i Niemcow wypedzonych ze swoich przedwojennych kreséw wschodnich.
Jako ,dowdd zrozumienia uczu¢ ludzi wypedzonych i przesiedlencow” prezentowana
jest w ulotce reklamowej lokalizacja Muzeum Przesiedlencéw i Wypedzonych w XVIII-
-wiecznym domostwie rodziny niemieckiego szewca Dietricha w Plawnej Gorne;j.

Dyskusja

Uwazamy, ze nieuprawnione jest postugiwanie sie terminem wielokulturowos¢, ugrun-
towanym na takich zasadach, jak ,trwale, wieloptaszczyznowe i dobrowolne formy
kontaktéw miedzykulturowych, brak jednoznacznej dominacji kulturowej” (Sliz,
Szczepanski, 2011, s. 11), na okreslenie wystepowania w konkretnej przestrzeni $ladéw
wielu kultur etnicznych, zwlaszcza gdy wyraznie wskazuje sie na nastepujace po sobie
(awiec nierownoczesne) tworzenie ddbr kultury przez poszczegolne nacje w zwigzku
z r6zng przynaleznoscia panstwowa obszaru.

Teze Andrzeja Szpocinskiego, ze tam, gdzie ,mieszkancy przesztos¢ dziedzicza
nie po przodkach, lecz otrzymali j3 wraz z obszarem, na ktérym znajduja sie jej sla-
dy”, zabytki i znane postacie z przesztosci lokalnej i regionalnej traktowane sg jako
signum loci, znaki pozwalajace na budowanie unikalnego obrazu miasta czy regio-
nu” (Szpocinski, 2006, s. 59), potwierdzaja rowniez nasze badania. Takie podejscie
charakterystyczne byto zreszta juz dla znacznej czesci przewodnikéw turystycznych
po Dolnym Slasku od lat 70. XX w. (Dawidejt-Drobek & Drobek, 2015). Zauwazamy
przy tym, ze wspodtczesnie nie tylko wokdot momentéw chwaty budowana jest przewa-
ga konkurencyjna, przykladem moze by¢ wykorzystywanie przez Zabkowice Slaskie
postaci Frankensteina (,Weekend z Frankensteinem”, , Laboratorium Frankensteina”).

Nasze badania potwierdzaja tezy o silnych zwiazkach turystyki kulturowej z pamie-
cig kulturowa, a nawet - jak okresla to Magdalena Saryusz-Wolska (2010) - o uwik}aniu
turystyki w pamiec¢ zbiorowa. W duzej mierze jest to uwiklanie w niemiecky pamie¢
historyczna. Wigzac to mozna z dziataniami w zakresie krajoznawstwa prowadzony-
mi przez mniejszo$¢ niemiecka i bytych mieszkancow (Niemcéw), z przekonaniem
o mozliwosciach rozwoju na Slagsku adresowanej do bylych mieszkancéw tych ziem
i ich potomkow tzw. turystyki sentymentalnej (Malerek-Ilburg, 1995), okreslanej tez
jako turystyka etniczna (Rohrscheidt, 2008), oraz z zalozeniem, ze ta turystyka ma
,charakter pojednania polsko-niemieckiego” (Sammel, 2010, s. 223). Pewne obawy
budzi to, ze mniejszo$¢ niemiecka na Gérnym Slasku, ktéra gtosi potrzebe pielegno-
wania przez wszystkie grupy spoteczne w regionie pamieci ,,0 niemieckich osiagnie-
ciach w dziedzinie gospodarki, kultury, architektury, nauki i polityki” (Schape, 2003,
s. 51), stoi na stanowisku, ze ,wielowiekowy rozwdj regionu juz od co najmniej XIV
wieku scisle zwigzany jest z historig toczaca sie w niemieckim kregu kulturowym”
(Gaida, 2008, s. 21).
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Teza dotyczaca pisma ,Ziemia Ktodzka”, ze uzywanie w odniesieniu do przesztosci
hasta ,ziemia trzech kultur”, ktére miato oznaczac ,wktad czeski, niemiecki i polski”
w rozwoj regionu, mogto takze stuzy¢ ostabianiu ewentualnych antyniemieckich reak-
gji, gdy zaczeto na poczatku lat 90. XX w. ,,odklamywac” lokalna historie (Ruchniewicz,
2007, s. 68), wydaje sie mie¢ zastosowanie rowniez w kreowaniu obrazéw przesztosci
pogranicza polsko-czeskiego na potrzeby turystyki kulturowej. Mniejszosc¢ niemiecka,
angazujac sie w przywracanie pamieci o ,wielokulturowej przesztosci terenow, ktdre
po drugiej wojnie $wiatowej odlaczono od Niemiec [...]", zwracala bowiem uwagg, ze
ta wielokulturowa przeszlos¢ jest naznaczona ,pierwiastkiem niemieckim” (Herget,
1999, s. 96, 98).

Podobnie wprowadzanie ,,miedzynarodowej perspektywy” bywa naszym zdaniem
wykorzystywane do forsowania interpretacji z niemieckiego punktu widzenia. Taki
charakter maja urzadzane (takze na Slasku) wystawy Oberschlesisches Landesmu-
seum z Ratingen. Analogicznie mozna postrzegac¢ uzycie na tablicy pamigtkowej okre-
$lenia ,,a German resistance group” (,,niemiecki ruch oporu”) wobec Kota z Krzyzowej
czy datowanie przetomu w Europie Srodkowo-Wschodniej w 1989 r. dopiero od oba-
lenia muru berlinskiego, z pominieciem obrad ,,0kragtego stotu” w Polsce (wystawa
w palacu bedacym siedzibg Fundacji Krzyzowa dla Porozumienia Europejskiego).

Uprawnione wydaje sie pytanie: czy europejskie opracowywanie kwestii systemow
totalitarnych, w tym komunistycznego (stalinowskiego), przez muzea w Eambinowi-
cach i Rogoznicy, zlokalizowane w dawnych niemieckich obozach jenieckich Lams-
dorfi Gross-Rosen, gdzie Sowieci byli nie katami, lecz ofiarami i wyzwolicielami, stu-
zy prawdzie historycznej? Interpretowanie zbrodni nazistowskich w kategoriach ,do
czego moze posunac sie jeden, opetany zadzq wladzy i panowania cztowiek, by spetnic¢
swdj cel” czy zapowiadane przez kierownictwo tegoz muzeum zastosowanie w projek-
cie ,Kamienne Piekto KL Gross-Rosen II” uniwersalnych form przekazu ,w symbolicz-
nej, wspolczesnej i prostej formie”, aby upamietnienie bylo ,zrozumiate i przekonujace
dla wszystkich zwiedzajacych, bez wzgledu na wiek, pte¢, narodowos¢, krag kulturowy;,
$wiatopoglad i zdolnosci percepcyjne” - budzi nasze obawy co do poziomu dyskursu.

Zwraca sie uwage, ze ,Muzeum na pograniczu - gdzie w ciggu dlugiego trwania
wystepuja rézne kultury, rézne wyznania, tradycje i sposoby zycia codziennego [...] -
powinno mie¢ na uwadze zrozumienie wrazliwo$ci przedstawicieli takze innych kul-
tur” (Kaminski, 2008, s. 14). Muzeum Kultury Ludowej Pogérza Sudeckiego w Kudo-
wie-Zdroju, wskazywane jako wzor realizacji tego etycznego wskazania, podejmuje
jednak dziatania stuzace nie tylko dokumentowaniu, lecz takze kreowaniu wielokul-
turowosci. W ramach projektu ,Muzea wiejskie”, kierujac sie intencja przypomina-
nia ,mieszkanicom regionu o wspolnej przesztosci czesko-polskiego pogranicza” oraz
w celu zwiekszenia ,intensywnosci ruchu turystycznego”, tworzona jest w tym muzeum
stata ekspozycja czeskich naczyn gospodarskich i narzedzi przeniesionych z Muzeum
Rolnictwa w Rad¢i u Upice, a tamze z kolei - ekspozycja prezentujaca polskie tradycje
tkackie i przedzalnicze®.

6  http://www.gross-rosen-eu/kl-gross-rosen-historia-ktora-nas-dotyczy [dostep: 8.07.2015].
7 http://www.gross-rosen.eu/projekty [dostep: 8.07.2015].
8  http://www.cz-pl.eu/pl/muzea-wiejskie-html [dostep: 5.07.2015].
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Kolejne zagadnienie, ktore wymagatoby dyskusji, to ryzyko interpretacji nadmier-
nie upraszczajacych zwigzane z przeksztalcaniem spuscizny kulturowej w produkt
turystyczny. Mozemy podac wiele przyktadéw tabloidyzacji pamieci w ofertach tury-
stycznych (np. Duch Dobrej Pani, 2015).

Whioski

Po przelomie ustrojowym rozwdj turystyki kulturowej w krajach bytego bloku wschod-
niego sprzyja odkrywaniu i eksponowaniu dobr kultury i wartosci nieobecnych wezesniej
w pamieci kulturowej. Proces ,szycia” obrazdw przeszlosci ,na miare naszego zapotrze-
bowania” (Kajfosz, 2012, s. 28) realizowany jest tutaj gléwnie na dwa sposoby. Pierwsza
strategia, wynikajaca z potrzeby zakorzenienia sie nowych, powojennych mieszkaricow
pogranicza polsko-czeskiego, polega na zwrocie ku historii codziennosci i wigze sie
zrozszerzeniem kategorii przodkéw na wszystkie pokolenia mieszkanicéw tego obszaru,
bez wzgledu na ich narodowos¢ czy konfesje. Druga za$, dotyczaca tzw. wielkiej histo-
rii, polega na szukaniu kontekstéw bardziej ogdlnych — europejskich, chrzescijanskich.
Zwlaszcza wowczas, gdy przesztosc¢ dotyczy kwestii bolesnych lub drazliwych w stosun-
kach miedzy paristwami czy narodami, stosuje sie w miejsce regionalnych czy narodo-
wych odniesien kategorie bardziej ogdlne (totalitaryzm, zaginione cztowieczenstwo).
Na pograniczu polsko-czeskim nowymi elementami wprowadzanymi do pamieci
kulturowej s3 gléwnie watki niemieckiej spuscizny historyczno-kulturowej, masko-
wane zwykle hastem ,wielokulturowa przesztos¢”. Do tego hasta odwotuja sie takze
oferty turystyczne tworzone dzieki wsparciu finansowemu Unii Europejskiej. Szukajac
odpowiedzi na pytanie, czy w przypadku turystyki kulturowej na omawianym pogra-
niczu mamy do czynienia ze sprzedawaniem przez lokalne gremia , przedstawicielom
innych spoteczno$ci wlasnej wizji przesztosci” (Saryusz-Wolska, 2010, s. 73), czy raczej
z kreowaniem obrazdéw przesziosci z mysla o rozwoju turystyki etnicznej oraz w celu
pozyskania srodkow z Unii Europejskiej na rozwoj turystyki, przychylamy sie do tezy,
ze wielokrotnie ,ekonomia i przemyst turystyczny” stajq sie ,legitymizacja przywo-
tywania niemieckiej historii” (Rybicka, 2011, s. 209). Istnieje ryzyko, ze réznorodna
spuscizna kulturowa zostanie w duzej mierze naznaczona symbolicznie przez pamiec¢
jednego narodu, a po czesci poddana zostanie procesowi tabloidyzacji i realizowana
bedzie w formie, ktorg Stanley Fish (1997) okresla jako wielokulturowos¢ butikowa.
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Komunikowanie prawa wobec gosci (turystow)
w multikulturowym spoteczenstwie
— zagadnienia wybrane

Communicating the law towards guests (tourists)
in @ multicultural society — selected issues

Streszczenie

Problematyka poruszona w artykule dotyczy niezwykle waznego zjawiska jakim w dobie plura-
lizacji kulturowej, migracji, mobilnosci wspdtczesnych spoteczenstw stato sie komunikowanie
prawa wobec zamieszkujgcych lub czasowo przebywajacych na danym terytorium gosci (tu-
rystow). W zwigzku z przebywaniem na terytorium zréznicowanych kulturowo nieobywateli
pojawia sie wiele wyzwan dla krajowych porzadkéw prawnych. Przedmiotem niniejszej publi-
kacji jest wlasnie problematyka gosci, ktorzy w konfrontacji z obcym im porzadkiem prawnym
panstw gospodarzy pozostajg czesto pozostawieni sami sobie. W artykule poruszono niezwykle
wazny problem, za jaki nalezy uznac¢ famanie prawa przez nieobywateli oraz problem radzenia
sobie przez nieobywateli z krajowym porzadkiem prawnym. Réwnie istotna pozostaje kwe-
stia reakcji kraju przyjmujacego na sytuacje, gdy na jego terytorium zamieszkuja lub czaso-
wo przebywaja osoby zréznicowane kulturowo i sSrodowiskowo, cechujace sie nieznajomoscia
krajowego porzadku prawnego. To takze stojacy przed rzadami kraju przyjmujacego problem
orientacji w prawie nieobywateli przebywajacych na terytorium obcego panstwa o innym po-
rzadku prawnym. W tle rozwazan pojawia sie problem zwiazany z udzieleniem informacji
przez rzady panstwa przyjmujacego przebywajacym na jego terytorium gosciom czy problem
z mozliwoscig szukania informacji o obcym porzadku prawnym przez przebywajacych na ob-
cym terytorium gosci. Gléwnym watkiem poruszonym w artykule pozostaje problematyka
wypracowania strategii komunikowania prawa w stosunku do nieobywateli przebywajacych
na terytorium panstwa przyjmujgcego.

Stowa kluczowe: gos¢, gospodarz, komunikowanie prawa, wtdrne partycypacyjne komuniko-
wanie prawa, pierwotne partycypacyjne komunikowanie prawa
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Abstract

The article tackles the issue of communicating the law towards permanent or temporary guests
(tourists) residing in a given territory, i.e. a phenomenon of paramount importance in the con-
text of cultural pluralisation, migration, and the mobility of the modern societies. With rela-
tion to the residence in a given territory of some non-citizens of diverse cultural background
there are many challenges the state legal order and its authorities have to face. The issue of
the guests, who when confronted with unfamiliar legal order of the hosting state often remain
left alone, provides a ground for these reflections. The article tackles the issue of breaking the
law by the non-citizens and the consequent problem of dealing with the state legal order by
the non-citizens. It is followed by an equally important question, i.e. the reaction of the host-
ing state to a situation when the persons of diverse cultural and social background frequently
lack knowledge of the state legal order. It also entails the problem of orientation in law of the
non-citizens, residing in a country of a different legal order, and the governmental reaction to
such stance. In the context of these reflections the author captures the question related to pro-
viding information by the state authorities to the guests residing in such country, or the issue
linked to the possibility of seeking information on the other legal order by the foreigners. Last
but not least, the article also concerns the aspect of working out the strategy of communicat-
ing the law towards the non-citizens residing in a given hosting country.

Keywords: guest, host, communication law, secondary participatory communication rights,
the original participatory communication law

Wprowadzenie

Kazda epoka jest dziwna na swoj jedyny i niepowtarzalny sposob. Najczesciej jednak
ludzie w niej zyjacy nie zdaja sobie z tego sprawy. Zyjac w przestrzeni swojej codzien-
nosci, uwazaja ja za normalng i naturalna. Epoka staje sie nimi, a oni s3 czescia epo-
ki. W rezultacie wydarzenia i zjawiska, ktore z perspektywy potomnych lub badaczy
przesztosci s3 uznawane za co najmniej dziwne lub patologiczne, dla mieszkancow
danego miejsca i czasu s oczywiste. Poza tym bowiem, Ze ,s3”, stanowia kontekst dla
innych zjawisk: tworza horyzont rozumienia, konstytuuja zdrowy rozsadek (Melosik
& Szkudlarek, 2009, s. 28).

W te epokowa dziwnosc w niezwykly sposdb wpisuje sie turystyka. Analiza poru-
szanych przez nig problemoéw czasem budzi zadziwienie, niekiedy zmusza do refleksji,
pomaga unikac¢ pochopnych 0saddéw, a zarazem naklania do wstrzemiezliwo$ci przy
formutowaniu jednoznacznych twierdzen. Turystyka jest kompleksowym, niekoncza-
cym sie procesem, ktory w chwili obecnej rozgrywa sie w ramach tego, co przywykli-
$my nazywac kultura ponowoczesng (Kalaga, 2004, s. 5).

Turystka, pretendujac do roli ikony stylu epoki ponowoczesnosci, zdaje sie stabo
wykorzystywac swoj potencjat. Jednoczesnie przemiany zachodzace we wspotczesnym
$wiecie odcisnely pietno na turystyce. Mozna jednak odnie$¢ wrazenie, ze pewne zja-
wiska zachodzace w obrebie wspotczesnych spoteczenstw, w tym dotyczace komuni-
kowania prawa, ominety obszar refleksji turystycznej lub nawet jesli, to przykuly jej
uwage jedynie na krotki moment lub marginalnie. Niezaprzeczalny pozostaje fakt, ze
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spoleczenistwa staja sie w coraz wiekszym stopniu multikulturowe, a dane terytorium
zamieszkuja jednostki wielce zréznicowane srodowiskowo, jezykowo czy reprezen-
tujace zgota odmienne wzorce kulturowe. Towarzyszaca zjawisku multikulturowosci
mobilnos¢ wspétczesnych nomadoéw okazuje sie dla panstw-gospodarzy klopotliwa
z wielu powodow. Konsekwencja owych przemian poza zjawiskiem multikulturowo-
$ci pozostaje nieumiejetnosc podjecia interkulturowego dyskursu prawniczego wobec
jednostek o innym wyznaniu lub narodowosci czy wychowanych w odmiennym od
lokalnego porzadku prawnym. Jednym z narastajacych problemow staje sie problem
wypracowania pewnych strategii w komunikowania prawa w multikulturowym spo-
teczenstwie. Innym, z szeregu wyzwan stojacych przed rzadami panstw-gospodarzy;,
staje sie narastajacy w dobie pluralizmu kulturowego problem uwzglednienia na swoim
terytorium zrdznicowanych kulturowo i niezorientowanych na inne porzadki praw-
ne obcych-przybyszdéw (gosci). W rezultacie konieczne wydaje sie rowniez spojrzenie
na proces komunikowania prawa uwzgledniajacy w zglobalizowanym spoteczenstwie
czynnik zréznicowania kulturowego oraz kulturowe wymiary globalizacji.

Turystyka a dialog i komunikacja miedzykulturowa

NatezZenie intensywno$ci kontaktow miedzykulturowych w ostatnich dziesiecioleciach
postawilo przed przedstawicielami wielu kultur zadanie wypracowania nowych form
interakcji opartej na wzajemnym szacunku i zrozumieniu. Wsrdd licznych postaci
kontaktéw miedzykulturowych coraz istotniejsza role odgrywa przestrzen kontaktéw
o charakterze turystycznym. Wiele argumentéw przemawia za tym, iz wiekszo$¢ tu-
rystow poznaje obcg kulture w ptytki, powierzchowny sposoéb, nie zgtebiajac jej i nie
adaptujac do niej - ich relacje z przedstawicielami odmiennych kultur cechuje po-
wierzchownos¢, czego konsekwencja staje sie raczej utrwalanie stereotypow niz ich
obalanie (Banaszkiewicz, 2010, s. 21).

Turystyka jest we wspotczesnym swiecie ptaszczyzna, na ktorej $cierajq sie rézne
procesy i zjawiska. ,Z jednej strony ulega ona globalizacji i komercjalizacji. Zacieraja
sie roznice pomiedzy potrzebami turystow pochodzacych z réznych krajéw oraz spo-
sobami ich zaspokajania. [...] Co wiecej, turystyczne destynacje zaczynaja sie coraz bar-
dziej do siebie upodabnia¢, zarazem stajac sie wobec siebie konkurencyjne. Z drugiej
strony wiele krajow i organizatoréw turystyki stara sie przeciwdziata¢ homogenizacji
i westernalizacji rynku turystycznego” (Winiarski & Zdebski, 2008, s. 79)

Refleksja w obszarze wzajemnych powigzan pomiedzy turystyka i kulturg ma dtu-
ga tradycje. Turystyka moze wspierac rozwoj kultury, wzbogacac ja, ale moze tez stac¢
sie dla niej powaznym, realnym zagrozeniem. Niewatpliwie turystyka jest waznym
czynnikiem przemian kulturowych, zachodzacych zaréwno w zbiorowosciach i re-
gionach odwiedzanych przez turystow, jak i w zbiorowosci turystéw i regionach ich
pochodzenia. Zwigzki pomiedzy kulturg i turystyka to jednak nie tylko harmonij-
ne wspdldziatanie, zgodna koegzystencja przynoszaca obopolne korzysci. To réwniez
szereg pojawiajacych sie na pograniczu obu zjawisk problemoéw, istotnych nie tylko
z punktu widzenia refleksji naukowej, lecz takze praktycznych rozwigzan. Nie zawsze
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komunikacja odbywa sie na gruncie wspdlnie wylonionego zespotu symboli i znaczen
(Melosik, 2012, s. 56). Czesto w relacji turysty z przedstawicielami rdzennej ludnosci
przewaza sposdb komunikowania sie wyznaczony przez jedna, dominujaca kaste. Po-
jawiaja sie bariery komunikacyjne, takie jak jezyk, zespot gestéw i zachowan, uprze-
dzenia i stereotypy, etnocentryzm oraz stres powstajacy w obliczu kontaktu z kims
,obcym” (Melosik & Szkudlarek, 2009).

Nalezy pamietad, ze turystyka jest spotkaniem i wydarzeniem, ktérego nie mozna
zaplanowac ani przewidzie¢, ktore nas zaskakuje, jest darem wypltywajacym z wolno-
$ci (Banaszkiewicz, 2010, s. 12). Turystyka umozliwia cztowiekowi-bytowi w drodze
spotkania z innymi ludzmi, ktérzy pochodza z innych kultur i tradycji: z ich jezykami,
symbolami, kodami werbalnymi i niewerbalnymi, zwyczajami i modami. Spotkanie
jest podstawowa forma bycia razem, a zarazem jest odpowiedzialno$cia. Spotkanie
z Innym jest wydarzeniem fundamentalnym (Levinas, 2000, s. 46). Turystyka jako
spotkanie umozliwia wymiane wartosci kulturowych poprzez spotkanie z miejsco-
wa ludnoscia lub innymi turystami. Niemniej powinnoscia odpowiedzialnej turystyki
jest dazenie do pogtebienia jakosci relacji miedzyludzkich i miedzykulturowych. Idea
traktowania turystki jako sztuki budowania kompromisu i dialogu z obcym znajduje
w multikulturowym spoteczenstwie swoje uzasadnienie.

Niejako poza nabytymi doswiadczeniami poznawczymi oraz w zakresie poprawy
komunikacji miedzykulturowej, dla goscia-turysty zasadniczga trudnoscia moze by¢
orientacja w lokalnym porzadku prawnym, jak réwniez praktyczna umiejetnosc roz-
poznania prawnych i pozaprawnych zasad. Wypracowanie prawnych rozwigzan wy-
daje sie zasadne w kontekscie rozwoju zréznicowanych form aktywnosci turystycznej,
ale takze swobody w przekraczaniu granic, migracji ludnosci, wymiany handlowej
i edukacyjnej. Co wiecej, proces orientacji gosci w prawie pozostaje zaktécony przez
szereg czynnikow. Jedna z przyczyn zaistnialego stanu rzeczy jest znikoma sprawnos¢
organizacyjna instytucji stuzacych do udzielenia pomocy gosciom. Oznacza to, ze
w sprawach zwigzanych z orientacja w lokalnym porzadku prawnym goscie pozosta-
ja pozostawieni sami sobie. Problem ten zauwazalny jest wsrod przedstawicieli gosci
czasowo przebywajacych na danym terytorium o innym od swojego porzadku praw-
nym, a wiec turystow.

Goscie, gospodarze, nieobywatele — uwagi terminologiczne

W dyskursie prawnym i antropologicznym pojawiaja sie zréznicowane terminy na
okreslenie podmiotéw przebywajacych na terytorium obcego panstwa. Dyskurs an-
tropologiczny postuguje sie pojeciami gos$cia, gospodarza, podczas gdy w dyskursie
prawnym pojawia sie pojecie nieobywateli, wsrod ktorych wyroznia sie gosci: tury-
stow, migrantow.

W literaturze antropologicznej relacja goscie — gospodarze w kontekscie praktyk
turystycznych jest postrzegana jako jeden z kluczy do rozkodowania senséw kultu-
rowych podrozy. Analiza tych relacji dostarcza interesujacych odpowiedzi na pytanie
o konstruowanie tozsamosci w podrozy. Przyjrzenie sie relacji turystéw i tubylcéw pod
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katem wzajemnego postrzegania mobilnosci i osiadtosci jednych i drugich wpisuje sie
w ten nurt analiz (Horolots,2005).

Gos$¢ to osoba, ktora jest traktowana jako obcy, przybysz, osoba przybywajaca poza
swoim miejscem pobytu lub osoba czasowo przebywajaca na obcym dla siebie tery-
torium. Go$¢ to osoba, ktdra na obszar tego terytorium przemiescila sie na pewien
okreslony czasokres, jak jest w przypadku turystow, lub na dtuzej, (na cate zycie) jak
jest w przypadku migrantéw (Gizbert-Studnicki, 1986, s. 42).

W Stowniku Jezyka Polskiego Witolda Doroszewskiego stowo go$¢ ma cztery zna-
czenia (Doroszewski, 1968, s. 1241). To przede wszystkim ,,0soba przybyta lub przyby-
wajaca do kogo$ w goscine, w odwiedziny, z wizyta; zaproszony (czasem przygodny)
uczestnik przyjecia, balu, imprezy rozrywkowej” (Barikowski, 2000, s. 117), ale tez
yKklient w restauracji, kawiarni, hotelu, zaktadzie ustugowym, kuracjusz w zakladzie
leczniczym, w miejscowos$ci uzdrowiskowej, wezasowicz, wycieczkowicz” (Bruckner,
1927, s.152-153). Okreslenia go$¢ uzywamy rowniez mowiac ,,0 kims blizej nieznanym
lub czesto lekcewazaco, o kim$ znanym”; gos¢ to ,,osobnik”. Doroszewski zwraca uwage
takze na znaczenia, ktore wyszly z uzycia - dawniej badane stowo faczyto sie z takimi
rzeczownikami jak ,przybysz” i ,obcy” (Doroszewski, 1968).

Gosc jest tym, ktory przychodzi, a wiec pojawia sie z zewnatrz. Oznacza to ze, wy-
miar przemieszczania sie, bycia poza obszarem wlasnego terytorium stanowi kolejna
ceche identyfikujacych osobe goscia.

W kregach adresatow norm prawnych rzadko pojawia sie pojecie nieobywatela.
Gryniuk (1979, s. 19) w swoich badaniach méwi o orientacji obywateli w aktualnych
ksztalcie i tre$ci prawa, z kolei w ujeciu H. Skapskiej (Skapska, 1981, s. 71-89) i w za-
prezentowanej przez siebie typologii oddziatywan informacyjnych o normach praw-
nych unika wyraznego wprowadzenia podobnych organiczne w kregach adresatéw
prawa. T. Gizbert-Studnicki utozsamia adresatéw norm prawnych z obywatelami, cho¢
w innym miejscu pojecie obywatela rozszerza na pojecie ogolniejszej kategorii ludzi
(Gizbert-Studnicki, 2009, s. 56).

W literaturze prawniczej pojecie goscia utozsamiane jest z pojeciem prawnego laika
(Gizbert-Studnicki, 1986, s. 42). Okresla ono osobe posiadajaca znikoma znajomosé
prawa na okreslonym terytorium, dla ktorej srodki uzyskiwania orientacji o lokalnym
prawie moga by¢ niedostepne lub dostep do nich moze by¢ znacznie utrudniony. Sy-
tuacja prawnego laika wydaje sie trudna. Probuje on odszuka¢ punkt odniesienia dla
orientacji swojej aktywnosci w lokalnym prawie, cho¢ srodki mu oferowane moga
okazac sie niedostepne lub zbyt utrudnione. Gos¢ najczesciej charakteryzuje sie nie-
znajomoscig lub niewystarczajaca znajomoscia pozaprawnych porzadkéw normatyw-
nych. Taka sytuacja przysparza mu wielu problemdw. Utrudnia nie tylko orientacje
w lokalnym prawie, lecz takze nie czyni tatwiejszym znalezienia odpowiedzi na pyta-
nie, co w danej sytuacji wymaga i na co pozwala obowigzujace prawo? Gosc¢ zarazem
charakteryzuje sie nieznajomoscia lub stabg znajomoscia pozaprawnych porzadkéw
normatywnych obowiazujacych na terytorium panstwa gospodarzy, np. miejscowych
zZwyczajow, czy umiejetnoscig odczytywania kodow kulturowych charakterystycznych
dla kraju, na terenie ktorego przebywa.

Termin gospodarz w literaturze antropologicznej wystepuje w wielu zréznico-
wanych znaczeniach. Tak wiec gospodarz, jesli mielibysmy dokonac¢ uogolniajacego
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i porzadkujacego wyliczenia, wystepuje w nastepujacych znaczeniach: rolnik; pan
domu; wiasciciel czegos; zarzadca; istota zywa, bedaca w danej chwili zywicielem pa-
sozytow (Jadacka, 2001, s. 570).

Nalezy podkresli¢, ze struktura relacji, ktorej role wyznacza sie w badanym kon-
tekscie kulturowym, powtarza uogolnienie Pitta-Riversa. Zaznaczat on, ze zaréwno
gospodarz, jak i gos¢ maja swoje terytorialne ograniczenia. Gospodarzem mozna by¢
jedynie na terenie, nad ktorym w danej chwili sprawuje sie nadzoér, natomiast nie
mozna zosta¢ uznanym za goscia tam, gdzie posiada sie okreslone prawa, obowiazki
i status. Pitt-Rivers uznaje takze, Ze granice odpowiedzialnosci za goscia wyznaczaja
granice terytorialne zalezne od tego, w stosunku do kogo/czego gos¢ jest obcy. Jesli
chodzi o go$cia domu - plot rysuje linie podziatu; jesli ktos przyjechat spoza wsi - to
w jej granicach gospodarz odpowiada za bezpieczenstwo zaréwno przybysza przed
innymi mieszkancami, jak i innych mieszkancéw przed przybyszem.

Sytuacja gosci przy pierwotnym partycypacyjnym komunikowaniu prawa

Komunikowanie prawa to ogot proceséw uzyskiwania orientacji o prawie krajowym
funkcjonujacym na danym terytorium zaréwno w wyniku przekazéw medialnych, jak
i komentarzy innych ludzi (Gizbert-Studnicki, 2009, s. 25). Jest to takze oswajanie
prawa na podstawie doswiadczenia i znajomosci pozaprawnych norm postepowania
zbieznych z prawem, np. zwyczaju. W doktrynie poprzez komunikowanie prawa ro-
zumie sie zidentyfikowanie i scharakteryzowanie mozliwych do wyréznienia sposo-
boéw uzyskiwania znajomosci prawa i orientacji w prawie. Czasowe przebywanie gosci
zorientowanych na inny porzadek prawny na terytorium panstwa gospodarzy stanowi
wydarzenie, z ktorym wigze sie wiele prawnych probleméw. Wsréd kluczowych do roz-
strzygniecia problemdéw wyrostych w zwigzku z naptywem gosci nalezatoby wskazac:
problem lamania krajowego prawa przez przedstawicieli go$ci (turystow) oraz problem
wlasciwej reakeji prawnej przedstawicieli paristwa gospodarzy na tamanie prawa przez
goscia. Niejako w powigzaniu z powyzszymi problemami pozostaje problem orienta-
¢ji goscia-turysty w obowiazujacym porzadku prawnym panstwa gospodarzy. W tym
kontekscie nalezatoby wskaza¢ na problem z akceptacja przez gosci-turystow obcego
porzadku prawnego, problem w interpretacji i orientacji gosci-turystow w porzadku
prawnym panstwa gospodarzy, problem z uzyskaniem przez goscia informacji o pra-
wie panstwa gospodarzy, stanowiacg jedna z potencjalnych form komunikacji kultur
(Dudek, 2014, s. 263).

Pierwsza z teorii, ktora wydaje sie naukowo obiecujaca, jest pierwotne partycy-
pacyjne komunikowania prawa. Pierwotne partycypacyjne komunikowania prawa to
niezmacona innymi czynnikami mozliwos¢ uzyskiwania orientacji w prawie, wskutek
bezposredniego zapoznawania sie z wszystkim tym, co zawarte jest w aktach praw-
nych (w ustawach) oraz mozliwos¢ zrekonstruowania na ich podstawie wskazania,
jak powinno sie lub jak mozna postepowa¢. Dawid Nelken (1996, s. 112) stwierdzil,
Ze w pierwotnym partycypacyjnym komunikowaniu prawa realizuje sie co do zasady
prawa sposob komunikowania sie.
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W formie pierwotnej orientacje uzyskuje sie wskutek osobistego zapoznania sie
z zawartoscig aktow prawnych. Tak wiec przy pierwotnym partycypacyjnym komuni-
kowaniu prawa orientacja w prawie jest uzyskiwana przez bezposrednie zapoznanie
sie ze wszystkim tym, co zawarte jest w aktach prawnych i umozliwia zrekonstruowa-
nie na tej podstawie wskazania, jak powinno sie i jak mozna postepowa¢ (Nelkenem,
1996, s. 113). Tymczasem sytuacja gosci przy pierwotnym partycypacyjnym komuni-
kowaniu prawa wydaje sie daleko mniej obiecujaca od sytuacji gospodarzy. Jesli gos¢
nie postuguje sie jezykiem, w ktérym formutowane s3 akty prawne, fundamentalnym
problemem okazuje sie nieumiejetnos¢ w zakresie uzyskania kompetencji komunika-
cyjnej, w tym przede wszystkim zrozumienia zasad funkcjonowania porzadku praw-
nego panstwa gospodarzy. Co wiecej, okazuje sie, ze sama znajomosc jezyka etnicz-
nego oraz nabycie kompetencji jezykowej nie sa wystarczajace do rozumienia istoty
(tresci) aktow prawnych, nie czyni goscia wystarczajaco kompetentnym w zakresie
rozumienia oraz nabycia orientacji w obcym prawie, niewatpliwie takze staje sie zbyt
powierzchowna do nabycia faktycznej kompetencji w zakresie analizy tresci aktow
prawnych. Stad wniosek, Ze sama kompetencja jezykowa stanowi jedynie warunek
konieczny, lecz niewystarczajacy do swobodnego zrozumienia litery aktow prawnych.
Aby naby¢ umiejetnosc poznania i rozumienia litery prawa, niezbedne jest posiadanie
kompetencji prawnej. Najczesciej zdolnos¢ do nabycia kompetycji prawnej nastepu-
je we wczesniejszym etapie zycia: w czasie studidw prawniczych i praktyki zawodow
prawniczych (Gizbert-Studnicki, 1986, s. 87). Nalezy jednak wspomnie¢ o roli gospo-
darzy, jaka jest udzielanie gosciom pomocy w zapoznawaniu z lokalnym porzadkiem
prawnym. Okazuje sie bowiem, ze wsparcie gospodarza ukierunkowane na orientacje
goscia w obcym porzadku prawnym jest zadaniem badz niewykonalnym, badz nader
utrudnionym. Nalezy wprawdzie uwzgledni¢ sytuacje, w ktorej goscie samodzielnie
uzyskali kompetencje jezykowa i bez wsparcia gospodarzy zapoznaja sie z lokalnym
porzadkiem prawnym, lecz zazwyczaj uzyskana ta droga wiedza jest niewystarczajaca
do zrozumienia rzeczywistej intencji, jaka przyswiecala ustawodawcy przy formuto-
waniu aktu prawnego. Oznacza to de facto, ze iluzoryczna jest mozliwo$¢ rozumienia
i orientacji gosci w obcym porzadku prawnym obowigzujacym w panstwie gospodarzy.
Co wiecej, rozumienie lokalnego porzadku prawnego moze by¢ o tyle utrudnione, ze
goscie s3 pozbawieni wiedzy o tym, gdzie nalezy szukac¢ informacji o prawie. Kolejna
przeszkoda jest konieczno$¢ ponoszenia oplat za uzyskanie informacji. Niewiele ko-
rzystniejszq wydaje sie by¢ sytuacja gosci w chwili zetkniecia sie z informacja prawna
autentyczng i nieautentyczng, udostepniong poprzez system informacji prawnej. Po
pierwsze nie istnieje w porzadku prawnym panstwa gospodarzy system wielojezycznej
edycji aktow prawnych. Moze zdarzy¢ sie sytuacja, ze dany akt prawny zostanie prze-
ttumaczony na jezyk, ktorym postuguja sie goscie, jednak i w takiej sytuacji pojawia
sie problem, czy mimo znajomosci konkretnego jezyka go$cie charakteryzujq sie od-
powiednia kompetencja komunikacyjna? Co wiecej, przy ztozonosci przekltaddw aktow
prawnych pojawia sie problem z autentycznoscia ttumaczen. Kolejnym problemem,
przed jakim stajq goscie, jest kwestia zwigzana z szukaniem aktéw prawnych, a potem
z ich odptatnoscig. W rezultacie mozliwosci gosci uczestnictwa w pierwotnym party-
cypacyjnym komunikowaniu prawa poprzez wykorzystanie informacji prawnej auten-
tycznej i nieautentycznej pozostaja iluzoryczne. Sytuacja gosci jest mniej korzystna od
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sytuacji gospodarzy zaréwno poprzez brak znajomos¢ jezyka, w ktérym s3 formuto-
wane akty prawne, jak i poprzez niemoznos¢ dotarcia i wyszukania aktéw prawnych,
a takze poprzez niezrozumiatos$¢ zawartych w nich sformutowan. Mozliwos¢ uzyskania
przez gosci orientacji w lokalnym prawie zalezy od tego, czy posiada on relewantna
z perspektywy realiow panistwa gospodarzy kompetencje jezykowa i prawna.

Sytuacja gosci przy uwzglednieniu
wtdrnego partycypacyjnego komunikowania prawa

Ze wzgledu na zlozonosc¢ sytemu komunikowania prawa, sytuacja gosci w przypadku
wtdrnego partycypacyjnego komunikowania prawa wydaje sie by¢ bardziej skompliko-
wania niz przy pierwotnym komunikowaniu prawa, cho¢ i w tej sytuacji wiele zalezy
od przypadku. Z wtérnym partycypacyjnym komunikowaniem prawa mamy do czy-
nienia wéwczas, kiedy gos¢ zapoznaje sie z trescig aktow prawnych w sposob wtdrny.
To proces, podczas ktorego gosc nie zapoznaje sie z bezposrednia zawartoscig aktow
prawnych przedstawiona w dowolnej formie. Przy wtérnym partycypacyjnym komu-
nikowaniu prawa orientacje o prawie uzyskuje sie za pomoca réznorodnych srodkow,
przy pomocy ktorych inne podmioty dziela sie adekwatnymi dla tresci aktéw prawnych
komunikatami. Komunikowanie moze polega¢ na bezposredniej lub zaposredniczonej
komunikacji z podmiotem dzielagcym sie znajomoscig prawa.

Uzyskanie informacji o prawie przez gosci w sytuacji znajomosci jezyka etnicznego
wydaje sie by¢ o tyle mniej skomplikowane, Ze goscie w procesie komunikacji jezyko-
wej informacje prawna moga uzyskaé bezposrednio od gospodarzy. Znajomosc¢ jezyka
etnicznego umozliwi im zarazem zapoznanie sie¢ z opracowaniami lokalnych aktéw
prawnych. Umozliwi takze zapoznanie sie z udostepnionymi przez lokalne biura tury-
styczne materialami informacyjnymi zawierajacymi przystepne informacje o porzadku
prawnym obowigzujacym w panstwie gospodarzy. Wszystkie te czynnosci wydajq sie
ulatwiac sytuacje znajacego jezyk etniczny goscia, w stosunku do tych sposrdd gosci,
ktorzy sprawnie nie wladaja jezykiem etnicznym. Jesli doda¢ do tego cechy osobo-
wosciowe danego goscia, uwzgledniajac jego determinacje w odszukaniu informacji
o lokalnym porzadku prawnym, jego sprawno$¢ organizacyjna, a zarazem znajomosc
nie tylko jezyka etnicznego gospodarzy, lecz takze wspolnego dla goscia i gospodarza
jezyka obcego, np. jezyka angielskiego, to sytuacja tych go$ci wydaje sie by¢ znacznie
lepsza od sytuacji pozostatych gosci. Tymczasem poprawa sytuacji gosci w rzeczy-
wistosci jest iluzoryczna. Nalezy podkresli¢, Ze znajomos¢ lokalnego jezyka, tj. ma-
cierzystego jezyka gospodarzy, nie oznacza jeszcze umiejetnosci interpretacji aktéw
prawnych i jest daleka od uzyskania realnej wiedzy i orientacji w lokalnym porzadku
prawnym. Zdolno$¢ do uzyskania kompetencji prawnej w pelnym wymiarze zalezy
od dodatkowych czynnikéw, w tym miedzy innymi od umiejetnosci wykorzystania
i umiejetnosci interpretacji nabytych informacji oraz dostepu do zrodet informacji.
Co wazne, informacje sformutowane w przystepnym dla goscia jezyku czy tez nabyte
podczas interpersonalnej komunikacji z ktéryms z gospodarzy, nie zawsze okazuja
sie wystarczajace, lecz z pewnoscig okazuja sie pomocne w procesie poprawy sytuacji
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goscia i orientacji w lokalnym prawie. Wszystkie te uwarunkowania utrudniaja realng
zdolnos¢ komunikacji nabyta w obszarze wtérnego partycypacyjnego komunikowanie
prawa (Dudek, 2014, s. 277).

Istnieja dodatkowe przeszkody mogace zaburzy¢ proces komunikowania pomiedzy
gosciem a gospodarzem. Jedng z takich przeszkdd jest niedostateczna kompetencja
jezykowa goscia. Otrzymany od gospodarza komunikat, sformutowany w jezyku et-
nicznym moze zostac przez goscia znieksztatcony lub nieprawidtowo zinterpretowany.
Sytuacja odmienng jest sytuacja, w ktorej gospodarz dysponuje wystarczajaca kom-
petencja prawng, ale brakuje mu kompetencji jezykowej, aby poprawnie, a zarazem
merytorycznie i zrozumiale dla gosci sformutowac¢ komunikat prawny.

Brak bieglej kompetencji jezykowej, zaréwno po stronie goscia, jak i gospodarza,
utrudnia czy wrecz uniemozliwia komunikacje prawng. Oznacza to, ze nawet biegla
znajomos¢ jezyka i nabyta komunikacja prawna po stronie gospodarza, ale braki w za-
kresie komunikacji jezykowej po stronie goscia czynig komunikat gospodarza niezro-
zumiatym dla goscia, gdyz ten nie wlada w wystarczajacym stopniu jezykiem, w ktérym
porozumiewa sie z gospodarzem. To powoduje trudnos$¢ w zrozumieniu tresci skierowa-
nego do niego prawnego komunikatu. Jeszcze wiecej problemoéw pojawia sie w zwigzku
z utrwaleniem przez goscia i gospodarza odmiennych wzoréw kulturowych oraz repre-
zentowaniem odmiennych zwyczajow. Wszytko to sprawia, ze mozliwos¢ wykorzystania
zasobow wtornego komunikowania prawa okazuje sie zbyt ztozona dla poprawy sytuacji
gosci przebywajacych na obszarze o innym porzadku prawnym (Dudek, 2014, s. 228).

Sytuacja gosci w zwigzku z popularyzacja prawa w panstwie gospodarzy

Popularyzacja prawa oznacza szeroko pojmowane dziatania prawodawcy i jego agend,
majace na celu utatwienie adresatom, ktorzy nie s profesjonalistami, uzyskanie pew-
nego stopnia orientacji o prawie lub tez polepszenie tej orientacji. Generalnie popu-
laryzacja jest rozumiana jako dziatanie legislatora, cho¢ od tej zasady istnieja wyjatki
uwzgledniajace dzialania pozalegislacyjne podejmowane przez inne podmioty nie-
zwigzane z ustawodawcy i jego agendami. Skoro ani procedury kreujace pierwotna,
ani wtorne komunikowanie prawa nie stworzyly mechanizmoéw, ktére w znacznym
stopniu poprawiaja sytuacje prawng gosci i utatwiaja im orientacje w innym porzadku
prawnym, by¢ moze taka role bedzie odgrywac popularyzacja prawa w panstwie go-
spodarzy. Rozwazania dotyczace popularyzowania prawa wsrod gosci wymagaja po-
czynienia paru uwag wstepnych. Chodzi o rozréznienie dwoch odrebnych sytuacji:
tej, w ktorej samo panstwo stosuje mechanizmy popularyzujace lokalne prawo wobec
przybyszow oraz sytuacji, w ktdrej inicjatywa poszukiwania materialéw popularyzu-
jacych obce prawo nalezy do samych gosci.

W pierwszej z opisanych sytuacji nalezy rozrézni¢ dwa rodzaje udzielonego go-
$ciom wsparcia. Po pierwsze, to agendy panstwowe, z ktorych pochodza goscie, staraja
sie ulatwic¢ im orientacje w obcych porzadkach prawnych. Po drugie, nalezy zauwa-
zy¢, ze rowniez panstwo przyjmujace goscia podejmuje szereg dzialan popularyzator-
skich w postaci przygotowanych broszur przettumaczonych na jezyk ojczysty gosci,
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majacych ulatwic im orientacje w lokalnym porzadku prawnym (Dudek, 2014, s. 269).
Wydaje sie, ze jednym z bardziej rozsadnych rozwigzan pozwalajacych uniknaé sytu-
acji, w ktorej goscie nie przestrzegaja lokalnego porzadku prawnego, jest dojscie do
porozumienia pomiedzy panstwem wysylajacym i przyjmujacych oraz opracowanie
materialéw popularyzatorskich utatwiajacych go$ciom orientacje w lokalnym prawie.
Kazdemu z takich dziatan nalezy przypisa¢ przymiot racjonalnosci, juz z tego powodu,
ze powala unikna¢ kosztéw zwigzanych z postepowaniem prawnym podejmowanym
przez panstwo w sytuacji nieprzestrzegania przez gosci lokalnego prawa. Przedstawio-
ne dziatania popularyzatorskie moga miec¢ zréznicowany charakter: zaréwno nakazéw
i zakazow, jak i pozwolen uwzgledniajacych prawa i obowiazki, ktore przystuguja go-
$ciom. W tym miejscu nalezy poczynic jeszcze jedno zastrzezenie. Otdz trudno jest
zmusic rzady panstw do popularyzacji tych aspektow prawa, ktdre gosciom mogg sie
przydac lub ktore ze wzgledu na pelnione przez nich role spoteczne s wazne. Znacza-
cym czynnikiem popularyzacji prawa jest czynnik kosztowy. Akcja popularyzacyjna
prawa winna sie ogranicza¢ do kwestii rudymentalnych dla danego porzadku praw-
nego, pozostawiajac poza przedmiotem zainteresowania akty prawne o mniejszym
ciezarze gatunkowym dla porzadku prawnego

Zjawisko spotecznej korektury decyzji

Polega ono na tym, ze inni ludzie, z ktérymi go$¢ wchodzi w interakcje prawng - go-
spodarze — w sposob zrozumiaty dla niego poprawia go, jesli popetni blad w stosowaniu
lokalnych porzadkéw prawnych. Samo zjawisko spotecznej korektury decyzji jest za-
lezne od subtelnych decyzji. Jesli dzialania goscia s sprzeczne z lokalnym porzadkiem
prawnym lub pozostaja niewtasciwe, istnieje prawdopodobienstwo zaobserwowania
i korekty tych dzialan przez licznych gospodarzy. Dokonujac oceny i korekty dziatan,
gospodarze stoja przed zasadniczym problemem zwigzanym ze zrozumieniem przez
goscia korekty dokonanej przez gospodarzy.

Podsumowanie

Pojawienie sie na terytorium panstwa gospodarzy gosci zorientowanych na inny po-
rzadek prawny niesie wiele prawnych problemoéw zaréwno dla samych przybyszy, jak
i dla zamieszkujacych na danym terytorium gospodarzy.

Przedstawione w artykule przyktady komunikowania prawa w multikulturowym
spoteczenstwie poparte wybranymi teoriami komunikacji miedzykulturowej prowadza
do wniosku, ze problematyka komunikowania prawa oraz budowania wspolnych ptasz-
czyzn komunikacji prawnej pomiedzy gosciem a gospodarzem sktadajq sie na proces
niezwykle ztozony. Analiza wybranych teorii wskazuje, Ze szanse przebywajacych na
obcym terytorium gosci na poprawe swojej sytuacji prawnej i zorientowanie w obcym
porzadku prawnym oraz uzyskanie kompetencji prawnych sa ograniczone. Przyczyny
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tego stanu rzeczy sg wielorakie. Nade wszystko jako przyczyne niepowodzen nalezy
wskazac nieadekwatnosc przyjetych metod i narzedzi badawczych stosowanych wobec
zorientowanych na obcy porzadek prawny gosci. Co wiecej, zaaplikowanie wobec gosci
teorii komunikacji miedzykulturowej stanowi¢ moze jedynie wskazéwke co do propa-
gowania kierunku dalszych dziatan, lecz nie stanie sie modelem postepowania wobec
gosci (turystow). Bez watpienia, ztozono$¢ i wieloplaszczyznowosc proceséw komuni-
kacyjnych utrudnia orientacje gosci w obcym porzadku prawnym, badz ze wzgledu na
brak adekwatnych narzedzi do komunikowania prawa, badz ze wzgledu na niedosto-
sowanie ich do umiejetnosci i potrzeb gosci w zakresie poprawy komunikacji prawnej
i jezykowej. Warto zauwazy¢, ze omowione teorie komunikowania prawa okazujg sie
nieadekwatne do sytuacji, w ktorej goscie sie znalezli. Nie uwzgledniaja one specyfiki
gosci, odmiennosci w recepcji obcego porzadku prawnego, zréznicowania kulturowego
pomiedzy go$¢mi a gospodarzami, odrebnych wzorcow kulturowych, a nade wszystko
problemoéw w obszarze uzyskania kompetencji jezykowej i kompetencji prawnej. Na-
wet jesli cechy osobowos$ciowe gosci oraz znajomos¢ jezyka etnicznego ulatwiaja im
proces orientacji w obcym porzadku prawnym, to uzyskanie kompetencji prawnej go-
spodarzy jest mozliwe jedynie w ograniczonym stopniu w procesie popularyzacji prawa
czy przy wtornej komunikacyjnej partycypacji prawa. Oznacza to, ze sama kompeten-
¢jajezykowa jest warunkiem koniecznym, ale niewystarczajacym do uzyskania petnej
orientacji w obcym porzadku prawnym. Co wiecej, proces orientacji gosci w prawie
gospodarzy pozostaje zakldcony przez szereg czynnikéw. Jedng z przyczyn zaistniatego
stanu rzeczy jest niewielka sprawnosc organizacyjno-logistyczna instytucji stuzacych
do udzielenia pomocy gosciom. Ponadto przeszkode stanowia nieumiejetnosc poszu-
kiwania przez gosci zrodet informacji, btedy translatorskie w przektadzie prawnym
oraz koniecznosc uiszczania oplat za uzyskane informacje w obszarze prawa. Z uwagi
na powyzsze problemy goscie pozostaja pozostawieni sami sobie.
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Wroctaw — miasto spotkan?
Wroctawskie inicjatywy wielokulturowe

Wroctaw — a meeting place?
Multicultural initiatives in Wroclaw

Streszczenie

Wroctaw jest miastem, w ktoérym obok polskiej i katolickiej wiekszosci zyja przedstawiciele
wielu mniejszosci narodowych, etnicznych i wyznaniowych. Wiekszo$¢ z tych mniejszosci jest
aktywnych i w jakims stopniu widocznych na kulturalnej mapie miasta. Jednak czy obecnos¢
i aktywnos¢ tych mniejszosci to wystarczajacy powod, aby nazwaé Wroclaw miejscem spotkan?
Od kilku lat w lokalnych mediach toczy sie dyskusja na temat wielokulturowos$ci miasta - to
fakt, czy tylko mit? Czy mniejszos$ci etniczne, narodowe, kulturalne i wyznaniowe spotykaja sie
we Wroclawiu i czy spotyka sie z nimi - i w jakim stopniu - wiekszosc¢? Najciekawsze wydaja
sie bowiem wszelkie wspdlne dzialania, czesto nie tylko w ramach wspoétpracy miedzy mniej-
szosciami, lecz takze w porozumieniu z przedstawicielami kultury dominujacej. Artykut jest
proba prezentacji nielicznych przykladéw wielokulturowych, wielowyznaniowych, wielonaro-
dowych i wieloetnicznych projektéw realizowanych na terenie miasta, a takze konfrontacji tych
prezentowanych inicjatyw z gtosami podajacymi w watpliwosc¢ wielokulturowos¢ Wroclawia.

Stowa kluczowe: wielokulturowos¢, Wroctaw, mniejszosci narodowe, etniczne i wyznaniowe;
wspolpraca; inicjatywy wielokulturowe; mit wielokulturowosci

Abstract

Wroctaw is the city where besides Polish and Catholic majority many representatives of differ-
ent national, ethnical and religious minorities live. Most of these minorities are active and pres-
ent on city’s cultural map in a way. But is the presence and activity of these minorities enough
to call Wroclaw a meeting place? For last few years a debate has been held in the local media
on whether the multiculturalism of the city is a fact or only a myth? Do ethnical, national and
religious minorities meet in Wroclaw, does majority meet them, and if so, to what extent? In
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this respect common activities seem to be the most interesting — not only those held within the
framework of cooperation among the minorities, but also with the participation of the repre-
sentatives of dominant culture. The article is aimed to present few examples the multicultural,
multi-religious, multinational and multi-ethical projects held in the city of Wroctaw as well as
to confront them with the outcries doubting the multiculturalism of Wroctaw.

Keywords: multiculturalism, Wroctaw, national, ethnical and religious minorities; multicul-
tural enterprises, myth of multiculturalism.

Wprowadzenie

Przed pierwsza edycja festiwalu Dialog - Wroctaw w 2001 r. jego organizatorzy tak
pisali na swojej stronie internetowej: ,Nie bez powodu festiwal Dialog - Wroctaw po-
wstal w miejscu historycznego krzyzowania sie réznych wptywow: czeskich, polskich,
niemieckich, zydowskich, w miescie, ktore nazywato sie m.in.: Wratislavia, Breslau,
Wroctaw. Miasto to bylo zawsze zyczliwe poszukiwaniom artystycznym, otwarte na to,
co nowe, tolerancyjne wobec tego, co inne” (Meissner, 2001). Wiasénie tak czesto po-
strzegaja Wroctaw odwiedzajacy go goscie czy turysci. Na te wielokulturowosc i otwar-
tos¢ jeszcze czesciej powotuja sie sami jego mieszkancy. Z badan przeprowadzonych
przez Michaela Fleischera wynika, ze az 73,2% badanych wroctawian jest zdania, ze
Wroclaw jest miastem wielokulturowym. Podobnie uwaza 59,4% respondentéw nie-
bedacych mieszkancami Wroctawia (Fleischer, 2004).

Najczesciej na wielokulturowosé stolicy Dolnego Slaska powotuja sie zas wladze
miasta. To one przeciez stworzyly i umacniajq oraz popularyzuja mit wielokulturowe-
go Wroclawia, wyrazajacy sie hastem: Wroctaw - Miasto Spotkan, uzywanym nawet
na oficjalnym portalu miasta www.wroclaw.pl.

Wielokulturowos¢ Wroctawia ma dlugg historie i obejmuje bardzo rézne obszary
i dziatania. Z bardziej znaczacych mozna przywota¢ choc¢by wielokrotnie modyfiko-
wany na przestrzeni wiekéw herb Wroctawia. Wspotczesny herb miasta (ostatnia wer-
sja pochodzi z 1990 r.) zawiera wszystkie elementy, ktdre pojawialy sie na nim przez
minione wieki i §wiadczyly o historii Wroclawia, jego przechodzeniu z granic jednego
panstwa w granice drugiego oraz zmieniania sie wptywow, ktérym podlegat. Jest wiec
w nim motyw glowy wystepujacy juz wczesniej na pieczeciach miejskich - to gtowa
patrona miasta oraz wroctawskiej katedry - $w. Jana Chrzciciela (na srebrnej misie).
Jest wsparty na dwdch tapach lew czeski z korona na glowie - symbol przynaleznosci
do dawnej Korony Krolestwa Czeskiego oraz czarny orzet Piastow wroctawskich. Jest
takze duza litera W od imienia legendarnego zalozyciela miasta Wratislava lub od
lacinskiej nazwy miasta Wratislavia (na podstawie: Harasimowicz, 2000). Innym,
jeszcze bardziej wspotczesnym przykladem, tym razem otwartosci Wroctawia i jego
pionierskiej roli w dzialaniach miedzykulturowych, jest posta¢ biskupa Bolestawa Ko-
minka. Byt on nie tylko arcybiskupem metropolita wroctawskim, ale przede wszystkim
pomystodawca i autorem listu biskupéw polskich do biskupow niemieckich z 1965 r.
List ten byt jednym z najwazniejszych etapow pojednania polsko-niemieckiego. Dzi$
pomnik biskupa stoi przy jednym z wej$¢ na wroctawski Ostréw Tumski, a przy innym
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znajduje sie ulica jego imienia. Na wielokulturowo$¢, rozumiang tym razem jako wie-
lowyznaniowos¢, zwrdcili tez uwage organizatorzy ceremonii otwarcia Europejskiej
Stolicy Kultury 2016 we Wroctawiu ,Przebudzenie”, przeprowadzajac przez miasto
wsrod czterech Duchéow Wroctawia - obok Ducha Odbudowy, Ducha Powodzi, Ducha
Innowacji - Ducha Wielu Wyznan.

Wroctawskie mniejszosci i ich dziatalnosc

Wszystkie powyzsze wielonarodowosciowe, wielokulturowe i wielowyznaniowe od-
wolania wydaja sie jak najbardziej uzasadnione. Wroclaw jest miastem, w ktérym
zamieszkuja przedstawiciele licznych mniejszos$ci, czasem bardzo ograniczonych li-
czebnie, zaréwno narodowych i etnicznych, jak i wyznaniowych. Wéréd mniejszosci
narodowych i etnicznych nalezy wymieni¢ cho¢by Grekow, Karaimow, Eemkow, Niem-
céw, Roméw, Tatarédw, Ukraincoéw czy Zydoéw. Nie sa to wszystkie wroctawskie mniej-
szo$ci narodowe i etniczne, a jedynie wybrane m.in. ze wzgledu na liczebnos¢ (jak np.
Ukraincy) czy pewna wyjatkowos¢ (jak Karaimi). Warto zwrdcic¢ uwage na przyklad na
fakt, ze to wlasnie Wroctaw jest najwiekszym w Polsce skupiskiem Karaimow i ze tutaj
mieszkal ostatni polski hazzan Rafat Abkowicz, ktérego wnuczka Mariola Abkowicz
pelni obecnie funkcje przewodniczacej Zwigzku Karaiméw Polskich. We Wroctawiu
funkcjonowata tez jedyna w historii powojennej Polski kienesa (Karaimski dom mo-
dlitwy). W celu zachowania mozliwie najwiekszego obiektywizmu i nieprzyznawania
zadnej z powyzej wymienionych mniejszo$ci wyjatkowego, pierwszego miejsca, wspo-
mniane mniejszosci zostaly uszeregowane alfabetycznie.

Wsrod mniejszosci wyznaniowych znajduje sie m.in. 18 koscioléw chrzescijan-
skich, w tym: Polski Autokefaliczny Kosciét Prawostawny, Ukrainiska Cerkiew Grec-
kokatolicka, Kosciét Polskokatolicki, Kosciot Ewangelicko-Augsburski, Kosciot
Ewangelicko-Metodystyczny, Ko$ciot Chrzescijan Baptystow, Kosciol Adwentystow
Dnia Siédmego, Kos$ciot Zielonoswiatkowy, Koscidt Ewangelicko-Reformowany oraz
9 mniejszych koscioldw protestanckich. A takze 11 wspolnot buddyjskich, Gmina
Wyznaniowa Zydowska, Muzutmanski Zwigzek Religijny, Towarzystwo Swiadomosci
Kryszny czy Swiadkowie Jehowy.

Wiele z wymienionych wyzej mniejszosci usituje zaistnie¢ na kulturalnej mapie
miasta, organizujac roznego rodzaju festiwale czy wydarzenia kulturalne. Mozna wsrdd
nich wskaza¢ np. Festiwal Kultury Mniejszosci Niemieckiej, Festiwal Kultury Ukra-
inskiej Viva Ukraina! Viva Polonia! czy Festiwal Kultury Protestanckiej. To jednak nie
wydarzenia organizowane przez poszczegolne mniejszosci s najciekawsze, ale te,
ktore sg ich wspolnymi dzialaniami, ktore sa przykltadami wspdtpracy miedzy mniej-
szosciami, a czasem takze wspotudziatu przedstawicieli kultury dominujacej - polskiej
i katolickiej. Bo tylko wielokulturowe, wielowyznaniowe, wielonarodowe i wieloet-
niczne projekty realizowane na terenie miasta moga uzasadnia¢ nazywanie Wrocta-
wia miejscem spotkan. Bo przeciez spotkanie to nie ,,0sobne” istnienie we wspolnej
nawet przestrzeni, ale zetkniecie sie z druga osobg, grupa, spotecznos$cia. Zatem nie
istnienie wielu réznych grup etnicznych, narodowych czy wyznaniowych ani takze nie
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prezentacja przez nie swojej kultury beda decydowaty o wielokulturowosci Wroctawia,
a stykanie sie i wspotdziatanie tych grup.

Wielokulturowos¢ we Wroctawiu a wielokulturowos¢ Wroctawia

Wielokulturowe dziatania majace miejsce we Wroctawiu zostang w niniejszym artyku-
le przedstawione na podstawie wypowiedzi samych organizatoréw, zamieszczonych
przede wszystkim na ich stronach internetowych. Dobér prezentowanych wroctaw-
skich inicjatyw wielokulturowych jest w oczywisty sposob subiektywny i w pewnym
stopniu arbitralny. Wybrano do prezentacji inicjatywy, ktore autorce wydawaty sie
istotne badz ze wzgledu na poruszang w projektach wielokulturowa tematyke, badz
ze wzgledu na zawartg w projekcie idee wielokulturowosci, badz ze wzgledu na wie-
lokulturowe (wielonarodowe, wieloetniczne czy wieloreligijne) grono realizatoréw,
uczestnikow i odbiorcéw projektoéw. Za dzialania wielokulturowe uznano wiec albo
takie, ktore realizowane sg przez wiecej niz jedna grupe narodowo$ciowg, etniczng
czy wyznaniowa i skierowane do wielokulturowego audytorium, albo takie, w realiza-
¢ji i odbiorze ktérych biorg aktywny udziat przedstawiciele r6znych grup narodowo-
$ciowych, etnicznych czy wyznaniowych, przy waznym zastrzezeniu, ze uczestnikami
powinni by¢ takze przedstawiciele kultury dominujacej. Uznane za wielokulturowe
bede takze takie, ktore — choé realizowane przez jednorodng kulturowo grupe - wprost
stawiaja sobie za cel prowadzenie dialogu miedzykulturowego.

Aby unikna¢ niebezpieczenstwa przyznania ktorejkolwiek z prezentowanych ini-
cjatyw pozycji uprzywilejowanej oraz odwotujac sie czesciowo do teorii relatywizmu
kulturowego, czyli ,stanowiska metodologicznego w socjologii i historii, postulujacego
spojrzenie na badane wartosci, zjawiska, normy i systemy spoteczne z punktu widze-
nia kultury okreslonego spoteczenstwa (grupy spotecznej), w ktdrej obrebie wystepu-
je, nie zas z punktu widzenia kultury badacza” (Olechnicki & Zatecki, 2004, s. 175),
przedstawione inicjatywy zostaly uporzadkowane alfabetycznie.

Istnienie we Wroctawiu nawet licznych wielokulturowych inicjatyw nie przesadza
jeszcze o uznaniu samego miasta za wielokulturowe. Uznanie Wroctawia za wielokul-
turowe miasto spotkan uzasadniaé bedzie zas posiadanie przez niego cech, wskazni-
kow wielokulturowosci. Za Stownikiem Jezyka Polskiego przyjeto, ze wielokulturowy
to, 1. posiadajacy cechy charakterystyczne dla réznych kultur; 2. czerpiacy z dorobku
kulturalnego wielu narodéw; 3. budowany dorobkiem kulturalnym wielu narodéw”
(Stownik Jezyka Polskiego, 2016), zas wielokulturowo$c¢ to ,, posiadanie cech nabytych
wskutek oddziatywania réznych kultur” (Stownik Jezyka Polskiego, 2016) . Posiadanie
zatem przez miasto cech charakterystycznych dla réznych kultur oraz nabytych pod
wplywem ich oddziatywania, a takze czerpanie z kulturalnego dorobku wielu narodéw
czy wyznan oraz tworzenie/budowanie dorobku kulturalnego miasta na podstawie
dorobku kulturalnego wielu grup narodowych, etnicznych czy wyznaniowych, beda
$wiadczy¢ o wielokulturowosci Wroctawia. Pozostaje zas pytanie, czy powyzsze zjawi-
ska rzeczywiscie we Wroctawiu zachodza, czy w sposéb staty wptywaja na jego cechy
charakterystyczne, czy moze sa tylko efemerydami pojawiajacymi sie na mapie miasta
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na bardzo krotki czas - np. trwania festiwalu czy koncertu - i czy zatem rzeczywiscie
wskazuja na wielokulturowos¢ stolicy Dolnego Slaska?

Wroctawskie inicjatywy wielokulturowe — przeglad

Na tle prezentowanych dalej dzialan prowadzonych przez przedstawicieli réznych
grup mniejszosciowych oraz polskiej i katolickiej wiekszosci, do$¢ osobliwe miejsce
zajmuje Brave Festiwal, a szczegdlnie jego czes¢ funkcjonujaca pod nazwa Brave Kids.
Na stronie Festiwalu czytamy, ze jest to projekt wykraczajacy nie tylko poza Wroctaw,
ale nawet - caty Dolny Slask ,Wspélnie z Wroclawiem, w projekt zaangazowato sie
pie¢ miast: Puszczykowo, Przemysl, Watbrzych, Warszawa i Zagérze Slaskie. Znacza-
ca czescig Brave Kids jest zaangazowanie lokalnej spotecznosci - przyjezdne dzieci
mieszkaja w domach polskich rodzin. Dla ,rodzin Brave Kids” ofiarowujacych dzie-
ciom goscine, ale przede wszystkim ciepto domowego ogniska, to wyjatkowa okazja,
by poczuc¢ blisko$¢ czesto zupelnie odmiennego $wiata, lekcja szczodrosci, cierpliwo-
$ci i niejednokrotnie przyjazn na cate zycie. Wielkim finalem Brave Kids jest wspdlnie
przygotowany spektakl, prezentowany podczas wieczoru otwierajacego Brave Festival.
Pod wodza liderow artystycznych powstaje unikatowy pokaz laczacy odmienne trady-
cje oraz umiejetnosci, ktorymi wymieniajg sie odwazne dzieciaki. Podczas tych wyjat-
kowych kilku tygodni ogarnia nas niezwykla odwaga, entuzjazm, empatia i otwartosc”
(Katalog Brave Kids, 2015, s. 4). Odpowiedz na pytanie, jakie s3 cele tych dziatan i jak
Brave Kids miesci sie w zatozeniach samego Brave Festiwal, ktorego podtytut brzmi
»przeciw wypedzeniom z kultury”, znajdujemy réwniez na stronie internetowej or-
ganizatora: ,Jednym z najistotniejszych elementéw' programu s3 dziatania? lokalne
skierowane na aktywizacje i edukacje polskiego spoteczenistwa. Zaproszone dzieciaki
sq goszczone przez lokalne rodziny, ktore spedzaja dwa tygodnie, opiekujac sie swoim
gosciem, realnie obcujac z réznicami i podobienistwami kulturowymi, a takze aktyw-
nie uczestniczac w spektaklach, wystepach i dzialaniach dzieciakdéw” (Praktykowanie
goscinnosci, Internet, 2016). O doswiadczeniach oséb bioracych udziat w projekcie
oraz o zmianach w mentalnosci niektérych z nich, zwlaszcza dotyczacych kontaktéw
wielokulturowych, pisze Anastazja Gotaj w swoim artykule pt. Brave Festival. The Brave
Festival (por. Gotaj, 2010).

Dni Wzajemnego Szacunku sg doroczng impreza firmowanga przez Fundacje Ben-
te Kahan. Cho¢ sama Fundacja Bente Kahan nastawiona jest raczej na promowanie
i popularyzacje kultury Zydowskiej, to realizuje takze projekty na rzecz przeciwdzia-
tania rasizmowi i nietolerancji. W ramach Dni Wzajemnego Szacunku kazdego roku
w rocznice Nocy Krysztatowej (9 listopada) odbywa sie we Wroctawiu Marsz Wza-
jemnego Szacunku. To marsz na rzecz tolerancji i szacunku, polaczony z uroczystym
zapaleniem ner tamid (wiecznego $wiatla). Pierwszy Marsz przeszed! ulicami Wro-
ctawia w 2005 r. Jak zapowiadali jego organizatorzy w listopadzie 2015 r. na swoim

1 Poprawka gramatyczna wprowadzona do tekstu cytatu przez autorke artykutu.
2 Poprawka gramatyczna wprowadzona do tekstu cytatu przez autorke artykutu.
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profilu na Facebooku: ,,Rozpocznie sie na dziedzincu przed Synagoga Pod Biatym Bo-
cianem, a zakonczy spotkaniem pod pomnikiem w miejscu spalonej Synagogi na Wy-
gonie (ul. Eakowa). Byly przewodniczacy Gminy Zydowskiej Karol Lewkowicz odczyta
modlitwy zydowskie po polsku” W Marszu tradycyjnie biorg udzial przedstawiciele
wladz Wroctawia, innych mniejszosci (szczegolnie skupionych w Dzielnicy Wzajem-
nego Szacunku Czterech Wyznan) oraz liczni wroctawianie, ktérym bliska jest idea
tolerancji i wielokulturowosci.

Dzielnica Wzajemnego Szacunku Czterech Wyznan to nie tylko konkretny, wy-
jatkowy obszar w samym centrum Wroctawia - cho¢ rzeczywiscie w odlegtosci nie
wiekszej niz 300 metrow znajduja sie tam cztery obiekty, w ktérych przedstawiciele
dwoch religii i trzech wyznan spotykaja sie na modlitwie. Maria Jasinska tak opisuje
Dzielnice: ,Dzielnica Wzajemnego Szacunku Czterech Wyznan potozona jest w cen-
trum miasta, niedaleko wroctawskiego rynku. Jest to jedyne takie miejsce w Europie,
gdzie duchowni i spotecznosci czterech wyznan od blisko pietnastu lat prowadzg nie
tylko autentyczny dialog miedzyreligijny i miedzykulturowy, wspolne dziatania edu-
kacyjne, kulturalne i spoleczne, ale takze przyjacielskie pogawedki i powazne dysputy
dotyczace istotnych spraw ducha i materii. Charakterystyczna cechg tej dzielnicy jest
potozenie blisko siebie, w odlegtosci 300-400 metréw, czterech swigtyn: zboru ewan-
gelicko-augsburskiego, cerkwi prawostawnej, kosciota rzymskokatolickiego (w ktérym
od 1998 r. prowadza parafie ojcowie paulini) oraz synagogi — nie ma drugiego takiego
miejsca w Polsce” (Jasiniska, 2010, s. 189). Dzialajace w Dzielnicy parafie i Gmina Zy-
dowska powotaty w 2005 r. Fundacje Dzielnicy Wzajemnego Szacunku Czterech Wy-
znan. Od tego czasu - jak pisza na swojej stronie osoby zaangazowane w dzialalnos¢
Fundagji - ,,Fundacja stale promuje kulture czterech wyznan oraz mniejszo$ci naro-
dowych (m.in. biatoruskiej, zydowskiej, ukrainskiej i temkowskiej), a takze wazniejsze
wydarzenia religijne, edukacyjne i kulturalne w Dzielnicy. Zacheca spotecznosci czte-
rech swiatyn i mieszkancow Wroctawia do wspdlnych spotkan, modlitw oraz obchodéw
$wiat i rocznic wydarzen historycznych (np. ,Nocy Krysztatowej” itp.)” (http://www.
fundacjadwyznan.pl/n/fundacja/). Przedstawiaja tez cele, ktore Fundacja i Dzielnica
stawiaja przed sobga: ,,Propagowanie idei dialogu miedzy religiami i ekumenizmu oraz
wspolnych wartosci etycznych i moralnych, przy zachowaniu petnej autonomii czterech
wspolnot wyznaniowych: prawostawnej, rzymskokatolickiej, ewangelicko-augsburskiej
i Gminy Wyznaniowej Zydowskiej; tworzenie warunkéw dla wspétpracy pomiedzy nimi
w réznych dziedzinach, a w szczegolnosci: dobroczynnosci, dziatalnosci kulturalnej,
ochrony dobr kultury i sztuki, ochrony praw i tozsamosci mniejszosci narodowych,
pomocy spolecznej, dzialalnosci edukacyjnej, oswiatowej i wychowania, dziatalnosci
naukowej, a takze wspotpracy pomiedzy nimi a innymi organizacjami i instytucjami.
Wspieranie dzialan majacych na celu inspirowanie osob przebywajacych na terenie
dzielnicy czterech swiatyn dla poszanowania historii, tradycji i kultury, krzewienia
szacunku i mitosci blizniego.” (http://www.fundacja4dwyznan.pl/n/fundacja/).

Dzielnica Wzajemnego Szacunku Czterech Wyznan jest chyba najbardziej zna-
nym przyktadem wroctawskich dziatan wielokulturowych i miedzykulturowych. Dzieje
sie tak miedzy innymi dlatego, Ze te dzialania do konca 2015 r. w sposdb szczegolny
wspierane byly przez Gmine Wroclaw, a sama Dzielnica traktowana byta przez wiadze
miasta jak swoista wizytowka jego wielokulturowosci.
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Tradycyjnie juz w pierwsza niedziele po prawostawnym Bozym Narodzeniu, ob-
chodzonym wedtug kalendarza julianiskiego w dniach 7-9 stycznia, odbywa sie Eku-
meniczne Spotkanie Noworoczne organizowane przez Stowarzyszenie Prawostawne
im. Swietych Apostotéw Piotra i Pawta. Rokrocznie patronat nad spotkaniem obej-
mujg aktualni zwierzchnicy Prawostawnej Diecezji Wroctawsko-Szczecinskiej, Archi-
diecezji Wroctawskiej Kosciota Rzymskokatolickiego, Diecezji Wroctawskiej Kosciota
Ewangelicko-Augsburskiego oraz Przewodniczacy Gminy Wyznaniowej Zydowskiej
we Wroctawiu, a takze Prezydent Wroctawia oraz Wojewoda Dolnoslaski. Na program
spotkan sktadaja sie wystepy choréw i zespotdw katolickich, prawostawnych, ewange-
lickich oraz wyjatkowego ,jedynego w Polsce zydowskiego chéoru Synagogi pod Bialym
Bocianem.” (Witt, 2012, s. 16).

Wroctaw jako miasto postrzegane przez wielu jako wielokulturowe, przyciaga tez
pewnego rodzaju specyficzne projekty czy inicjatywy. Takim projektem jest niewat-
pliwie wspomniany wyzej Festiwal Dialog - Wroctaw. Jego organizatorzy, poniekad
uzasadniajac wybor miejsca jego organizacji, tak pisali przed pierwsza edycja festiwa-
lu: ,Coraz czesciej obserwujemy przejawy braku wzajemnego zainteresowania. Coraz
bardziej odczuwamy tez wyrastanie nowych podziatéw - nie tylko z powodu réznic
ekonomicznych i cywilizacyjnych. Mimo oficjalnej polityki zmierzajacej do zjedno-
czenia Europy, nieoficjalnie, powoli odwracamy sie do siebie plecami. Okazuje sig, ze
wzajemne poznanie i zrozumienie jest trudne. Wymaga wyjscia poza krag wlasnych
przyzwyczajen i gustéw, zmusza do rezygnacji ze stereotypowego myslenia i stereo-
typowego postrzegania $wiata.” (http://dialogfestival.pl/i-edycja-2001-idea-wstep/).
Warto przypomniec¢ jeszcze, ze poprzedni festiwal teatralny, firmowany przez zato-
zycielke, organizatorke i dyrektora Festiwalu Dialog - Wroctaw, Krystyne Meissner,
odbywajacy sie w Toruniu, nosit nazwe Kontakt. Po kontakcie (Kontakcie) czyli ,parze
wzajemnie zorientowanych dziatan spotecznych o charakterze jednorazowym, przelot-
nym” (Sztompka, 2004, s. 85), zgodnie z teoriami opisujgcymi aktywnosc¢ cztowieka,
od behawiorystycznych zachowan do ztozonych relacji miedzyludzkich, przyszedt wiec
czas i miejsce (!) na dialog, jako pewien rodzaj stosunku spotecznego. I dialog (Dialog)
ten, jak wida¢ nie przypadkowo, juz od 15 lat odbywa (toczy) sie wlasnie we Wrocta-
wiu, a waznym elementem programu kazdej edycji s spotkania i rozmowy tworcow
i artystéw z roznych krajow i reprezentujacych rozne kultury.

Kolejna inicjatywa wielokulturowa - Fundacja Dom Pokoju jest uczestnikiem Ko-
alicji Wroctaw Wita Uchodzcéw, do ktorej nalezy takze prezentowana w dalszej cze-
$ci artykutu Fundacja Kalejdoskop Kultur. Jak sami przedstawiajg sie autorzy strony
internetowej Fundacji Dom Pokoju: ,,Nasza misja jest budowanie spoteczenstwa oby-
watelskiego aktywnie uczestniczacego w zyciu $wiata i lokalnej spotecznosci, otwar-
tego na dialog. Pracujemy na rzecz poprawy relacji miedzy cztowiekiem a cztowiekiem
oraz czlowiekiem a wspdlnotami, uczac tolerancji, komunikacji bez przemocy, wza-
jemnego szacunku wedtug idei i metodologii edukacji pokoju. Prowadzimy dziatal-
nosc¢ prospoteczng, badawczg oraz edukacyjng - oferujaca nowoczesne rozwigzania
systemowe dla szkdt i instytucji, samorzadow, organizacji pozarzadowych oraz dla
biznesu.” (http://www.dompokoju.org/o-fundacji/). Jednym z ciekawszych dziatan
Fundacji byl realizowany od 2012 r. projekt , Religia - Kultura - Edukacja”, poswiecony
przedwojennym wroctawskim teologom. W ramach projektu przedstawiono sylwetki
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czterech teologéw zwigzanych z Wroctawiem w latach przedwojennych oraz w czasie
IT wojny $wiatowej. Juz same ich postacie wyraznie prezentuja Wroctaw jako miasto
wielokulturowe i wielowyznaniowe jeszcze w czasach poprzedzajacych wybuch woj-
ny (by¢ moze bardziej wielokulturowe i wielowyznaniowe wtedy niz dzi$). W czasie
realizacji dziatan objetych projektem, ich uczestnicy zapoznali sie mysla teologiczna
oraz dziataniami - miedzy innymi miedzywyznaniowymi - Dietricha Bonhoeffera,
jednego z najwiekszych teologow XX wieku, ktdry dziatal w niemieckim ruchu opo-
ru przeciw narodowemu socjalizmowi, ,w 1931 r. rozpoczat dziatalnos¢ w ruchu eku-
menicznym jako sekretarz mtodziezowy swiatowej federacji Life and World, gtoszac
potrzebe wyrzeczenia sie nacjonalizmu oraz wszelkiej nienawisci klasowej i rasowej”
(Harasimowicz, 2000, s. 83), a w 1945 r. zginat w obozie koncentracyjnym; Benno Ja-
coba, jednego z najbardziej znaczacych rabinoéw i judaistycznych badaczy biblijnych
poczatkow XX w.; Edyty Stein, niemieckiej filozof pochodzenia zydowskiego, siostry
Teresy Benedykty od Krzyza, swietej Kosciota Katolickiego i patronki Europy oraz
Kathariny Staritz, ewangelickiej teolozki i pastorki, ktora pelnita funkcje wikariusza
miejskiego we Wroclawiu przy kociele éw. Marii Magdaleny i ktora opiekowala sie Zy-
dami oraz wypowiedziata swoj sprzeciw wobec obowiazku noszenia gwiazdy Dawida
przez ludno$¢ niearyjska oraz ograniczeniu w kosciotach praw Zydéw ewangelikéw
(informacje biograficzne na podstawie: https://www.facebook.com/dompokoju; Hara-
simowicz, 2000). Jednak nie tylko tematyka dziatart Fundacji Dom Pokoju jest wielo-
kulturowa. Projekt ,Religia — Kultura - Edukacja” byt realizowany m.in. we wspotpracy
z Ewangelikalng Wyzsza Szkola Teologiczna we Wroctawiu.

Organizatorzy Kalejdoskopu Kultur - Fundacja Kalejdoskop Kultur - tak przedsta-
wiaja ten projekt na swojej stronie internetowej ,, Kalejdoskop Kultur jest inicjatywa dia-
logu miedzykulturowego. Celem catorocznych dziatan jest edukacja na rzecz tolerangji,
budowanie dialogu wérod grup etnicznych i narodowych, a takze ochrona i promocja
regionalnego folkloru opartego na wielokulturowoséci Wroctawia oraz Dolnego Slaska.
Punktem kulminacyjnym catorocznej dziatalnosci jest Festiwal Kalejdoskop Kultur beda-
cy integralna czescia Swieta Wroctawia. Celem Festiwalu jest przyblizenie mieszkaricom
Wroclawia dorobku artystow reprezentujacych mniejszosci narodowe, m.in. niemiecka,
ukrainska, grecka, romska, temkowska, zydowska, karaimska oraz bulgarska. [...] Wie-
loletnia wspotpraca dolnoslaskich mniejszosci narodowych i etnicznych zaowocowata
stworzeniem struktur formalnych w postaci fundacji pn. Kalejdoskop Kultur. Fundacja
kontynuuje oraz rozwija wspotprace i dialog zainicjowany deklaracja podpisang przez
przedstawicieli mniejszosci narodowych i etnicznych pn. Porozumienie przedstawicie-
li mniejszosci narodowych i etnicznych ,Kalejdoskop Kultur” z dn. 12 lutego 2009 r".
(http://kalejdoskopkultur.pl/kalejdoskop-kultur/o-nas.html, dostep: 28.09.2015). Po-
rozumienie zostato podpisane przez przedstawicieli Zwigzku Ukraincow w Polsce, Fun-
dacji Kultury i Edukacji Zydowskiej ,Gesher”, Zwigzku Karaiméw Polskich w RP, Nie-
mieckiego Towarzystwa Kulturalno-Spotecznego, Stowarzyszenia Grekéw w Polsce oraz
Zwiazku Tataréw RP. Do udziatu we wspoélnych dziataniach zaproszono przedstawicieli
innych mniejszo$ci narodowych i etnicznych. Jeszcze przed podpisaniem Porozumie-
nia i powstaniem Fundacji odbyt sie I Festiwal Kalejdoskop Kultur. Obecnie Kalejdo-
skop Kultur zaangazowany jest w dzialania na rzecz uchodzcéw, uczestniczac w Koali-
¢ji Wroctaw Wita Uchodzcéw oraz prowadzac kurs dla asystentow uchodzcow, a takze
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wspdtprowadzac projekt na rzecz ukrainskich uchodzcéw wojennych ,Trener dla psy-
chologa”. (na podstawie: http://kalejdoskopkultur.pl).

Wspomniana juz wczesniej Edyta Stein to patronka jednej z najstarszych organiza-
¢ji pozarzadowych w Polsce — Towarzystwa Edyty Stein. Powstato ono we Wroctawiu,
rodzinnym miescie Edyty Stein, w 1989 r. Osoba Edyty Stein - zydowki z urodzenia
(12 pazdziernika 1891 r. we Wroctawiu), ktora konwertowata na katolicyzm (1 stycznia
1922 r.), nastepnie wstapita do zakonu karmelitanek bosych (14 pazdziernika 1933 r.
- wstapienie do Karmelu, 15 kwietnia 1934 r. - obtdczyny, 21 kwietnia 1938 r. - slu-
by wieczyste), a w 1942 r. zostala zamordowana w obozie w Auschwitz Birkenau (ok.
9 sierpnia 1942 r.) - w sposdb oczywisty powoduje, ze w dziataniach tej organizacji
krzyzuja sie i przeplataja watki zydowski i katolicki oraz Zydowski, Niemiecki i Polski.
Nalezy takze podkresli¢, ze Edyta Stein jest swieta Kosciota Katolickiego (Teresa Be-
nedykta od Krzyza) kanonizowang przez papieza Jana Pawta II 11 pazdziernika 1998 r.
Od 1 pazdziernika 1999 r. jest takze patronka Europy. To przeplatanie sie judaizmu
i chrzescijanstwa w zyciu Edyty Stein podkreslit tez Jan Pawet II w homilii wygloszonej
podczas uroczystosci kanonizacyjnych na Placu sw. Piotra w Rzymie (11 pazdzierni-
ka 1998 r.), nazywajac Terese Benedykte od Krzyza (bo takie imie zakonne przybrata
Edyta Stein) ,wielka cdrka Izraela i wierng coérka Kosciota” (Jan Pawet II, 1998). Na
te judeo-chrze$cijanskie watki w biografii Edyty Stein zwracaja tez uwage dzialacze
Towarzystwa — w wiekszosci sami zwigzani z Kosciotem Katolickim. Jak czytamy na
stronie internetowej Towarzystwa: ,Dialog miedzykulturowy jest podstawa organizo-
wanych w Domu Edyty Stein spotkan autorskich, dziatan artystycznych, wyktadow,
koncertéw, wystaw, warsztatdw, wymian miedzynarodowych, a nawet kurséw jezy-
kowych. W zwiazku z tym najczestszgq forma organizowanych przez nas przedsie-
wzied sa roznego rodzaju spotkania miedzynarodowe” (http://www.edytastein.org.pl/
pl/3-o-towarzystwie/2-projekty/). Wsrod dziatan prowadzonych przez Towarzystwo
jego dziatacze wymieniaja m.in. propagowanie dziedzictwa Edyty Stein, porozumienie
judeochrzescijanskie oraz polsko-niemieckie. (http://www.edytastein.org.pl/pl/3-o-
-towarzystwie/l-cele-i-misja/).

Wszystkie przedstawione powyzej dziatania to inicjatywy obywatelskie, dziatania
prowadzone przez organizacje pozarzadowe. Na tym tle wyjatkowe miejsce przypa-
da jednej instytucji samorzadowej, Muzeum Etnograficznemu, Oddzialowi Muzeum
Narodowego we Wroclawiu, ktére jest Instytucja Kultury Samorzadu Wojewodztwa
Dolnoslaskiego Wspotprowadzong Przez Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego
(za: http://www.mnwr.art.pl/CMS/o_muzeum/o_muzeum.html). W 2014 r. Muzeum
Etnograficzne zrealizowato projekt ,Dolny Slask. Lud, jego zwyczaje, sposob zycia, pie-
$ni, muzyka i tance...”. Powstato 15 filmow edukacyjnych poswieconych powojennemu
osadnictwu na Dolnym Slasku. Ich bohaterami s3 m.in. Niemcy, Ukraincy, Romowie,
Tatarzy, Karaimi, Eemkowie, Grecy i Macedonczycy, Ormianie i Zydzi. Muzeum jest
takze aktywnie obecne w zyciu wroctawskich mniejszo$ci narodowych, etnicznych
i wyznaniowych. Realizujac swoja misje gosci je na organizowanych imprezach, udo-
stepnia swoje sale wystawowe na organizowane lub wspotorganizowane przez mniej-
szosci wystawy, prezentuje kulture i sztuke w jej wielowymiarowym aspekcie. Ale
takze, wykraczajac zapewne poza wyznaczone administracyjnie ramy, wspotuczest-
niczy w mniej oficjalnych - a czasem wrecz zupelnie nieoficjalnych - imprezach, na
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ktorych spotykaja sie przedstawiciele mniejszosci, a ktore odbywaja sie m.in. wlasnie
w Muzeum.

Dyskusyjna wielokulturowos¢ Wroctawia
— stanowiska kwestionujgce mitologizacje wielokulturowosci miasta

Mimo wszystkich przedstawionych powyzej dzialan wielokulturowych i popularnego
we Wroclawiu przekonania o jego wielokulturowosci, pojawiaja sie glosy podajace to
przekonanie w watpliwos¢. S to gtosy z bardzo roznych stron i srodowisk. Niektore
odnosza sie jedynie do wielokulturowosci Wroclawia, inne zwracaja uwage na ogolno-
polskie funkcjonowanie mitu wielokulturowosci. To opinie zaréwno naukowcdw, jaki
i publicystow, a takze — wcale nierzadko - mieszkajacych we Wroctawiu obcokrajow-
cow, przedstawicieli innych narodowosci, grup etnicznych czy wyznan. Ponizej przed-
stawiono jedynie wybrane glosy dotyczace mitologizacji wielokulturowosci Wroctawia.
Jak pisze Zdzistaw Mach w postowiu do ksigzki ,W strone nowej wielokulturowosci.”
»Wsrad licznych mitéw, jakie Polacy zbudowali na wlasny temat, ten o wielokulturoweyj,
tolerancyjnej Rzeczypospolitej nalezy do najbardziej znaczacych” (Mach, 2010, s. 248).
Ten mit wielokulturowosci jest szczegdlnie mocno obecny wlasnie we Wroctawiu, w kto-
rym wszyscy powotuja sie na wyjatkowa historie miasta i jego przechodzenie z rgk do rgk
na przestrzeni dziejow, na jego specyficzne potozenie geograficzne, gdzie w linii prostej
blizej jest z Wroclawia do Berlina (295 km) i Pragi (217 km) niz do Warszawy (301 km),
a takze na niecodzienny sktad wroctawskiej spotecznosci, w ktorej brak prawie przedwo-
jennych mieszkancow miasta, za to obecna jest ludno$¢ naptywowa, ktdra po Il wojnie
$wiatowej dobrowolnie lub przymusowo zasiedlita Wroctaw. W tym miescie kazdy (lub
jego rodzice, dziadkowie albo pradziadkowie) jest ,skads$”. A jednak takze we Wroclawiu,
podobnie jak w innych miastach czy regionach Polski, wielokulturowos¢ postrzegana
jest ciagle tak, jak miato to miejsce w czasach historycznych, gdy ,w dawnej Rzeczypo-
spolitej rozmaite wspolnoty reprezentujace bardzo rézne kultury zyty raczej obok siebie
niz wspolnie razem, nie tworzyty jednego, zintegrowanego pluralistycznego spoteczen-
stwa, lecz raczej wielos¢ enklaw kulturowych, mozaike, w ktorej wyraznie widoczne s
granice oddzielajace jednych od drugich.” (Mach, 2010, s. 251-252).

Ale rysy pojawiajace sie na wielokulturowym wizerunku Wroctawia to nie tylko
efekt specyficznego etnicznego pojmowania narodowej tozsamosci, o ktdrej pisze Zdzi-
staw Mach (Mach, 2010, s. 248-255) oraz braku umiejetnosci Polakdw do tworzenia
z ,innymi” relacji opartych na wspotpracy i wspétdziataniu. To takze wynik coraz cze-
$ciej zadawanych pytan o to, czy Wroclaw jest rzeczywiscie wielokulturowy i czy pod
tym wzgledem rdzni sie od innych polskich miast. Pytania te stawiaja dziennikarze,
naukowcy oraz mieszkajacy we Wroctawiu cudzoziemcy lub wyznawcy innych religii,
a uzyskiwane przez nich odpowiedzi wydajg sie uzasadnia¢ uzycie znaku zapytania
w tytule niniejszego artykutu. W grudniu 2011 r. mieszkajaca we Wroctawiu Czeszka,
Hana Cervinkova - antropolog kultury, co w omawianym kontekscie nie pozostaje fak-
tem bez znaczenia - oglosila, ze Wroctaw nie jest wielokulturowy, bo ,przeciez jego
cechg charakterystyczng nie jest obecnos¢ i wspdlne istnienie réznych kultur, brak
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dominacji jednej nad innymi. Wroclaw to miasto, w ktdrym zyja Polacy, w 90% wyzna-
nia katolickiego.” (Cervinkova, 201], s. 6). Autorka dodaje tez, ze mit wielokulturowego
Wroclawia zostat juz wcze$niej opisany przez niemieckiego historyka Gregora Thuma
w jego eseju ,Wroctaw and the myth of the multicultural border city”: W 2005 . pisat
on, ze ,wielokulturowy Wroctaw to mit, po ktory w latach 90. siegnety wladze miasta,
aby zdoby¢ miedzynarodowa rozpoznawalnosc. [...] Przy braku obecnosci innych kul-
tur wielokulturowo$¢ w wersji wroctawskiej polega zatem wytacznie na symbolicznym
odzyskiwaniu historii tego miasta na rzecz tworzenia jego nowoczesnej tozsamosci.
Jest narzedziem budowania wyjatkowosci miasta. Ma stworzy¢ jego obraz jako miej-
sca przyjaznego dla obcych, co zgrabnie jest ujete w hasle promocyjnym »Wroclaw -
miasto spotkan«.” (Cervinkova, 2011, s. 6).

W marcu 2013 r. dwie wroclawskie socjolozki z Instytutu Socjologii Uniwersyte-
tu Wroclawskiego, Kamilla Dolinska i Julita Makaro, przedstawity publicznie wyniki
swoich badan. Jak relacjonuje Michat Wilgocki na tamach Gazety Wyborczej Wroctaw:
,Z danych ze spisu powszechnego w 2002 r. (zdaniem Julity Makaro to ostatni spis
z odpowiednig metodologia, ktdra pozwala na ocene wielokulturowosci) we Wroctawiu
jest zaledwie 1,5 tys. 0sob, ktore deklaruja przynaleznos¢ do mniejszosci narodowych.
Wsrdd nich najwiecej jest przedstawicieli mniejszosci romskiej (467 osob), niemiec-
kiej (404) i ukrainskiej (250). [...] Jeszcze ciekawsze sa dane pochodzace z ko$ciotow.
Okazuje sie, ze cho¢ we Wroclawiu jest az pie¢ najwyzszych rangg $wiatyn réznych
religii, to wierni parafii rzymskokatolickich stanowig zdecydowang wiekszos¢. [...]
Tymczasem z badania przeprowadzonego na probie 420 losowo wybranych osob wy-
nika, ze wroclawianie postrzegajq swoje miasto jako wielokulturowe. Niemal wszyscy
uznaja mnogos$¢ kultur za zjawisko pozytywne. Dostrzegaja tez, ze by¢ moze mit wie-
lokulturowosci bierze sie ze strategii promocyjnej Wroctawia. Albo z faktu, ze prawie
kazdy badany miat stycznos¢ z ,,innymi”” (Wilgocki, 2013).

Cytowany wczesniej Michael Fleischer nie ma watpliwosci i jednoznacznie pisze,
przedstawiajac wspomniane juz wyniki badan dotyczacych przekonania wroctawian
i respondentéw spoza Wroctawia o wielokulturowosci miasta, ze uzyskane wyniki
sa bardzo ciekawe z perspektywy kulturoznawczej: ,nie ulega bowiem watpliwosci,
ze Wroclaw w zadnym stopniu nie jest miastem wielokulturowym. Respondenci nie
moga miec¢ zatem na mysli realnosci, lecz jedynie symbol kolektywny lub dyskurso-
wy konstrukt »wielokulturowosci«, kiedy uznaja Wroctaw za miast wielokulturowe”
(Fleischer, 2004, s. 60).

Podsumowanie

Jak zatem spojrze¢ na przedstawione wyzej inicjatywy wielokulturowe w kontekscie
pojawiajacych sie watpliwosci co do wielokulturowosci Wroctawia? Biorac pod uwage
funkcjonowanie we Wroctawiu wspomnianych juz wczesniej i historycznie zakorze-
nionych w polskiej ,wielokulturowos$ci” kulturowych enklaw, trudno oprze¢ sie wraze-
niu, Ze mniejszosci narodowe, etniczne i wyznaniowe wspoétpracujac ze soba, usituja
wzmocni¢ swdj ledwie styszalny gltos wobec polskiej i katolickiej wiekszosci, usituja
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dodac sobie pewnosci i wspierac sie w obliczu niecheci i dyskryminacji oraz przemocy;,
ktorej ich przedstawiciele doswiadczaja. O zachowaniach dyskryminacyjnych, ktorych
doswiadczaja we Wroctawiu przedstawiciele narodowosci, wyznan czy ras innych niz
dominujace, mozna przeczyta¢ m.in. w tekstach Marcina Starnawskiego i Katarzyny
Pawlik ,Masz problem? Przemoc motywowana nienawisciag we Wroctawiu. Raport na
podstawie badan przeprowadzonych na przetomie 2010/2011 r” (Starnawski, Pawlik,
2012) oraz Natalii Sawki ,Muzutmanka we Wroctawiu przezywa koszmar. Atakowana,
wyzywana, opluwana” (Sawka, 2015).

Przedstawione inicjatywy nie wptywaja natomiast na cechy miasta i jego charakter,
sq dziataniami korzystajacymi z dorobku wielu kultur, ale zmieniajacymi charakter
Wroctawia pod wzgledem kulturowym - zwigzanym z narodowosciowymi, etnicz-
nymi czy wyznaniowymi mniejszosciami - tylko na chwile, tylko w trakcie ich trwa-
nia. Wyjatkiem jest moze Dzielnica Wzajemnego Szacunku Czterech Wyznan - cho¢
ta w pewnym stopniu ograniczona jest przestrzennie — ktora (by¢ moze niestusznie
i troche awansem) stala sie symbolem wielokulturowosci Wroctawia i postuzyta do
umocnienia mitu wielokulturowego miasta. Pozostate inicjatywy sa bardzo krotkimi
zetknieciami sie wroclawskiej - polskiej i katolickiej - wiekszosci z ,,innosciami”, kto-
re czesto budza ciekawos¢, ale bedac mniejszosciami, w naturalny sposob podlegaja
dominacji wiekszosci. Inicjatywy te s wiec raczej ,kontaktem” niz ,spotkaniem”. Co
wiecej, osoby uczestniczace w przedstawionych inicjatywach - moze poza wspomnia-
nymi ogolnodostepnymi i szeroko reklamowanymi festiwalami kulturalnymi - Festi-
walem Dialog - Wroctaw i Brave Festival - to w ogromnej wiekszosci przedstawiciele
tych wlasnie mniejszosci, zwykle ci sami stali bywalcy czy uczestnicy, ktorzy $wietnie
sie juz znaja i spotykaja na swoich mniejszosciowych imprezach. A to trudno chyba
uznac za przejaw wielokulturowosci miasta.
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ROMAN LEPPERT | Uniwersytet Kazimierza Wielkiego w Bydgoszczy

Prof. dr hab. Bogustaw Sliwerski Doktorem Honoris Causa
Uniwersytetu Kazimierza Wielkiego w Bydgoszczy

Professor Bogustaw Sliwerski becomes
Doctor Honoris Causa of the Kazimierz Wielki University

5 grudnia 2016 roku podczas uroczystego posiedzenia Senatu Uniwersytetu Kazimie-
rza Wielkiego w Bydgoszczy Prof. dr hab. Bogustaw Sliwerski zostal uhonorowany naj-
wyzsza godnos$cia akademicka, jaka senat uczelni wyzszej moze przyznaé - tytutem
Doktora Honoris Causa.

Uhonorowanego tg godnoscia Profesora czytelnikom polskich czasopism pedago-
gicznych, szerzej: polskim pedagogom przedstawiac nie trzeba. Przypomnijmy jedy-
nie dla porzadku, ze Prof. dr hab. B. Sliwerski jest zatrudniony na stanowisku profe-
sora zwyczajnego na Wydziale Nauk o Wychowaniu Uniwersytetu Eodzkiego, gdzie
kieruje Katedra Teorii Wychowania, jest takze profesorem wizytujacym na Wydzia-
le Nauk Pedagogicznych Akademii Pedagogiki Specjalnej im. Marii Grzegorzewskiej
w Warszawie.

Nie sposdb w krétkim sprawozdaniu przedstawi¢ dorobek naukowy Prof. B. Sliwer-
skiego, ograniczmy sie tu do stwierdzenia, ze - jak podaje biogram przygotowany na
uroczysto$¢ nadania tytutu doktora honoris causa - jest On autorem, wspotautorem,
tlumaczem i redaktorem 65 monografii naukowych oraz autorem ponad 800 arty-
kutéw naukowych. W ostatnim czasie opublikowal miedzy innymi takie prace, jak:
Pedagogika ogdlna. Podstawowe prawidtowosci (Krakow 2012), Diagnoza uspotecznie-
nia szkolnictwa publicznego III RP w gorsecie centralizmu (Krakéw 2013), Edukacja
(w)polityce. Polityka (w)edukacji (Krakow 2015), Harcerstwo zrédtem pedagogicznej
pasji (Krakéw 2016). Profesor B. Sliwerski jest zalozycielem i redaktorem naczelnym
kwartalnika ,Studia z Teorii Wychowania” oraz cztonkiem rad naukowych wielu czaso-
pism, zaréwno w kraju, jak i za granicg. Dotychczas kierowat 9 projektami badawczy-
mi realizowanym w ramach konkurséw oglaszanych przez takie podmioty, jak: KBN,
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MNIiSW, NCN oraz uczestniczyt w pracach 14 miedzynarodowych i ogélnokrajowych
zespoldw badawczych.

Profesor B. Sliwerski petni wiele waznych funkcji, wéréd nich wspomnie¢ war-
to przewodniczenie Komitetowi Nauk Pedagogicznych PAN, przewodniczenie Sek-
¢ji I Nauk Humanistycznych i Spotecznych Centralnej Komisji ds. Stopni i Tytutéw
w latach 2013-2016, petnienie roli eksperta w Narodowym Centrum Nauki i Polskiej
Komisji Akredytacyjnej.

Dotychczas wyrézniono Prof. B. Sliwerskiego m.in. godnoscig Doktora Honoris
Causa Uniwersytetu Marii Curie-Sktodowskiej w Lublinie (w 2014 r.), tytutem pro-
fesora honorowego Uniwersytetéw: Warminsko-Mazurskiego w Olsztynie i Slaskie-
go w Katowicach oraz Nagroda Naukowa Prezesa Rady Ministrow w dziedzinie nauk
spotecznych w 2016 roku.

Z wnioskiem o nadanie tytutu Doktora Honoris Causa Prof. B. Sliwerskiemu wy-
stapila 15 wrze$nia 2015 roku Rada Wydziatu Pedagogiki i Psychologii UKW w Byd-
goszczy. Dziekan Wydziatu Prof. dr hab. Ewa Zwoliniska przedstawila wowczas Kandy-
data do tytutu jako wybitnego pedagoga — tworce nowoczesnych podstaw ksztatcenia
i wychowania.

Po przeprowadzeniu wszystkich wymaganych procedura czynnosci wewnatrz Uni-
wersytetu Senat UKW zwrdcit sie do Senatéow Uniwersytetow: Adama Mickiewicza
w Poznaniu, w Bialymstoku z prosba o wyrazenie opinii w sprawie uhonorowania
Prof. B. Sliwerskiego najwyzsza akademicka godnoscia. Opinie dla wskazanych Se-
natéw przygotowali: Prof. dr hab. Zbyszko Melosik, Prof. dr hab. Jerzy Nikitorowicz.
Pierwszy z nich w swojej opinii stwierdzit m.in.: ,Prof. zw. dr hab. Bogustaw Sliwerski
jest jedna z najwybitniejszych postaci pedagogiki polskiej ostatnich dekad. Jego wktad
w rozwdj wspoltczesnej polskiej refleksji edukacyjnej jest powszechnie uznany, a pozy-
cja w srodowisku pedagogéw polskich (i nie tylko) — bardzo wysoka i niepodwazalna.
Wiele z ksigzek autorstwa Bogustawa Sliwerskiego weszto do kanonu polskiej literatu-
ry w zakresie nauk pedagogicznych (i szerzej — spotecznych), a kazda publikacja tego
autora stanowi wydarzenie autorskie”. Profesor Jerzy Nikitorowicz scharakteryzowat
w swojej opinii sylwetke Kandydata jako:

» czlowieka Uniwersytetu wychowujacego i ukierunkowujacego ku przestrzega-
niu i realizowaniu zasad demokracji (kreujacego postawy obywatelskie studen-
tow i pracownikéw w srodowisku akademickim i pozaakademickim);

» profesora kreujacego tozsamosc¢ pedagogiki i mobilizujacego naukowo-dydak-
tyczne srodowisko akademickie, nauczycieli i rodzicow w proces aktywnej edu-
kacji, rozumianej jako prawo i obowigzek obywatelski, czynnik rozwoju ludz-
kiego kapitatu, pozwalajacy prowadzi¢ normatywny dyskurs zabezpieczajacy
rozwoj demokracji;

» o0sobe o pelnej, zintegrowanej, wielowymiarowej tozsamosci humanistycznej.

Przygotowane przez Profesoréw Z. Melosika i J. Nikitorowicza recenzje zostaty
pozytywnie zaopiniowane przez Ich macierzyste Uniwersytety.

Po przeprowadzeniu wszystkich wymaganych czynnosci Senat UKW w Bydgoszczy
na posiedzeniu w dniu 28 czerwca 2016 roku podjat uchwate w sprawie nadania tytutu
Doktora Honoris Causa Prof. B. Sliwerskiemu. W uzasadnieniu stwierdzono, ze nada-
nie tytutu Doktora Honoris Causa Uniwersytetu Kazimierza Wielkiego w Bydgoszczy
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»jest uzasadnione oryginalnym wktadem i szczegdlnymi zastugami Profesora Bogu-
stawa Sliwerskiego dla rozwoju nauk pedagogicznych, zwlaszcza w obszarze teorii
ksztalcenia i wychowania oraz znaczacym wspieraniem aktywnosci naukowej bydgo-
skiego srodowiska pedagogicznego funkcjonujacego w ramach Wydziatu Pedagogiki
i Psychologii Uniwersytetu Kazimierza Wielkiego w Bydgoszczy”.

Uroczysto$¢ nadania tytutu Doktora Honoris Causa Prof. B. Sliwerskiemu odbyta
sie (jak wspomniano wyzej) 5 grudnia 2016 roku podczas uroczystego posiedzenia
Senatu UKW w Sali Koncertowej Copernicanum. Otwierajac ja Rektor Prof. dr hab.
Jacek Wozny stwierdzil, ze ,pod kazdym wzgledem dziatalno$¢ naukowa Profesora
Bogustawa Sliwerskiego posiada wybitny charakter i potaczona jest z zaangazowana
postawg obywatelska, majaca na celu dobro polskiego paristwa i spoteczenstwa”.

Dziekan Wydziatu Pedagogiki i Psychologii UKW w Bydgoszczy Prof. Ewa Zwo-
linska przedstawita zebranym przebieg postepowania - kolejne czynnosci, jakie miaty
miejsce podczas nadania tytulu Doktora Honoris Causa Prof. B. Sliwerskiemu. Role
Promotora w tym postepowaniu pelnita emerytowana Prof. dr hab. Teresa Hejnicka-
-Bezwinska, zwigzana z bydgoska pedagogika od potowy lat 70. XX wieku. W wygto-
szonej laudacji Pani Promotor wskazata m.in. na biograficzne uwarunkowania sukce-
sow uhonorowanego Profesora, méwi¢ m.in.: ,Przyjmujac biograficzng perspektywe
poznawcza zaczynad trzeba jednak od pytania o rok i miejsce urodzenia. Profesor uro-
dzil sie w 1954 roku w Lodzi. W tym miescie w 1945 roku utworzony zostat uniwersytet
na bazie Wolnej Wszechnicy Polskiej oraz pozniej wlaczonych jeszcze dwdch uczelni
(Wyzszej Szkoly Pedagogicznej i Wyzszej Szkoly Ekonomicznej). Wybor tej Alma
Mater jako miejsca studiowania nie jest bez znaczenia. Wydaje mi sie jednak, iz samo
zainteresowanie studiowaniem pedagogiki miato swoje zrodto w: 1) dziedzictwie kapi-
tatu kulturowego rodziny i najblizszego srodowiska, 2) zaangazowaniu w dziatalnos¢
harcerska. Dodac tez trzeba, ze Profesor nie ma w swym doswiadczeniu biograficz-
nym traum zwigzanych z wojng, okupacja i stalinizmem, ale czas urodzenia sprawit,
ze zdazyt jeszcze zetknac sie w okresie swoich studiow z tradycja humanistyczna, kto-
ra byta chluba II Rzeczypospolitej. W Lodzi gwarantami zetkniecia sie z nig byli tacy
profesorowie, jak: Jozef Chatasinski, Sergiusz Hessen, Aleksander Kaminski, Antonina
Ktoskowska, Tadeusz Kotarbinski, Karol Kottowski, Helena Radlinska, Jan Szczepanski
i wielu innych. Profesor eksponuje swoje intelektualne zwiazki gtéwnie z Sergiuszem
Hessenem i Karolem Kotlowskim, a wiec klasykami polskiej pedagogiki”.

W wygloszonej laudacji T. Hejnicka-Bezwinska zwrdcila uwage na nastepujace
zastugi i osiggniecia Prof. B. Sliwerskiego:

» dokonania o szczeg6lnym znaczeniu dla rozwoju pedagogiki jako dyscypliny

naukowej,

» badania w dzialaniu jako obszar waznych dokonan w praktyce edukacyjnej,

» dzialalnosc¢ organizacyjna,

» nagrody i wyréznienia.

Konczac, Laudatorka stwierdzita: ,Po zapoznaniu sie z dziatalno$cia i zastugami
Profesora jestem przekonana, ze nie mozemy mie¢ watpliwosci, iz Profesor Bogustaw
Sliwerski, ktérego dokonania Uniwersytet Kazimierza Wielkiego w Bydgoszczy po-
stanowil uhonorowa¢ nadaniem najwyzszej godnosci akademickiej doktora honoris
causa UKW ma znaczace miejsce w procesie Wielkiej Zmiany ostatniego ¢wieréwiecza”.
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Fot. 1. Uroczystosci nadania tytutu doktora honoris causa Uniwersytetu Kazimierza Wielkiego
w Bydgoszczy prof. dr. hab. Bogustawowi Sliwerskimu. Fot. Alicja Szerlag

Po najwazniejszym punkcie uroczystosci, jakim byto wreczenie przez Rektora UKW
i Promotor dyplomu Doktor Honoris Causa wygtosit wyklad. Jego pierwsza wersje za-
wierato przygotowane na uroczystos¢ okolicznosciowe wydawnictwo Acta Universitatis
Casimiri Magni Doctores Honoris Causa. Bogustaw Sliwerski — Doktor Honoris Causa
Uniwersytetu Kazimierza Wielkiego, Bydgoszcz 2016, w ktorym znalazt sie tekst zatytu-
fowany ,,Makropolityka badan oswiatowych”. Profesor wyglosit jednak glose do wczesniej
opublikowanego tekstu — wyklad zatytutowany , Kryzys oswiatowej demokracji w $wie-
tle makropolitycznych badan o$wiatowych”. Tekst tego wyktadu zostanie opublikowany
wwydawanym w UKW w Bydgoszczy czasopismie ,Przeglad Pedagogiczny” (nr 2 z 2016
roku). W tym miejscu warto wspomnie¢, ze wygloszony przez Doktora Honoris Causa
wyklad zostat nagrodzony przez zebranych na uroczystosci owacja na stojaco.

W trakcie uroczystosci gratulacje uhonorowanemu Profesorowi ztozyli:

» Prof. dr hab. Zbigniew Kwiecinski - czlonek rzeczywisty PAN, takze Doktor Ho-
noris Causa UKW, ktory przekazatl gratulacje w imieniu swoim oraz Dziekana
Wydziatu I PAN Prof. dra hab. Stanistawa Filipowicza i Prof. Jerzego Brzezin-
skiego (rowniez uhonorowanego przez UKW najwyzsza akademicka godnoscia),

»  Wicewojewoda Kujawsko-Pomorski Jozef Ramlau,

» w imieniu Przewodniczacej Polskiego Towarzystwa Pedagogicznego Prof. dr
hab. Joanny Madalinskiej-Michalak dr hab. Piotr Kostyto.
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Fot. 2. Prof. dr hab. dr h.c. Bogustaw Sliwerski. Fot. Alicja Szerlag

Uroczystosci nadania Prof. Bogustawowi Sliwerskiemu tytulu Doktora Honoris Cau-
sa towarzyszylo wreczenie medalu ,Za Zastugi Dla Rozwoju Polskiej Pedagogiki”, ktory
Komitet Nauk Pedagogicznych PAN ustanowit we wrzesniu 2016 roku. Medale z rak
wiceprzewodniczacych KNP PAN Profesoréw: Marka Konopczynskiego i Zbyszko Me-
losika odebrali: Prof. dr hab. Jozef Gorniewicz, Prof. dr hab. Teresa Hejnicka-Bezwinska,
Prof. dr hab. Zygmunt Wiatrowski (Kapituta uhonorowata medalem takze nieobecne
na uroczystosci: Prof. dr hab. Ewe Marynowicz-Hetke, Prof. dr hab. Eugenie Potulickg).

Uroczystos¢ zakonczyto ztozenie gratulacji i zyczen Doktorowi Honoris Causa
przez licznie przybytych gosci, w tym: cztonkéw Komitetu Nauk Pedagogicznych PAN,
Dziekanéw Wydzialéw Pedagogicznych (i pokrewnych) z wielu osrodkéw akademic-
kich, Dyrektorow Instytutéw Pedagogiki, innych zaproszonych gosci, wreszcie przed-
stawicieli bydgoskiego srodowiska pedagogicznego.
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Sprawozdanie z X Miedzynarodowej Konferencji
Naukowej: Wymiary antagonizowania sie kultur

we wspoétczesnej Europie — narodowe, etniczne

i wyznaniowe konotacje akulturacji, socjalizacji i edukacji

Report form the 10th International Scientific Conference:
Dimension of the antagonisation of cultures

in contemporary Europe — national, ethnic

and religious connotations of acculturation

Jubileuszowa X Miedzynarodowa Konferencja Naukowa pt. ,Wymiary antagonizowa-
nia sie kultur we wspotczesnej Europie - narodowe, etniczne i wyznaniowe konota-
cje akulturacji, socjalizacji i edukacji” (Dimensions of the antagonisation of cultures
in contemporary Europe - national, ethnic and religious connotations of accultura-
tion, socialisation and education) odbyla sie w Instytucie Pedagogiki Uniwersytetu
Wroctawskiego w dniach 27-28 pazdziernika 2016 r. Przedsiewziecie naukowe zosta-
to zorganizowane przez Zaktad Edukacji Miedzykulturowej i Badant nad Wsparciem
Spotecznym, pod patronatem naukowym Komitetu Nauk Pedagogicznych Polskiej
Akademii Nauk oraz pod patronatem medialnym Radia Wnet z Warszawy. Ponadto
Komitet Organizacyjny, w ramach programu Wroclawskie Konferencje Naukowe, uzy-
skat dofinansowanie z Wroclawskiego Centrum Akademickiego.

Komitet Naukowy, ktéremu przewodniczyta dr hab. prof. Uniwersytetu Wroctaw-
skiego Alicja Szerlag, tworzyli m.in.: prof. Keith Doubt (USA), prof. dr hab. Bruno
Drweski (Francja), prof. dr Funda Giinsoy (Turcja), prof. Christoph Wulf (Niemcy),
prof. dr hab. Jerzy Nikitorowicz (Polska), dr hab. prof. Uniwersytetu w Bialymstoku
Mirostaw Sobecki (Polska), prof. zw. dr hab. dr h.c. Andrzej J. Szwarc (Niemcy/Pol-
ska), dr hab. prof. Uniwersytetu Slaskiego Ewa Jarosz (Polska). Ponadto tegoroczne

Arkadiusz Urbanek, Kamila Gandecka: Sprawozdanie z X Miedzynarodowej Konferencji... 135



10th International Scientific Conference

Dimension of the antagonisation of cultures in contemporary Europe— national, ethnic and religious
connotations of acculturation, socialisation and education
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Wroctaw, 27-28 October 2016

Zdjecie 1. Plakat promujacy konferencje (fot. K. Gandecka)

rozwazania nad procesami inkulturacji, socjalizacji i wychowania w realiach global-
nego przenikania sie kultur, okazaly sie interesujace dla bioracych udziat w obradach
pedagogdw, socjologow, etnologow czy jezykoznawcdow.

Inauguracji obrad jubileuszowej konferencji dokonali prof. dr hab. Jan Burdu-
kiewicz, Prorektor Uniwersytetu Wroctawskiego ds. wspotpracy z zagranica i projek-
tow miedzynarodowych oraz prof. dr hab. Przemystaw Wiszewski, Dziekan Wydziatu
Nauk Historycznych i Pedagogicznych. W pierwszym dniu konferencji sesji plenarnej
przewodniczyli dr hab. prof. Uniwersytetu Wroctawskiego Alicja Szerlag, dr hab. prof.
Uniwersytetu w Bialymstoku Mirostaw Sobecki oraz prof. dr hab. Jerzy Nikitorowicz.

Wystapienia plenarne rozpoczynat wyktad prof. dr hab. Brunona Drweskiego, re-
prezentujacego paryska Sorbone, poswiecony problematyce integracji i dezintegracji
w spoleczenstwach europejskich. Profesor Bruno Drweski, swoim wystgpieniem, za-
inicjowat dyskusje nad ponadnarodowymi aspektami globalizacji kultury w zmienia-
jacych sie relacjach spotecznych.

Kontynuujac watki ponadnarodowe, wyktad wyglosita dr hab. Krystyna M. Bleszyn-
ska. Prezentacja tez wystapienia ogniskowatla sie na ukazaniu socjalizacyjnej funkgji et-
nicznosci, narodowosci i religii oraz akcentowata potencjalne zagrozenia konfliktami.

W perspektywie historii narodu i jego pamieci wyktad wygtosit prof. dr hab. Jerzy
Nikitorowicz, udowadniajac, iz pamiec zbiorowa, w réznych jej wymiarach i obliczach
jest czescia nie tylko historii, lecz takze szerokiej kultury narodu.

Interesujacy glos w dyskusji zabral rowniez profesor Keith Doubt, ktéry w swoim
wystapieniu przyblizyt zagadnienie relacji pokrewienstwa i bliskosci, na przykltadzie
zroznicowanego kulturowo spoteczenstwa bytej Jugostawii. Przedstawione wyniki ba-
dan zaréwno wskazywaty na kulturowe rozumienie relacji i ich zazytosci, jak i pod-
kreslaly historyczng ich ewolucje.
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Religijne aspekty dyskursu miedzykulturowego podjat dr hab. prof. Uniwersytetu
w Biatymstoku Mirostaw Sobecki, ktéry w swoim wystapieniu poddat w watpliwo$é
potoczna wiedze, zywa w komunikacji spotecznej, ktorg fatszywie przypisuje sie od-
miennym religiom. Wyklad prezentowat zderzenie tego, co funkcjonuje w kategorii
wiedzy potocznej z tym, co wyjasniaja religioznawcy czy jezykoznawcy, akcentujac
zagrozenia manipulacja i bledami miedzykulturowej komunikacji.

Kultura i religia konstatowaty tematyke wykladu prof. dr hab. Viliji Targamadze
z Uniwersytetu Wilenskiego, prezentujac ewoluowanie tych poje¢ i ich desygnaty.
Wykladem zamykajacym obrady plenarne w pierwszym dniu konferencji byto wysta-
pienie prof. dr Liny Milteniene, ktéra zobrazowata kwestie edukacji wlaczajacej jako
przestrzeni porozumienia sie w edukacji, przywotujac przyktady inkluzji w doswiad-
czeniach litewskich.

W drugim dniu obrad sesji plenarnej przewodniczyli: dr hab. Dorota Misiejuk oraz
prof. dr hab. Libertas Klimka. W pierwszym wyktadzie prof. dr hab. Christoph Wulf
podjat watek metodologii badann miedzykulturowych, w centrum rozwazan stawia-
jac role antropologii i r6znorodnych jej wymiardw, kreslac przestrzenie jej dyskursu
i perspektywy dla badaczy zjawisk spotecznych.

Dyskusje o réznorodnosci przekazéow medialnych i wydarzen o zasiegu globalnym
podjeta dr hab. Barbara Pasamonik, poszukujac odpowiedzi na geneze fali paniki mo-
ralnej we wspolczesnych spoteczenstwach. Przedmiotem debaty bylo zobrazowanie

Zdjecie 2. Uczestnicy X Miedzynarodowej Konferencji Naukowej pt.: Wymiary antagonizo-
wania sie kultur we wspdtczesnej Europie - narodowe, etniczne i wyznaniowe konotacje akul-
turacji, socjalizacji i edukacji, Instytut Pedagogiki Uniwersytetu Wroctawskiego, 27.10.2016 1.
(fot. K. Gandecka)
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jak teoretyczne desygnaty pojecia ,panika moralna” nabieraja realnego znaczenia
we wspdtczesnych realiach spotecznych.

Obrady plenarne zakoniczylo wystgapienie prof. dr hab. Libertasa Klimki koncen-
trujacego tezy wystapienia na procesach ksztattowania sie tozsamosci narodowej i kul-
turowej panstw zjednoczonych w Unii Europejskiej. Dyskusja podjeta watki dotycza-
ce dziatalnosci UNESCO na rzecz zachowania niematerialnego dziedzictwa kultur
naroddw, konfrontujac zatozenia z realiami zmian globalizacyjnych widocznych na
litewskich ulicach.

W ciggu obu dni konferencji odbyly sie posiedzenia trzech sekcji tematycznych,
pos$wieconych zagadnieniom: (re)konstrukcji wielokulturowego fadu spotecznego, ob-
licz (dez)integracji kulturowej i polifonii Innosci w kontekstach edukacji.

Podsumowujac, jubileuszowa konferencja naukowa, zorganizowana w ramach
corocznych wroctawskich spotkan wielokulturowych, zgromadzita badaczy z 10 za-
granicznych oraz 15 polskich osrodkéw naukowych. Niezmiernie waznym aspektem
kazdej konferencji popularyzujacej wiedze oraz stan aktualnych dokonan badawczych
w ramach danej dyscypliny naukowej, jest zaangazowanie studentéw i srodowiska lo-
kalnego. Takze tym razem wykladom poswieconym zagadnieniom wielokulturowo-
$ci przystuchiwali sie licznie zgromadzeni studenci Instytutu Pedagogiki oraz przed-
stawiciele Rzecznika Praw Obywatelskich, Komendy Policji oraz Okregowej Stuzby
Wieziennej.
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Regulamin wydawniczy
czasopisma naukowego ,,Multicultural Studies”

§ 1. Publikowanie tekstow

L.

2.
3.

Publikowanie tekstéw w czasopismie ,Multicultural Studies” jest bezptatne.
Redakcja czasopisma nie zwraca materiatow niezamdéwionych Autorom.

Autor jest zobowigzany do przestania tekstu zgodnego z wymogami okreslonymi
w zalgczniku ,Informacja dla Autoréw”. W przypadku niespetnienia wymogow
formalnych Redakcja zastrzega sobie prawo do odestania tekstu Autorowi celem
dokonania poprawek lub redaktor sam wprowadzi niezbedne korekty.

§ 2. Prawa autorskie i ochrona danych osobowych

1.

Prawa autorskie majatkowe do opublikowanych utworéw ma Wydawca (do utworu
zbiorowego) oraz Autorzy (do poszczegdlnych czesci utworu zbiorowego majacych
samodzielne znaczenie).

W czasopismie pt. ,Multicultural Studies” moga by¢ publikowane tylko utwory

oryginalne oraz wczesniej nierozpowszechniane.

Uniwersytet Wroctawski nie ogranicza mozliwosci dalszego rozpowszechniania

przez Autora jego utworu, pod warunkiem wskazania ,Multicultural Studies” jako

pierwotnego miejsca publikacji.

Podpisanie umowy Autora z Wydawca jest rownoznaczne z nieodptatnym prze-

kazaniem Wydawcy majatkowych praw autorskich, dajac prawo do dysponowania

utworem bez ograniczen, zezwalajac na:

a) wylaczne i nieograniczone w czasie prawo utrwalenia i zwielokrotnienia, roz-
powszechniania utworu lub jego fragmentow w kazdej formie, niezaleznie od
liczby egzemplarzy, takze w formie elektronicznej;

b) wylgczne i nieograniczone w czasie prawo wydania utworu w kazdej formie
i w nieograniczonej liczbie egzemplarzy oraz do wznawiania wydan utworu;

¢) wprowadzenie utworu do obrotu, w tym pierwszego wprowadzenia do obrotu,

d) wprowadzenie utworu do pamieci urzadzen elektronicznych, w tym kompute-
row, laptopow i innych urzadzen;
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e) prawo do wykorzystania utworu w catosci i we fragmentach dowolnie wybra-
nych przez Wydawce w wersji papierowej, na no$nikach elektronicznych lub
sieciach teleinformatycznych, w tym na stronach w Internecie, a w szczego6lno-
$ci na stronach Wydawcy;

f) prawo do podawania do publicznej informacji wszelkich danych o utworze,
w tym reklama i promocja utworu w kazdej formie, w tym na targach ksigzki
oraz poprzez profesjonalne podmioty na zlecenie Wydawcy;

g) opracowanie utworu w catosci lub we fragmentach, w szczegdlnosci sporzadza-
nie réznych wersji jezykowych, przerdbka, adaptacja wraz z prawem do rozpo-
rzadzania i korzystania z opracowania;

h) najem, licencje, dzierzawe wyzej wskazanych praw;

i) wykorzystanie w innych utworach multimedialnych i publikacjach zbiorowych.

5. Autor zezwala na udzielenie przez Wydawce dalszego zezwolenia na korzystanie

z utworu (sublicencja) przez podmioty zaangazowane w proces publikacji i popu-

laryzacji utworu.

6. Autor wyraza zgode na upublicznienie swoich danych osobowych (imienia i na-
zwiska, afiliacji, adresu e-mail) koniecznych do procesu publikacji utworu i jego
rozpowszechniania.

§ 3. Zapobieganie zjawiskom ,ghostwritingu” i ,guest authorship”

1. Zgodnie z wytycznymi MNiSW Redakcja czasopisma zapobiega zjawiskom ,ghost-
writingu” i ,guest authorship”.

2. ,Ghostwriting” oznacza sytuacje, w ktorej Autor wniost istotny wktad w powstanie
publikacji, jednak nie zostat ujawniony jako jeden z autordw, jak rowniez w tekscie
nie odniesiono sie do jego roli. ,Guest authorship” oznacza sytuacje, w ktorej udziat
Autora jest znikomy lub w ogdle nie mial miejsca w procesie powstawania utworu,
a mimo to jest Autorem lub wspoétautorem publikacji. Oba zjawiska sg przejawem
nierzetelnosci naukowej.

3. Redakcja czasopisma ,Multicultural Studies” wymaga w umowie wydawniczej okre-
$lenia procentowego wkladu Autora/Autoréw w powstanie utworu z podaniem ich
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